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PARC INFANTIL CALA VEDELLA (8J022021)

1.-

INTRODUCCIO | INDEX GENERAL

El present projecte de PARC INFANTIL CALA VEDELLA es redacta per encarrec de I'Ajuntament de Sant
Josep de sa Talaia.

- Documentnim. 1.- Memoria

- Documentnim. 2.- Planols

01 Situacié (1 full)
02 Emplagament (1 full)
03 Classificacio del sol (1 full)
04  Ordenacio del territori (1 full)
05  Delimitacié Domini Public Maritim Terrestre (1 full)
06  Ambit Red Natura 2000 (1 full)
07 Planta estat actual (1 full)
08 Planta proposta (1 full)

Document num. 3.- Plec de Prescripcions Técniques

Document num. 4.- Pressupost

Document niim. 5.- Estudi basic de Seguretat i Salut

Propietat: Ajuntament de Sant Josep de sa Talaia.
Tecnic redactor del projecte: LAURA MANYER BALSELLS
Tecnic redactor de 'estudi basic de seguretat i salut: LAURA MANYER BALSELLS

1.1.-Naturalesa de I'obra

2.-

D’acord amb ['article 232 de la Llei de Contractes del Sector Public 9/2017, de 8 de novembre:

Segons el seu objecte i naturalesa de 'obra de “PARC INFANTIL CALA VEDELLA”, (Terme Municipal de
Sant Josep de sa Talaia), és del grup: ¢) Obres de consevacié i manteniment.

OBJECTE DEL PROJECTE

El present projecte defineix les actuacions requerides per la instal-lacié de “PARC INFANTIL CALA
VEDELLA", aixi com justifica el compliment de les disposicions recollides a la llei de costes Ley 22/1988,
del 28 de juliol, i del Reglamento General de Costas, aprovat pel Real Decreto 876/2014, del 10 de
octubre.

ESTAT ACTUAL | LEGISLACIO VIGENT

Actualment a la zona de Cala Vedella no hi trobem cap equipament public de joc per infants.
Concretament a la platja hi trobem una extensio de platja de sorra, tarimes de fusta per habilitar el pas,
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zones arbrades, i una instal-lacié de megafonia.

L’actuacio definida al present projecte esta subjecte a la llei de costes Ley 22/1988, del 28 de juliol, i al
Reglamento General de Costas, aprovat pel Real Decreto 876/2014, del 10 de octubre. Tal i com
s'especifica a l'article 88, s’adjunta la declaracié expressa de compliment de la legislacié vigent.
L’Area d’'ocupacié de la zona de DPMT ocupada pel present projecte es de 71,30 m2i no interfereix amb
la Red Natura 2000 per a la conservacié de la biodiversitat a la Unié Europea.

4.- INFORMACIO FOTOGRAFICA DE LA ZONA
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5.- DESCRIPCIO DE LES SOLUCIONS | DE LES OBRES

5.1.- Justificacio de I'actuacio

La necessitat de la instal-laci6 de equipament public de joc infantil ve promoguda per una demanda
d’espais ludics per a infants i families, sobretot que hi resideixen tot I'any a la zona de Cala Vedella.

L'espai de la platja disposa d’una gran extensio on hi trobem zones per gaudir del mar i la platja, altres
negocis locals com botiges o bars i varies zones arbrades sense cap equipament.

La manca d’equipament public per infants en tot I'entorn de Cala Vedella, on puguin gaudir d’'un entorn
segur i controlat del joc genera una necessitat d'instal-lar els elements ludics de la proposta.

5.2.- Descripcio de les solucions

Per tal de garantir 'adequacié dels equipaments a la legislacid pertinent, s'instal-laran directament sobre
la sorra i els materials seran principalment de fusta, per dotar a la instal-lacié d’'un aspecte natural que
concorda amb I'estética paisatgistica de la zona.

Els dos equipaments escollits sén un gronxador niu que és accessible a tots els infants amb diversitat
funcional i una estructura amb xarxa d’escalada, molt practica per zones de sorra i amb un impacte visual
reduit ja que només mesura 2'40 metres.

El conjunt dels jocs ocupa una area total de 71,30metres, ja que cada equipament disposa d'una area de
seguretat per assegurar un entorn adequat als infants.

5.3.- Descripcid de les obres

- Neteja del terreny de sorra a ocupar.
- Excavacio de cots per ancorar els elements de jocs.
- Transport, subministrament i instal-laci6 d’equipament de jocs infantils ancorats directament a la sorra.
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6.-

6.1.-

6.2.-

7.-

71.

7.2.

RESUM DE PRESSUPOSTS

Pressupost d'Execucio Material...............cooeiiiiieiininiccce e 12.630,49 €

(DOTZE MIL SIS-CENTS TRENTA EUROS AMB QUARANTA-NOU CENTIMS)

Pressupost d'Execucid per CONtracte...........ccoeeeeeicieceeeeeeeee e 18.186,64 €

(DIVUIT MIL CENT VUITANTA-SIS EUROS AMB SEIXANTA-QUATRE CENTIMS)

PROPOSTA DE CLASSIFICACIO DEL CONTRACTISTA

Termini d’execucid

A la vista de les caracteristiques de les obres projectades, i del seu pressupost, es considera que el
termini d’execucié de les mateixes no haura d’excedir de VUIT setmanes.

Proposta de classificacio del Contractista

L'Article 77.1 del text refés de la Llei de Contractes del Sector Public diu: es precisara classificacio de les
empreses per a contractes d’obres on el valor estimat de les mateixes siguiigual o superior a 500.000,00
euros.

El valor de I'obra projectada no supera els 500.000,00 euros, per la qual cosa no és necessaria
classificacié d’'empresa.

OBRA COMPLETA

Les obres que contempla el present projecte de pavimentacié del PARC INFANTIL CALA VEDELLA
(Terme Municipal de Sant Josep de sa Talaia), pot afirmar-se que constitueixen una obra completa,
susceptible de la seva utilitzacié independent. L'execuci6 de les obres projectades permetra la seva
posada en servei.

SISTEMA D’ADJUDICACIO

Per la contractacié del present servei, el procediment d’adjudicacié sera segons lo disposat pel RDL
9/2017 del Text Refés de la Llei de Contractes del Sector Public.
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10.- REVISIO DE PREUS

No es contempla la revisié de preus. En cas de ser precis es realitzara segons lo disposat pel RDL
9/2017 del Text Refds de la Llei de Contractes del Sector Public, Llibre I, Titol Ill, Capitol II, Article 103.

Sant Josep de sa Talaia, Maig 2022
El Tecnic,

Laura Manyer Balsells
Arquitecta
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ANNEX 1

DECLARACIO EXPRESSA

(prevista en el art. 97 del Reglamento G. de Costas)

Como autor del Projecte “PARC INFANTIL CALA VEDELLA”
CERTIFICO que:

1. Aquest projecta compleix amb les disposicions de la Ley 22/1988, de 28 de juliol, y de
les normes generals i especifiques, dictades pel seu desenvolupament i aplicacié (art.
44.7 de la Ley de Costas).

Aixi mateix, assumeixo i responc de I'exactitud i veracitat de les dades tecniques i urbanistica
recollides en aquest projecto.

| per a que consti i amb els efectes oportuns, firmo el present certificat en

Sant Josep de sa Talaia, Maig de 2022

Laura Manyer Balsells

Arquitecta
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1.- CONTINGUT DEL DOCUMENT

En compliment del "Real Decreto 105/2008. Regulacion de la produccion y gestion de los residuos de
construccién y demolicion", el present estudi desenvolupa els punts seglients:

- Agents intervinents en la Gestié de RCE.
- Normativa i legislacio aplicable.

- Identificacié dels residus de construccié i demolicié generats en I'obra, codificats segons la "Orden
MAM 304/2002. Operaciones de valorizacidon y eliminacidon de residuos y Lista europea de residuos".

- Estimacio de la quantitat generada en volum i pes.

- Mesures per a la prevencid dels residus en |'obra.

- Operacions de reutilitzacid, valoritzacidé o eliminacié que es destinaran els residus.
- Mesures per a la separacio dels residus en obra.

- Prescripcions en relacié amb I'emmagatzematge, maneig, separacid i altres operacions de gestié dels
residus.

- Valoracié del cost previst de la gestié de RCE.

2.- AGENTS INTERVINENTS

2.1.- Identificacio
El present estudi correspon al projecte PARC INFANTIL CALA VEDELLA, situat en .

Els agents principals que intervenen en I'execucidé de I'obra soén:

Promotor

Projectista

Director d'Obra A designar pel promotor
Director d'Execucio A designar pel promotor

S'ha estimat en el pressupost del projecte, un cost d'execucié material (Pressupost d'execucié material) de
12.630,49¢€.

2.1.1.- Productor de residus (promotor)

S'identifica amb el titular del bé immoble en qui resideix la decisié Ultima de construir o demolir. Es poden
presentar tres casos:

1. La persona fisica o juridica titular de la llicéncia urbanistica en una obra de construcciéo o demolicid;
en aquelles obres que no precisin de llicéncia urbanistica, tindra la consideracié de productor del
residu la persona fisica o juridica titular del bé immoble objecte d'una obra de construccié o
demoliciod.

2. La persona fisica o juridica que efectui operacions de tractament, de barreja o d'altre tipus, que
ocasionin un canvi de naturalesa o de composicié dels residus.

3. L'importador o adquirent en qualsevol Estat membre de la Unié Europea de residus de construccio i
demolicid.

En el present estudi, s'identifica com el productor dels residus:

2.1.2.- Posseidor de residus (constructor)

En aquesta fase del projecte no s'ha determinat I'agent que actuara com Posseidor dels Residus, és
responsabilitat de el Productor dels residus (promotor) la seva designacié abans del comengament de les
obres.
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2.1.3.- Gestor de residus

Es la persona fisica o juridica, o entitat publica o privada, que realitzi qualsevol de les operacions que
componen la recollida, I'emmagatzematge, el transport la valoritzacid i I'eliminacié dels residus, inclosa la
vigilancia d'aquestes operacions i la dels abocadors, aixi com la seva restauracié o gesti6 ambiental dels
residus, amb independéncia d'ostentar la condicié de productor dels mateixos. Aquest sera designat pel
productor dels residus (promotor) amb anterioritat al comengament de les obres.

2.2.- Obligacions

2.2.1.- Productor de residus (promotor)

Ha d'incloure en el projecte d'execucio de I'obra un estudi de gestidé de residus de construccié i demolicio,
gue contindra com a minim:

1. Una estimacio de la quantitat, expressada en tones i en metres cubics, dels residus de construccid i
demolicié que es generaran en l'obra, codificats conformement a la "Orden MAM 304/2002. Operaciones
de valorizacion y eliminacidn de residuos y Lista europea de residuos".

2. Les mesures per a la planificacié i optimitzacié de la gestié dels residus generats a I'obra objecte del
projecte.

3. Les operacions de reutilitzacid, valoritzacié o eliminacié que es destinaran els residus que es generaran
en |'obra.

4. Les mesures per a la separacio dels residus en obra per part del posseidor dels residus.

5. Els planols de les instal-lacions previstes per a I'emmagatzematge, maneig, separacié i, si escau, altres
operacions de gestio dels residus de construccid i demolicié dintre de I'obra. Posteriorment, dites planes
podran ser objecte d'adaptacié a les caracteristiques particulars de I'obra i els seus sistemes d'execucio,
previ acord de la direccio facultativa de I'obra.

6. Les prescripcions del plec de prescripcions técniques particulars del projecte, en relaci6 amb
I'emmagatzematge, maneig, separacid i, si escau, altres operacions de gestié dels residus de
construccid i demolicié dintre de I'obra.

7. Una valoracié del cost previst de la gestié dels residus de construccié i demolicié, que formara part del
pressupost del projecte en capitol independent.

Esta obligat a disposar de la documentacié que acrediti que els residus de construccié i demolicié realment
produits en les seves obres han estat gestionats, si escau, en obra o lliurats a una instal-lacid6 de
valoritzacié o d'eliminacié per al seu tractament per gestor de residus autoritzat, en els termes recollits en
el "Real Decreto 105/2008. Regulacién de la produccion y gestion de los residuos de construccion vy
demolicion" i, en particular, en el present estudi o en les seves modificacions. La documentacio
corresponent a cada any natural s'haura de mantenir durant els cinc anys segients.

En obres d'enderroc, rehabilitacié, reparacié o reforma, caldra que prepareu un inventari dels residus
perillosos que es generaran, que haura d'incloure en I'estudi de gestié de RCE, aixi com preveure la seva
retirada selectiva, per tal d'evitar la barreja entre ells o amb altres residus no perillosos, i assegurar seu
enviament a gestors autoritzats de residus perillosos.

En els casos d'obres sotmeses a lliceéncia urbanistica, el posseidor de residus, queda obligat a constituir una
fianga o garantia financera equivalent que asseguri el compliment dels requisits establerts en aquesta
llicencia en relaci6 amb els residus de construccié i demolicié de I'obra, en els termes previstos en la
legislacié de les comunitats autdbnomes corresponents.

2.2.2.- Posseidor de residus (constructor)

La persona fisica o juridica que executi I'obra - el constructor -, a més de les prescripcions previstes en la
normativa aplicable, esta obligat a presentar al promotor de la mateixa un pla que reflecteixi com portara a
terme les obligacions que li incumbeixin en relacié als residus de construccié i demolicié que es vagin a
produir en |'obra.

El pla presentat i acceptat pel promotor, una vegada aprovat per la direccié facultativa, passara a formar
part dels documents contractuals de I'obra.
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El posseidor de residus de construccio i demolicid, quan no procedeixi a gestionar-los per si mateix, i sense
perjudici dels requeriments del projecte aprovat, estara obligat a lliurar-los a un gestor de residus o a
participar en un acord voluntari o conveni de col-laboracié per a la seva gestid. Els residus de construccio i
demolicié es destinaran preferentment, i per aquest ordre, a operacions de reutilitzacid, reciclat o a altres
formes de valoritzacid.

El lliurament dels residus de construccid i demolicié a un gestor per part del posseidor haura de constar en
document fefaent, en el qual figuri, almenys, la identificacié del posseidor i del productor, I'obra de
procedeéncia i, si escau, el nombre de llicéncia de I'obra, la quantitat expressada en tones o en metres
cubics, o en ambdues unitats quan sigui possible, el tipus de residus lliurats, codificats conformement a la
"Orden MAM 304/2002. Operaciones de valorizacion y eliminacion de residuos y Lista europea de residuos",
i la identificacié del gestor de les operacions de destinacid.

Quan el gestor al que el posseidor lliuri els residus de construccié i demolicié efectui Unicament operacions
de recollida, emmagatzematge, transferéncia o transport, en el document de lliurament haura de figurar
també el gestor de valoritzacié o d'eliminacid ulterior al que es destinaran els residus.

En tot cas, la responsabilitat administrativa en relacié amb la cessié dels residus de construccié i demolicid
per part dels posseidors als gestors es regira per |'establert en la legislacié vigent en mateéria de residus.

Mentre es trobin en el seu poder, el posseidor dels residus estara obligat a mantenir-los en condicions
adequades d'higiene i seguretat, aixi com a evitar la barreja de fraccions ja seleccionades que impedeixi o
dificulti la seva posterior valoritzacio o eliminacio.

La separacié en fraccions es portara a terme preferentment pel posseidor dels residus dintre de I'obra que
es produeixin.

Quan per falta d'espai fisic en I'obra no resulti tecnicament viable efectuar aquesta separacié en origen, el
posseidor podra encomanar la separacié de fraccions a un gestor de residus en una instal-lacié de
tractament de residus de construccié i demolicid externa a I'obra. En aquest Ultim cas, el posseidor haura
d'obtenir del gestor de la instal-laci6 documentacié acreditativa que aquest ha complert, en el seu nom,
I'obligacié recollida en el present apartat.

L'drgan competent en materia mediambiental de la comunitat autbnoma on se situi I'obra, de forma
excepcional, i sempre que la separacid dels residus no hagi estat especificada i pressupostada en el
projecte d'obra, podra eximir al posseidor dels residus de construccié i demolicié de I'obligacié de separacié
d'alguna o de totes les anteriors fraccions.

El posseidor dels residus de construccié i demolicié estara obligat a sufragar els corresponents costos de
gestio i a lliurar al productor els certificats i la documentacié acreditativa de la gestid dels residus, aixi com
a mantenir la documentacié corresponent a cada any natural durant els cinc anys seglents.

2.2.3.- Gestor de residus

A més de les recollides en la legislacié especifica sobre residus, el gestor de residus de construccid i
demolicié complira amb les seglients obligacions:

1. En el suposit d'activitats de gestid sotmeses a autoritzacio per la legislacié de residus, dur un registre en
el qual, com a minim, figuri la quantitat de residus gestionats, expressada en tones i en metres cubics,
el tipus de residus, codificats conformement a la "Orden MAM 304/2002. Operaciones de valorizacién y
eliminacidon de residuos y Lista europea de residuos", la identificacié del productor, del posseidor i de
I'obra d'on procedeixen, o del gestor, quan procedeixin d'altra operacié anterior de gestié, el métode de
gestio aplicat, aixi com les quantitats, en tones i en metres cubics, i destinacions dels productes i
residus resultants de I'activitat.

2. Posar a la disposicid de les administracions publiques competents, a peticid de les mateixes, la
informacié continguda en el registre esmentat en el punt anterior. La informacié referida a cada any
natural s'haura de mantenir durant els cinc anys segients.

3. Estendre al posseidor o al gestor que li lliuri residus de construccié i demolicid, els certificats acreditatius
de la gestid dels residus rebuts, especificant el productor i, si escau, el nombre de llicéencia de I'obra de
procedéncia. Quan es tracti d'un gestor que porti a terme una operacid exclusivament de recollida,
emmagatzematge, transferéncia o transport, haura d'a més transmetre al posseidor o al gestor que li va
lliurar els residus, els certificats de I'operacié de valoritzacié o d'eliminacié subsegiient que van ser

destinats els residus.
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4. En el cas que manqui d'autoritzacid per a gestionar residus perillosos, haura de disposar d'un
procediment d'admissié de residus en la instal-laci6 que asseguri que, préviament al procés de
tractament, es detectaran i se separaran, emmagatzemaran adequadament i derivaran a gestors
autoritzats de residus perillosos aquells que tinguin aquest caracter i puguin arribar a la instal-lacid
barrejats amb residus no perillosos de construcciéo i demolicié. Aquesta obligacié s'entendra sense
perjudici de les responsabilitats que pugui incérrer el productor, el posseidor o, si escau, el gestor
precedent que hagi enviat aquests residus a la instal-lacid.

3.- NORMATIVA I LEGISLACIO APLICABLE

Per a I'elaboracié del present estudi s'ha considerat la normativa segtient:

- Article 45 de la Constitucié Espanyola.

G GESTIO DE RESIDUS

Real Decreto sobre la prevencion y reduccion de la contaminacion del medio ambiente producida
por el amianto

Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la Secretaria del
Gobierno.

B.O.E.: 6 de febrero de 1991

Ley de envases y residuos de envases
Ley 11/1997, de 24 de abril, de la Jefatura del Estado.
B.O.E.: 25 de abril de 1997

Desenvolupat per:

Reglamento para el desarrollo y ejecucion de la Ley 11/1997, de 24 de abril, de envases y
residuos de envases

Real Decreto 782/1998, de 30 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 1998
Modificada per:

Modificaciéon de diversos reglamentos del area de medio ambiente para su adaptacion a la Ley
17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su
ejercicio, y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificacion de diversas leyes para su
adaptacion a la Ley de libre acceso a actividades de servicios y su ejercicio

Real Decreto 367/2010, de 26 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 27 de marzo de 2010

Plan nacional de residuos de construccion y demolicion 2001-2006
Resolucion de 14 de junio de 2001, de la Secretaria General de Medio Ambiente.
B.O.E.: 12 de julio de 2001

Correccié d'errors:

Correccion de errores de la Resolucion de 14 de junio de 2001

B.O.E.: 7 de agosto de 2001
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Real Decreto por el que se regula la eliminacion de residuos mediante depdésito en vertedero
Real Decreto 1481/2001, de 27 de diciembre, del Ministerio de Medio Ambiente.
B.O.E.: 29 de enero de 2002

Modificat per:

Regulacion de la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion

Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 13 de febrero de 2008

Modificat per:

Modificaciéon de diversos reglamentos del area de medio ambiente para su adaptacion a la Ley
17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su
ejercicio, y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificacion de diversas leyes para su
adaptacion a la Ley de libre acceso a actividades de servicios y su ejercicio

Real Decreto 367/2010, de 26 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 27 de marzo de 2010

Regulacion de la produccién y gestion de los residuos de construccion y demoliciéon
Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 13 de febrero de 2008

Plan nacional integrado de residuos para el periodo 2008-2015
Resolucion de 20 de enero de 2009, de la Secretaria de Estado de Cambio Climatico.
B.O.E.: 26 de febrero de 2009

Ley de residuos y suelos contaminados
Ley 22/2011, de 28 de julio, de la Jefatura del Estado.
B.O.E.: 29 de julio de 2011

Texto consolidado. Ultima modificacion: 7 de abril de 2015

Medidas para la seleccidon y vertido de los residuos de la construccion y demolicion
Decreto 10/2000, de 4 de febrero, de la Consejeria de Medio Ambiente de las Islas Baleares.
B.0O.C.A.LI.B.: 7 de febrero de 2000

Medidas transitorias para la autorizacion de instalaciones de valorizacion y eliminacion de
residuos de la construccion y demolicion

Orden de 28 de febrero de 2000, de la Consejeria de Medio Ambiente de las Islas Baleares.
B.O.C.A.I.B.: 7 de marzo de 2000
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4.- IDENTIfICACIé DELS RESIDUS DE CONSTRUCCIO I
DEMOLICIO GENERATS EN L'OBRA.

Tots els possibles residus de construccié i demolicié generats a I'obra, s'han codificat atenent a la legislacid
vigent en materia de gestid de residus, "Orden MAM 304/2002. Operaciones de valorizacién y eliminacion
de residuos y Lista europea de residuos", donant lloc als seglients grups:

RCE de Nivell I: Terres i materials pétris, no contaminats, procedents d'obres d'excavacid
Com a excepcio, no tenen la condicié legal de residus:

Les terres i pedres no contaminades per substancies perilloses, reutilitzades en la mateixa obra, en una
obra diferent o en una activitat de restauracio, acondicionament o reble, sempre que es pugui acreditar
de forma fefaent la seva destinacid a reutilitzacio.

RCE de Nivell II: Residus generats principalment en les activitats propies del sector de la construccid, de la
demolicié, de la reparacié domiciliaria i de la implantacié de serveis.

S'ha establert una classificacié de RCE generats, segons els tipus de materials de qué estan compostos:

RCE de Nivell I

1 Terres i petris de I'excavacié
RCE de Nivell IT

RCE de naturalesa no peétria

1 Asfalt

2 Fusta

3 Metalls (inclosos els seus aliatges)
4 Paper i cartré

5 Plastic

6 Vidre

7 Guix

8 Escombraries

RCE de naturalesa pétria

1 Sorra, grava i altres arids

2 Formigd

3 Maons, teules i materials ceramics
4 Pedra

RCE potencialment perillosos

1 Altres

5.- ESTIMACI@ DE LA QUANTITAT DELS RESIDUS DE
CONSTRUCCIO I DEMOLICIO QUE GGENERARAN EN L'OBRA

S'ha estimat la quantitat de residus generats a I'obra, a partir dels amidaments del projecte, en funcié del
pes de materials integrants en els rendiments dels corresponents preus descompostos de cada unitat de
obra, determinant el pes de les restes dels materials sobrants (minves, trencaments, escapgadures, etc) i
el de I'embalatge dels productes subministrats.

El volum de excavacio de les terres i dels materials petris no utilitzats en I'obra, s'ha calculat en funcié de
les dimensions del projecte, afectat per un coeficient d'esponjament segons la classe de terreny.

A partir del pes del residu, s'ha estimat el seu volum mitjancant una densitat aparent definida pel quocient
entre el pes del residu i el volum que ocupa una vegada dipositat en el contenidor.

Els resultats es resumeixen en la seglent taula:
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Material segons "Orden MAM 304/2002. Operaciones de

valorizacion y eliminacion de residuos y Lista europea de Codi LER DERETET Sparert) s ) vl

residuos" (t/m3) (t)y | (m3)

1 Terres i petris de |'excavacio
Terra i pedres diferents de les especificades en el codi 17 05 03. 74,200(87,500

1 Paper i cartro

Envasos de paper i cartro. 15 01 01 0,75 | 0,008 0,011
A la taula seglient, s'exposen els valors del pes i el volum de RCE, agrupats per nivells i apartats

Material segons "Orden MAM 304/2002. Operaciones de valorizacion y eliminacion de Pes |Volum
residuos y Lista europea de residuos" (t) (m3)

1 Terres i petris de I'excavacid 74,200/87,500

1 Asfalt 0,000/ 0,000
2 Fusta 0,000/ 0,000
3 Metalls (inclosos els seus aliatges) 0,000/ 0,000
4 Paper i cartro 0,008| 0,011
5 Plastic 0,000/ 0,000
6 Vidre 0,000/ 0,000
7 Guix 0,000/ 0,000
8 Escombraries 0,000/ 0,000

Volum de RCE de Nivell Il

12,00 —

10,00 —

8,00 ~

4,00 ~

2,00 ~

0,00 ~ |

Paper i cartro
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Volum de RCE de Nivell |l

12,00 -

10,00

8,00 ~

6,00 ~

o

4,00 ~

2,00 ~

0,00 1 I ]

no pétria
pétria
perillosos

RCE de naturalesa
RCE de naturalesa
RCE potencialment

Volum de RCE de Nivell | i Nivell Il

90,00 ~

80,00 ~

70,00

60,00

50,00 |

(3]
£ 40,00

30,00 |

20,00

10,00

0,00

Nivell |
Nivell Il

6.- MESURES PER A LA PLANIFICACIO I OPTIMITZACIO DE LA
GESTIO DELS RESIDUS RESULTANTS DE LA CONSTRUCCIO I
DEMOLICIO DE L'OBRA OBJECTE DEL PROJECTE

En la fase de projecte s'han tingut en compte les diferents alternatives compositives, constructives i de
disseny, optant per aquelles que generen el menor volum de residus en la fase de construccid i
d'explotacid, facilitant, a més, el desmantellament de I'obra al final de la seva vida util amb el menor
impacte ambiental.
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Per tal de generar menys residus en la fase d'execucid, el constructor assumira la responsabilitat
d'organitzar i planificar I'obra, pel que fa al tipus de subministrament, provisi6 de materials i procés
d'execucio.

Com a criteri general, s'adoptaran les seglients mesures per a la planificacié i optimitzacié de la gestié dels
residus generats durant I'execucio de I'obra:

- L'excavacié s'ajustara a les dimensions especifiques del projecte, atenent a les cotes dels planols de
fonamentacié, fins a la profunditat indicada en el mateix que coincidira amb I'Estudi Geotécnic
corresponent amb el vist i plau de la Direcci6é Facultativa. En el cas que hi hagi llots de drenatge, es fitara
I'extensid de les bosses dels mateixos.

- S'ha d'evitar en el possible la produccié de residus de naturalesa pétria (bitlles, grava, sorra, etc.),
pactant amb el proveidor la devolucié del material que no s'utilitzi a I'obra.

- El formigd subministrat sera preferentment de central. En cas que hi hagi sobrants s'utilitzaran en les
parts de l'obra que es prevegi per a aquests casos, com formigons de neteja, base de paviments,
reblerts, etc.

- Les peces que continguin mescles bituminoses, es subministraran justes en dimensio i extensid, per tal
d'evitar els sobrants innecessaris. Abans de la seva col locacié es planificara I'execucié per procedir a
I'obertura de les peces minimes, de manera que quedin dins dels envasos dels sobrants no executats.

- Tots els elements de fusta es replantejaran juntament amb lI'oficial de fusteria, per tal d'optimitzar la
solucid, minimitzar el seu consum i generar el menor volum de residus.

- El subministrament dels elements metal-lics i els seus aliatges, es realitzara amb les quantitats minimes i
estrictament necessaries per a I'execucié de la fase de la obra corresponent, evitant-se qualsevol treball
dins de I'obra, a excepcié del muntatge dels corresponents kits prefabricats.

- Es demanara de forma expressa als proveidors que el subministrament en obra es realitzi amb la menor
quantitat d'embalatge possible, renunciant als aspectes publicitaris, decoratius i superflus.

En el cas que s'adoptin altres mesures alternatives o complementaries per a la planificacié i optimitzacioé de
la gestié dels residus de I'obra, se li comunicara de forma fefaent al director d'obra i al director de
I'execuci6 de l'obra per al seu coneixement i aprovacid. Aquestes mesures no suposaran cap
menyscabament de la qualitat de I'obra, ni interferiran en el procés d'execucié de la mateixa.

7.- OPERACIONS DE REUTILITZACIO, VALORITZACIO O i
ELIMINACIO QUE ES DESTINARAN ELS RESIDUS DE CONSTRUCCIO
I DEMOLICIO QUE ES GENERIN EN L'OBRA

El desenvolupament de les activitats de valoritzacié de residus de construccido i demolicié requerira
autoritzacié previa de I'd0rgan competent en matéria mediambiental de la Comunitat Autdnoma
corresponent, en els termes establerts per la legislacié vigent en mateéria de residus.

L'autoritzacié podra ser atorgada per a una o varies de les operacions que es vagin a realitzar, i sense
perjudici de les autoritzacions o llicencies exigides per qualsevol altra normativa aplicable a I'activitat.
S'atorgara per un termini de temps determinat, i podra ser renovada per periodes successius.

L'autoritzacid només es concedira prévia inspeccié de les instal-lacions en les que es vagi a desenvolupar
I'activitat i comprovacié de la qualificacié dels técnics responsables de la seva direccid i que esta prevista
I'adequada formacio professional del personal encarregat de la seva explotacio.

Els arids reciclats obtinguts com producte d'una operacié de valoritzacié de residus de construccid i
enderrocament haurien de complir els requisits técnics i legals per a I'Us que es destinin.

Quan es prevegi I'operacid de reutilitzacié en una altra construccié dels sobrants de les terres procedents
de I'excavacio, dels residus minerals o petris, dels materials ceramics o dels materials no petris i metal-lics,
el procés es realitzara preferentment en el dipdsit municipal.

En relacié a la destinacid prevista per als residus no reutilitzables ni valorables "in situ", s'expressen les
caracteristiques, la seva quantitat, el tipus de tractament i el seu desti, a la taula seguent:
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Material segons "Orden MAM
304/2002. Operaciones de
valorizacidén y eliminacion de [Codi LER Tractament Desti
residuos y Lista europea de
residuos"

RCE de Nivell I
1 Terres i petris de I'excavacid

Terra i pedres diferents de les
especificades en el codi 17 05 |17 05 04|Sense tractament especific|Restauracié / Abocador|74,200/87,500
03.

RCE de Nivell II
\RCE de naturalesa no pétria
1 Paper i cartro

Envasos de paper i cartro. 15 01 01|Reciclat Gestor autoritzat RNPs | 0,008 0,011

Notes:
RCE: Residus de construccié i demolicid
RSU: Residus solids urbans
RNPs: Residus no perillosos
RPs: Residus perillosos

Pes |Volum

t | (m3)

8.- MESURES PER A LA SEPARACIO DELS RESIDUS DE
CONSTRUCCIO I ENDERROCAMENT EN OBRA

Els residus de construccié i enderrocament es separaran en les seglents fraccions quan, de forma
individualitzada per a cada una d'aquestes fraccions, la quantitat prevista de generacié per al total de I'obra
superi les segients quantitats:

- Formigd: 80 t.

- Maons, teules i materials ceramics: 40 t.
- Metalls (inclosos els seus aliatges): 2 t.
- Fusta: 1 t.

- Vidre: 1 t.

- Plastic: 0,5 t.

- Paper i cartré: 0,5 t.

A la taula segient s'indica el pes total expressat en tones, dels diferents tipus de residus generats a I'obra
objecte d'aquest estudi, i I'obligatorietat o no de la seva separacié in situ.

TIPUS DE RESIDU | TOTAL RESIDU OBRA (t) |LLINDAR SEGONS NORMA (t) | SEPARACIO "IN SITU"
Formigd 1 0,000 80,00 NO OBLIGATORIA
Maons, teules i materials ceramics [ 0,000 40,00 NO OBLIGATORIA
Metalls (inclosos els seus aliatges) [ 0,000 2,00 NO OBLIGATORIA
Fusta 1 0,000 1,00 NO OBLIGATORIA
Vidre 1 0,000 1,00 NO OBLIGATORIA
Plastic 1 0,000 0,50 NO OBLIGATORIA
Paper i cartré 1 0,008 0,50 NO OBLIGATORIA

La separacié en fraccions es dura a terme preferentment pel posseidor dels residus de construccid i
enderrocament dins de I'obra.

Si per falta d'espai fisic en I'obra no és técnicament viable fer aquesta separacié en origen, el posseidor
podra encomanar la separacié de fraccions a un gestor de residus en una instal-lacié de tractament de
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residus de construccidé i enderrocament extern a I'obra. En aquest ultim cas, el posseidor haura d'obtenir
del gestor de la instal-lacié documentacid acreditativa que aquest ha complert, en nom seu.

L'organ competent en matéria mediambiental de la comunitat autdonoma on es troba Il'obra, de forma
excepcional, i sempre que la separacié dels residus no hagi estat especificada i pressupostada en el
projecte d'obra, pot eximir al posseidor dels residus de construccid i enderrocament de l'obligacié de
separacio d'alguna o de totes les anteriors fraccions.

9.- PRESCRIPCIONS EN RELACIO AMB L'EMMAGATZEMATGE,
MANEIG, SEPARACIO I ALTRES OPERACIONS DE GESTIO DELS
RESIDUS DE CONSTRUCCIO I ENDERROCAMENT

El diposit temporal de la runa es realitzara en contenidors metal-lics amb la ubicacié i condicions
establertes en les ordenances municipals, o bé en sacs industrials amb un volum inferior a un metre cubic,
quedant degudament senyalitzats i segregats de la resta de residus.

Aquells residus valoritzables, com fustes, plastics, ferralla, etc., Es dipositaran en contenidors degudament
senyalitzats i segregats de la resta de residus, per tal de facilitar la seva gestio.

Els contenidors hauran d'estar pintats amb colors vius, que siguin visibles durant la nit, i han de comptar
amb una banda de material reflectant de, almenys, 15 centimetres al llarg de tot el seu perimetre, figurant
de forma clara i llegible la seglent informacié:

- Rao social.
- Codi d'Identificacié Fiscal (C.I.F.).
- Numero de teléfon del titular del contenidor / envas.

- Numero d'inscripcio en el Registre de Transportistes de Residus del titular del contenidor.

Aquesta informacido haura de quedar també reflectida a través d'adhesius o plaques, en els envasos
industrials o altres elements de contencid.

El responsable de I'obra a la qual déna servei el contenidor d'adoptar les mesures pertinents per evitar que
es dipositin residus aliens a la mateixa. Els contenidors romandran tancats o coberts fora de I'horari de
treball, amb tal d'evitar el diposit de restes aliens a I'obra i el vessament de dels residus.

A l'equip d'obra s'hauran d'establir els mitjans humans, técnics i procediments de separacié que es
dedicaran a cada tipus de RCE.

S'hauran de complir les prescripcions establertes en les ordenances municipals, els requisits i condicions de
la llicencia d'obra, especialment si obliguen a la separacié en origen de determinades matéries objecte de
reciclatge o deposicio, i el constructor o el cap d'obra realitzar una avaluacié economica de les condicions
en qué és viable aquesta operacid, considerant les possibilitats reals de fer-la, és a dir, que l'obra o
construccié ho permeti i que es disposi de plantes de reciclatge o gestors adequats.

El constructor haura d'efectuar un estricte control documental, de manera que els transportistes i gestors
de RCE presentin els vals de cada retirada i lliurament a destinacié final. En el cas que els residus es
reutilitzin en altres obres o projectes de restauracid, s'haura d'aportar evidéncia documental de la
destinacié final.

Les restes derivades del rentat de les canaletes de les cubes de subministrament de formigé prefabricat
seran considerats com a residus i gestionats com li correspon (LER 17 01 01).

S'ha d'evitar la contaminacié mitjangant productes toxics o perillosos dels materials plastics, restes de
fusta, abassegaments o contenidors de runes, amb la finalitat de procedir a la seva adequada segregacio.

Les terres superficials que es puguin destinar a jardineria o la recuperacid de soOls degradats, seran
acuradament retirades i emmagatzemades durant el menor temps possible, disposades en cavallons
d'alcada no superior a 2 metres, evitant la humitat excessiva, la seva manipulacid i la seva contaminacié.

Els residus que continguin amiant compliran els preceptes dictats per la legislacié vigente sobre esta
materia, aixi com la legislacié laboral d'aplicacio.
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10.- VALORACIO DEL COST PREVIST DE LA GESTIO DELS RESIDUS
DE CONSTRUCCIO I ENDERROC.

El cost previst de la gesti6 dels residus s'ha determinat a partir de I'estimaci¢ descrita a l'apartat 5,
"ESTIMACIO DE LA QUANTITAT DELS RESIDUS DE CONSTRUCCIO I DEMOLICIO QUE GGENERARAN EN
L'OBRA", aplicant els preus corresponents per a cada unitat d'obra, segons es detalla en el capitol de Gestid
de Residus del pressupost del projecte.

Subcapitol TOTAL (€)

TOTAL 0,00

11.- DETERMINACIO DE L'IMPORT DE LA FIANGCA

Per tal de garantir la correcta gestié dels residus de construccid i enderrocament generats en les obres, les
entitats locals exigeixen el diposit de una fianga o una altra garantia financera equivalent, que respongui de
la correcta gestid dels residus de construccié i demolicié que es produeixin en la obra, en els termes
previstos en la legislacié autonomica i municipal.

En el present estudi s'ha considerat, a efectes de la determinacid de I'import de la fianga, els import minim
i maxim fixats per I'Entitat Local corresponent.

- Costos de gestié de RCE de Nivell I:  6.00 €/m3
- Costos de gestié de RCE de Nivell II:  10.00 €/m3
- Import minim de la fianga: 40.00 € - com a minim un 0.2 % del PEM.

- Import maxim de la fianga: 60000.00 €

En el quadre seglent, es determina I'import de la fianca o garantia financera equivalent prevista a la gestié
de RCE.

A.1. RCE de Nivell I

Terres i petris de I'excavacio 74,200 87,500 6,00
Total Nivell I 525,000(M 4,16
A.2. RCE de Nivell II
RCE de naturalesa pétria 0,000 0,000 10,00
RCE de naturalesa no pétria 0,008 0,011 10,00
RCE potencialment perillosos 0,000 0,000 10,00
Total Nivell II 0,008 0,011 25,26 0,20
Total 550,26 4,36
Notes:

(1) Entre 40,00€ i 60.000,00¢€.
(2 Com a minim un 0.2 % del PEM.

Costos administratius, lloguers, ports, etc. 18,95 0,15
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12.- PLANOLS DE LES INSTAL:-LACIONS PREVISTES PER A
L'EMMAGATZEMATGE, MANEIG, SEPARACIO I ALTRES
OPERACIONS DE GESTIO DELS RESIDUS DE CONSTRUCCIO I
ENDERROC

Els planols de les instal lacions previstes per a I'emmagatzematge, maneig, separacid i, si s'escau, altres
operacions de gestié dels residus de construccié i enderrocament dins de I'obra, s'adjunten al present
estudi.

En els planols, s'especifica la ubicacié de:
- Les baixants de runes.

- Els apilaments i/o contenidors dels diferents tipus de RCE.

- Els contenidors per a residus urbans.

- Les zones per rentat de canaletes o cubetes de formigd.

- La planta mobil de reciclatge "in situ", si escau.

- Els materials reciclats, com arids, materials ceramics o terres a reutilitzar.

- L'emmagatzematge dels residus i productes toxics potencialment perillosos, si n'hi ha.

Aquests PLANOLS podran ser objecte d'adaptacié al procés d'execucié, organitzacié i control de I'obra, aixi
com a les caracteristiques particulars d'aquesta, sempre prévia comunicacid i acceptacié per part del
director d'obra i del director de I'execucié de I'obra.

En
EL PRODUCTOR DE RESIDUS DE CONSTRUCCIO I ENDERROCAMENT

Sant Josep de sa Talaia, Maig 2022

El Técnic,

Laura Manyer Balsells

Arquitecta
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ANNEX 3

FICHAS TECNICAS DE JUEGOS

vinci
play

Product technical sheet

ROBINIA RB1312

ulp s

5+ 22 kids 53,5 m?

Material specification
‘%’ Physical development
e Construction made of Robinia - very durable acacia wood with a diameter of ~ 18
cm without sharp edges, resistant to weather conditions,
e Fireman's pole and tubular sled made of stainless steel, @ sliding @ passage
e Climbing stones made of durable HPL plate, resistant to weather conditions, and climbing

stainless steel,

e Steel ropes in polypropylene braid, connected with durable aluminum, stainless
steel and/or plastic elements,

e Ladders made of steel ropes in polypropylene braid and rungs made of synthetic
material,

e Calibrated stainless steel chains, preventing fingers entrapment,
e Stainless steel bars,
e Screws covered with plastic caps and/or stainless steel screws,

Vinci Group Sp. z o.0. VAT: 534-250-14-46 biuro@vinci-play.com
Seminaryjna 9 Street PHONE: +48 42 203 24 99 ext. 26 info@vinci-play.com
99-400 towicz M: +48 793 404 991 www.vinci-play.com
18/10/2021 1/3
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FICHAS TECNICAS DE JUEGOS

5 Product technical sheet
number of activity elements ROBI N IA RB 13 12

Product data

863
444 Length 444 cm
A Width 441 cm
Total height 240 cm
Age group 5+ years
Number of users 22 kids
e Safety zone 53,5 m2
52,2m? .
" | = Free fall height 240 cm
3|
In accordance with norm EN 1176-1:2017
Weight of the heaviest part 74 kg
Dimensions of the largest part 320x18x18 cm
Availability of spare parts YES
HIC 130 Installation time 4,5h
N 535m? 1,3m?2 Y ) . 3 " !
Data is subject to change without prior notice.
Additional information
e equipment intended for public playgrounds;
e equipment has a certificate issued by an accredited
entity or a declaration of conformity;
e no sharp edges or chinks that would pose a danger of
jimming the head, fingers or any other body parts;
e anchoring on flat surface, 80 cm deep;

e render is for reference only, the actual appearance of
the equipment and its color may vary;

Guarantee

30 year guarantee - 15 year guarantee - 10 year guarantee - Structural 5 year guarantee - Corrosion of stainless
Structural strength of steel Structural failure of steel failure of high density steel and hot dip galvanized and powder
and stainless steel and stainless steel, for polyethylene and high coated components; against bark beetles

components dynamic equipment pressure laminates and rot in case of wooden structural
components elements

Detailed information in the guarantee card

Vinci Group Sp. z o.0. VAT: 534-250-14-46 biuro@vinci-play.com
Seminaryjna 9 Street PHONE: +48 42 203 24 99 ext. 26 info@vinci-play.com
99-400 towicz M: +48 793 404 991 www.vinci-play.com
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FICHAS TECNICAS DE JUEGOS

vinci
play

Product technical sheet

ROBINIA RB1423

3 - 12 years 7 kids 18,1 m?

Material specification
Facilitating disability

&

e Construction made of Robinia - very durable acacia wood with a diameter of ~ 18
cm without sharp edges, resistant to weather conditions,

Hot-dip galvanized steel construction, <§* asy access integration
Attested, safe seats,

Calibrated stainless steel chains, preventing fingers entrapment,
Stainless steel swing fittings,

Screws covered with plastic caps and/or stainless steel screws,

Physical development

rest @ rocking

® )

Vinci Group Sp. z o.0. VAT: 534-250-14-46 biuro@vinci-play.com
Seminaryjna 9 Street PHONE: +48 42 203 24 99 ext. 26 info@vinci-play.com
99-400 towicz M: +48 793 404 991 www.vinci-play.com
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FICHAS TECNICAS DE JUEGOS

HIC 130
18,1 m2
58
A
0
Q
Guarantee
30 year guarantee - 15 year guarantee - 10 year guarantee
Structural strength of steel Structural failure of steel failure of high density
and stainless steel and stainless steel, for polyethylene and h
components dynamic equipment pressure laminates

Detailed information in the guarantee card

Vinci Group Sp. z o.0. VAT: 534-250-14-46

Seminaryjna 9 Street PHONE: +48 42 203 24 99 ext. 26
99-400 towicz M: +48 793 404 991

05/10/2021

components

Product technical sheet

ROBINIA RB1423

Product data

Length 205 cm
Width 327 cm
Total height 238 cm

Age group 3-12 years
Number of users 7 kids
Safety zone 18,1 m2
Free fall height 130 cm

In accordance with norm EN 1176-1:2017
Weight of the heaviest part 72 kg
Dimensions of the largest part 310x18x18 cm
Availability of spare parts YES
Installation time 2h

Data is subject to change without prior notice.
Additional information
e equipment adapted for the disabled; intended for

public playgrounds;

e equipment has a certificate issued by an accredited
entity or a declaration of conformity;

e available types of seats in the swing: R1-flat,
R2-basket, R3-flat belt, R5-flat with barrier;

e no sharp edges or chinks that would pose a danger of
jimming the head, fingers or any other body parts;

e anchoring on flat surface, 80/70/60 cm deep;

e render is for reference only, the actual appearance of
the equipment and its color may vary;

steel and hot dip galvanized and powder
coated components; against bark beetles
and rot in case of wooden structural
elements

- Structural e 5 year guarantee - Corrosion of stainless

igh

biuro@vinci-play.com
info@vinci-play.com
www.vinci-play.com
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Plec de condicions



Segons figura en el "Real Decreto 314/2006. Cddigo Técnico de la Edificacion (CTE)", el projecte definira les obres
projectades amb el detall adequat a les seves caracteristiques, de manera que pugui comprovar-se que les solucions
proposades compleixen les exigéncies basiques del CTE i altra normativa aplicable. Aquesta definicié incloura, almenys,
la seglient informacié continguda en el Plec de Condicions:

e Les caracteristiques técniques minimes que han de reunir els productes, equips i sistemes que s'incorporin de
forma permanent a I'edifici projectat, aixi com les seves condicions de subministrament, les garanties de qualitat i
el control de recepcié que hagi de realitzar-se. Aquesta informacié es troba en l'apartat corresponent a les
Prescripcions sobre els materials, del present Plec de Condicions.

e Les caracteristiques técniques de cada unitat d'obra, amb indicacié de les condicions per a la seva execucid i les
verificacions i controls a realitzar per a comprovar la seva conformitat amb I'indicat en el projecte. Es precisaran les
mesures a adoptar durant I'execucié de les obres i en I'Us i manteniment de l'edifici, per a assegurar la
compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius. Aquesta informacié es troba en
|'apartat corresponent a les Prescripcions quant a I'execucio per unitats d'obra del present Plec de Condicions.

e Les verificacions i les proves de servei que, si s'escau, han de realitzar-se per a comprovar les prestacions finals de
I'edifici. Aquesta informacié es troba en |'apartat corresponent a les Prescripcions sobre verificacions en I'edifici
acabat, del present Plec de Condicions.
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Plec de condicions

Prescripcions sobre els materials

1.- PRESCRIPCIONS SOBRE ELS MATERIALS

Per a facilitar la labor a realitzar, per part del director de I'execucio de I'obra per al control de recepcié en obra dels
productes, equips i sistemes que se subministrin a I'obra d'acord amb I'especificat en la "Real Decreto 314/2006. Cddigo
Técnico de la Edificacion (CTE)", en el present projecte s'especifiquen les caracteristiques técniques que haurien de
complir els productes, equips i sistemes subministrats.

Els productes, equips i sistemes subministrats haurien de complir les condicions que sobre ells s'especifiquen en els
diferents documents que componen el Projecte. Aixi mateix, les seves qualitats seran acords amb les diferents normes
que sobre ells estiguin publicades i que tindran un caracter de complementarietat a aquest apartat del Plec. Tindran
preferéncia en quant a la seva acceptabilitat aquells materials que estiguin en possessié de Document d'Idoneitat
Técnica que avali les seves qualitats, emeés per Organismes Técnics reconeguts.

Aquest control de recepcié en obra de productes, equips i sistemes comprendra:
e El control de la documentacié dels subministraments.
¢ El control mitjangant distintius de qualitat o avaluacions técniques d'idoneitat.
e El control mitjangant assajos.

Per part del constructor o contractista ha d'existir obligacié de comunicar als subministradors de productes les qualitats
que s'exigeixen per als distints materials, aconsellant-se que préviament a l'ocupacié dels mateixos se sol-liciti
I'aprovacid del director d'execucié de I'obra i de les entitats i laboratoris encarregats del control de qualitat de I'obra.

El contractista sera responsable que els materials empleats compleixin amb les condicions exigides, independentment del
nivell de control de qualitat que s'estableixi per a I'acceptacié dels mateixos.

El contractista notificara al director d'execucié de I'obra, amb suficient antelacid, la procedéncia dels materials que es
proposi utilitzar, aportant, quan aixi ho sol-liciti el director d'execucié de I'obra, les mostres i dades necessaries per a
decidir sobre la seva acceptacio.

Aquests materials seran reconeguts pel director d'execucidé de I'obra abans de la seva ocupacié en obra, sense
I'aprovacid de la qual no podran ser apilats en obra ni es podra procedir a la seva col-locacid. Aixi mateix, encara després
de col-locats en obra, aquells materials que presentin defectes no percebuts en el primer reconeixement, sempre que
vagi en perjudici del bon acabat de I'obra, seran retirats de I'obra. Tots les despeses que aix0 ocasionés seran a carrec
del contractista.

El fet que el contractista subcontracti qualsevol partida d'obra no li eximeix de la seva responsabilitat.

La simple inspeccié o examen per part dels Técnics no suposa la recepcidé absoluta dels mateixos, sent els oportuns
assajos els quals determinin la seva idoneitat, no extingint-se la responsabilitat contractual del contractista a aquests
efectes fins a la recepcid definitiva de I'obra.

1.1.- Garanties de qualitat (Marcat CE)

El terme producte de construccié queda definit com qualsevol producte fabricat per la seva incorporacié, amb caracter
permanent, a les obres d'edificacio i engenieria civil que tinguin incidéncia sobre els seglients requisits esencials:

e Resistencia mecanica i estabilitat.

e Seguretat en cas d'incéndi.

e Higiene, salut i medi ambient.

e Seguretat d'utilitzacié.

e Proteccio6 contra el soroll.

o Estalvi d'energia i aillament térmic.

El marcat CE d'un producte de construccio indica:
e Que aquest compleixi amb unes determinades especificacions técniques relacionades amb los requisits esencials
continguts en les Normes Armonitzades (EN) i en les GuiasDITE (Guies pel Document d'Idoneitat Técnica Europeu).
e Que s'ha complert el sistema d'avaluacid i verificacid de la constancia de les prestacions indicat en els mandats
relatius a les normes harmonitzades i en les especificacions técniques harmonitzades.

Sent el fabricant el responsable de la seva fixacio i I'Administracié competent en matéria d'industria la que s'asseguri de
la correcta utilitzacié del marcat CE.

Es obligacié del director de I'execucié de l'obra verificar si els productes que entren en I'obra estan afectats pel
compliment del sistema del marcat CE i, en cas de ser aixi, si es compleixen les condicions establertes en el "Real
Decreto 1630/1992. Disposiciones para la libre circulacidon de productos de construccidn, en aplicacion de la Directiva
89/106/CEE".

El marcat CE es materialitza mitjancan el simbol “CE” acompanyat d'una informacié complementaria.

El fabricant ha de cuidar que el marcat CE figuri, per ordre de preferéncia:
e En el producte propiament dit.
e En una etiqueta adherida al mateix.
e En el seu envas o embalatge.
e En la documentacié comercial que I'acompanya.

Les lletres del simbol CE han de tenir una dimensid vertical no inferior a 5 mm.
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A més del simbol CE han d'estar situades en una de les quatre possibles localitzacions una série d'inscripcions
complementaries, el contingut especific de les quals es determina en les normes armonitzades i Guies DITE per cada
familia de productes, entre les que s'inclouen:

¢ el nombre d'identificacié de I'organisme notificat (quan procedeixi)

e el nom comercial o la marca distintiva del fabricant

e la direccié del fabricant

e el nom comercial o la marca distintiva de la fabrica

e les dues Ultimes xifres de I'any en el qual s'ha estampat el marcat en el producte

e el nombre del certificat CE de conformitat (quan procedeixi)

e el nombre de la norma armonitzada i en cas de veure's afectada per diverses els nombres de totes elles

e la designacio del producte, el seu Us previst i la seva designacié normalitzada

e informacié addicional que permeti identificar les caracteristiques del producte atenent les seves especificacions

técniques

Les inscripcions complementaries del marcat CE no tenen perqué tenir un format, tipus de lletra, color o composicié
especial, havent de complir Gnicament les caracteristiques remarcades anteriorment pel simbol.

Dins de les caracteristiques del producte podem trobar que alguna d'elles presenti I'esment "Prestaciéo no determinada"
(PND).

L'opcid PND és una classe que pot ser considerada si almenys un estat membre no té requisits legals per a una
determinada caracteristica i el fabricant no desitja facilitar el valor d'aquesta caracteristica.

1.2.- Varis
1.2.1.- Equips de proteccié individual

1.2.1.1.- Condicions de subministre

L'empresari subministrara els equips gratuitament, de manera que el cost mai podra repercutir sobre els treballadors.

1.2.1.2.- Recepci6 i control

Documentacié dels subministraments:

Aquest material ha d'estar proveit del marcat CE, que és una indicacié que compleix els requisits essencials i ha
estat objecte d'un procediment d'avaluacio de la conformitat.

Distintius de qualitat i avaluacions d'idoneitat técnica:

Assajos:

La comprovacio de les propietats o caracteristiques exigibles a aquest material es realitza segons la normativa
vigent.

1.2.1.3.- Conservacio, emmagatzamatge i manipulacié

La utilitzacié, I'emmagatzematge, el manteniment, la neteja, la desinfeccié i la reparacié dels equips quan s'escaigui,
s'han d'efectuar d'acord amb les instruccions del fabricant.

1.2.1.4.- Recomenacions per a el seu us en obra

Excepte en casos excepcionals, els equips de proteccié individual només s'han d'utilitzar per als usos previstos.

Els equips de proteccid individual estan destinats, en principi, a un Us personal. Si les circumstancies exigissin la
utilitzacié d'un equip per diverses persones, s'han d'adoptar les mesures necessaries perqué aixo no origini cap problema
de salut o d'higiene als diferents usuaris.

Les condicions en qué un equip de proteccié hagi de ser utilitzat, en particular, pel que fa al temps durant el qual s'hagi
de portar, es determinaran en funcio de:

La gravetat del risc.

El temps o frequéncia d'exposicid al risc.

Les prestacions del propi equip.

Els riscos addicionals derivats de la propia utilitzacio de I'equip que no s'hagin pogut evitar.
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2.- PRESCRIPCIONS QUANT A L'EXECUCIO PER UNITAT D'OBRA
Les prescripcions per a I'execucié de cadascuna de les diferents unitats d'obra s'organitzen en els seglients apartats:

MESURES PER A ASSEGURAR LA COMPATIBILITAT ENTRE ELS DIFERENTS PRODUCTES, ELEMENTS 1
SISTEMES CONSTRUCTIUS QUE COMPONEN LA UNITAT D'OBRA.

S'especifiquen, en el cas que existeixin, les possibles incompatibilitats, tant fisiques com a quimiques, entre els diversos
components que componen la unitat de obra, o entre el suport i els components.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES
Es descriu la unitat d'obra, detallant de manera detallada els elements que la componen, amb la nomenclatura especifica
correcta de cadascun d'ells, d'acord als criteris que marca la propia normativa.

NORMATIVA D'APLICACIO
S'especifiquen les normes que afecten a la realitzacié de la unitat d'obra.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Indica com s'ha amidat la unitat d'obra en la fase de redaccié del projecte, amidament que després sera comprovat en
obra.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA
Abans d'iniciar-se els treballs d'execucioé de cada una de les unitats d'obra, el director de I'execucié de I'obra haura rebut
els materials i els certificats acreditatius exigibles, en base a I'establert en la documentacio pertinent pel técnic redactor
del projecte. Sera preceptiva I'acceptacié prévia per part del director de I'execucié de I'obra de tots els materials que
constitueixen la unitat d'obra.
Aixi mateix, es realitzaran una série de comprovacions previes sobre les condicions del suport, les condicions ambientals
de I'entorn, i la qualificacié de la ma d'obra, en el seu cas.
DEL SUPORT
S'estableixen una série de requisits previs sobre I'estat de les unitats d'obra realitzades préviament, que poden servir
de suport a la nova unitat d'obra.
AMBIENTALS
En determinades condicions climatiques (vent, pluja, humitat, etc.) no es podran iniciar els treballs d'execucié de la
unitat d'obra, s'hauran d'interrompre o sera necessari adoptar una série de mesures protectores.
DEL CONTRACTISTA
En alguns casos, sera necessaria la presentacio al director de I'execucié de I'obra d'una série de documents per part
del contractista, que acreditin la seva qualificacid, o la de I'empresa per ell subcontractada, per realitzar cert tipus de
treballs. Per exemple la posada en obra de sistemes constructius en possessié d'un Document d'Idoneitat Técnica
(DIT), hauran de ser realitzats per la mateixa empresa propietaria del DIT, o per empreses especialitzades i
qualificades, reconegudes per aquesta i sota el seu control técnic.

PROCES D'EXECUCIO
En aquest apartat es desenvolupa el procés d'execucid de cada unitat d'obra, assegurant a cada moment les condicions
que permetin aconseguir el nivell de qualitat previst per a cada element constructiu en particular.
FASES D'EXECUCIO
S'enumeren, per ordre d'execucio, les fases de les quals consta el procés d'execucié de la unitat d'obra.
CONDICIONS DE TERMINACIO
En algunes unitats d'obra es fa referéncia a les condicions en les que s'ha de finalitzar una determinada unitat d'obra,
perqué no interfereixi negativament en el procés d'execucio de la resta d'unitats.
Una vegada acabats els treballs corresponents a I'execucié de cada unitat d'obra, el contractista retirara els mitjans
auxiliars i procedira a la neteja de I'element realitzat i de les zones de treball, recollint les restes de materials i altres
residus originats per les operacions realitzades per a executar |'unitat d'obra, sent tots ells classificats, carregats i
transportats a centre de reciclatge, abocador especific o centre d'acollida o transferéncia.

PROVES DE SERVEI

En aquelles unitats d'obra que sigui necessari, s'indiquen les proves de servei a realitzar pel propi contractista o empresa
instal-ladora, el cost de les quals es troba inclos en el propi preu de la unitat d'obra.

Aquelles altres proves de servei o assaigs que no estan inclosos en el preu de la unitat d'obra, i que és obligatoria la
seva realitzacio per mitja de laboratoris acreditats es troben detallades i pressupostades, en el corresponent capitol X de
Control de Qualitat i Assaigs, del Pressupost d'Execucié Material (PEM).

Per exemple, aix0 és el que passa a la unitat d'obra ADP010, on s'indica que no esta inclos en el preu de la unitat d'obra
el cost de I'assaig de densitat i humitat "in situ".

CONSERVACIO I MANTENIMENT
En algunes unitats d'obra s'estableixen les condicions que han de protegir-se per a la correcta conservacio i
manteniment en obra, fins a la seva recepcid final.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT

Indica com es comprovaran en obra els amidaments de Projecte, una vegada superats tots els controls de qualitat i
obtinguda I'acceptacié final per part del director d'execucié de I'obra.

L'amidament del nombre d'unitats d'obra que ha d'abonar-se es realitzara, si escau, d'acord amb les normes que
estableix aquest capitol, tindra lloc en preséncia i amb intervencid del contractista, entenent que aquest renuncia a tal
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dret si, avisat oportunament, no comparegués a temps. En tal cas, sera valid el resultat que el director d'execucié de
|'obra consigni.

Totes les unitats d'obra s'abonaran als preus establerts en el Pressupost. Els mencionats preus s'abonaran per les unitats
acabades i executades d'acord amb el present Plec de Condicions Técniques Particulars i Prescripcions pel que fa a
I'Execucié per Unitat d'Obra.

Aquestes unitats comprenen el subministrament, canons, transport, manipulacié i ocupacié dels materials, maquinaria,
mitjans auxiliars, ma d'obra necessaria per a la seva execucio i costos indirectes derivats d'aquests conceptes, aixi com
guantes necessitats circumstancials es requereixin per a I'execucié de I'obra, tals com indemnitzacions per danys a
tercers o ocupacions temporals i costos d'obtencié dels permisos necessaris, aixi com de les operacions necessaries per a
la reposicio de servituds i serveis publics o privats afectats tant pel procés d'execucié de les obres com per les
instal-lacions auxiliars.

Igualment, aquells conceptes que s'especifiquen en la definicié de cada unitat d'obra, les operacions descrites en el
procés d'execucid, els assajos i proves de servei i posada en funcionament, inspeccions, permisos, butlletins, llicéncies,
taxes o similars.

No s'abonara al contractista major volum de qualsevol tipus d'obra que el definit en els planols o en les modificacions
autoritzades per la Direccid facultativa. Tampoc li sera abonat, si escau, el cost de la restitucié de I'obra a les seves
dimensions correctes, ni I'obra que hagués hagut de realitzar per ordre de la Direccié facultativa per a resoldre qualsevol
defecte d'execucio.

TERMINOLOGIA APLICADA EN EL CRITERI DE MESURAMENT.
A continuacié, es detalla el significat d'alguns dels termes utilitzats en els diferents capitols d'obra.
ACONDICIONAMENT DEL TERRENY
Volum de terres en perfil esponjat. L'amidament es referira a I'estat de les terres una vegada extretes. Per a aixo0, la
forma d'obtenir el volum de terres a transportar, sera la que resulti d'aplicar el percentatge d'esponjament mig que
procedeixi, en funcié de les caracteristiques del terreny.
Volum de reble en perfil compactat. L'amidament es referira a I'estat del reble una vegada finalitzat el procés de
compactacié.
Volum teoric executat. Sera el volum que resulti de considerar les dimensions de les seccions tedriques especificades
en els planols de Projecte, independentment que les seccions excavades haguessin quedat amb majors dimensions.
FONAMENTACIONS
Superficie teodrica executada. Sera la superficie que resulti de considerar les dimensions de les seccions tedriques
especificades en els planols de Projecte, independentment que la superficie ocupada pel formigd hagués quedat amb
majors dimensions.
Volum teoric executat. Sera el volum que resulti de considerar les dimensions de les seccions tedriques especificades
en els planols de Projecte, independentment que les seccions de formigd haguessin quedat amb majors dimensions.
ESTRUCTURES
Volum teoric executat. Sera el volum que resulti de considerar les dimensions de les seccions tedriques especificades
en els planols de Projecte, independentment que les seccions dels elements estructurals haguessin quedat amb
majors dimensions.
ESTRUCTURES METAL-LIQUES
Pes nominal amidat. Seran els kg que resultin d'aplicar als elements estructurals metal-lics els pesos nominals que,
segons dimensions i tipus d'acer figurin en taules.
ESTRUCTURES (FORJATS)
Deduint els buits de superficie major de X m2. Es mesurara la superficie dels forjats de cara exterior a cara exterior
dels cércols que delimiten el perimetre de la seva superficie, descomptant Unicament els buits o passos de forjats
que tinguin una superficie major de X mz2.
En els casos de dos draps formats per forjats diferents, objecte de preus unitaris distints, que donin suport o encastin
en una jassera o mur de carrega comuna a ambdds draps, cadascuna de les unitats d'obra de forjat s'amidara des de
fora a cara exterior dels elements delimitadors a I'eix de la jassera o mur de carrega comuna.
En els casos de forjats inclinats es prendra en veritable magnitud la superficie de la cara inferior del forjat, amb el
mateix criteri anteriorment assenyalat per a la deduccié de buits.
ESTRUCTURES (MURS)
Deduint els buits de superficie major de X m2. S'aplicara el mateix criteri que per a faganes i particions.
FACANES I PARTICIONS
Deduint els buits de superficie major de X m2. S'amidaran els paraments verticals de facanes i particions
descomptant Gnicament aquells buits la superficie dels quals sigui major de X m2, el que significa que:
Quan els buits siguin més petits de X m2 es mesuraran a cinta correguda com si no hi hagués buits. Al no deduir
cap buit, en compensacié de mesurar buit per massis, no es mesuraran els treballs de formacié de queixals en
brancals i llindes.
Quan els buits siguin més grans de X m2, es deduira la superficie d'aquests buits, perd es sumara al mesurament
la superficie de la part interior del buit, corresponent al desenvolupament dels queixals.
Deduint tots els buits. Es mesuraran els paraments verticals de faganes i particions descomptant la superficie de tots
els buits, pero s'inclou I'execucio de tots els treballs precisos per a la resolucié del buit, aixi com els materials que
formen llindes, brancals i escopidors.
Als efectes anteriors, s'entendra com buit, qualsevol obertura que tingui queixals i llinda per a porta o finestra. En
cas de tractar-se d'un buit en la fabrica sense llinda, ampit ni fusteria, es deduira sempre el mateix a I'amidar la
fabrica, sigui com sigui la seva superficie.
En el supodsit de tancaments de fagana on les fulles, en lloc de donar suport directament en el forjat, recolzin en una
o dues filades de regularitzacié que abastin tot I'espessor del tancament, a I'efectuar I'amidament de les unitats
d'obra es mesurara la seva algada des del forjat i, en compensacid, no es mesurara les filades de regularitzacio.
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INSTAL:-LACIONS

Longitud realment executada. Amidament segons desenvolupament longitudinal resultant, considerant, si escau, els
trams ocupats per peces especials.

REVESTIMENTS (GUIXOS I ESQUERDEJATS DE CIMENT)

Deduint, en els buits de superficie major de X m2, I'excés sobre els X m2. Els paraments verticals i horitzontals
s'amidaran a cinta correguda, sense descomptar buits de superficie menor a X m2. Per a buits de major superficie, es
descomptara Unicament I'excés sobre aquesta superficie. En ambdds casos es considerara inclosa |'execucio de
queixals, fons de llindes i arestes. Els paraments que tinguin armaris de paret no seran objecte de descompte, sigui
com sigui la seva dimensio.

2.1.- Acondicionament del terreny

Unitat d'obra ACEO15: Planejament de I'extensié de sorra per ubicar I'equipament infantil i excavacié de
cots per al acoratge dels elements amb el terreny de sorra.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Excavacio a cel obert sota rasant, en terra disgregada, de fins a 4 m de profunditat maxima, amb mitjans mecanics, i
carrega a camid.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE

Volum mesurat sobre les seccions tedriques de I'excavacio, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara la possible existéncia de servituds, elements soterrats, reds de servei o qualsevol tipus
d'instal-lacions que poden resultar afectades per les obres a iniciar.
Es disposara de la informacioé topografica i geotécnica necessaria, recollida en el corresponent estudi geotecnic del
terreny realitzat per un laboratori acreditat a I'area técnica corresponent, i que incloura, entre d'altres dades: pla
altimeétric de la zona, cota del nivell freatic i tipus de terreny que s'excavara a efecte de la seva traballibilitat.
Es disposaran punts fixes de referéncia en llocs que puguin veures afectats pel buidat, als quals es refereixen
totes les lectures de cotes de nivell i desplazaments horitzontals i verticals dels punts del terreny.
Es comprovara |'estat de conservacio dels edificis mitgers i de les construccions proximes que es puguin veure
afectades pel buidat.

DEL CONTRACTISTA
Si existissin instal-lacions en servei que poguessin veure's afectades pels treballs a realitzar, sol-licitara de les
corresponents companyies s ubministradores la seva situacid i, si escau, la solucié a adoptar, aixi com les
distancies de seguretat a esteses aéries de conduccié d'energia eléctrica.
Notificara al director de I'execucid de I'obra, amb I'antelacid suficient, l'inici de les excavacions.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Replanteig general i fixacié dels punts i nivells de referéncia. Situacié dels punts topografics. Excavacid en
successives rases horitzontals i extraccid de terres. Carrega a camio de les terres excavades.
CONDICIONS DE TERMINACIO
L'excavacié quedara neta i als nivells previstos, complint-se les exigéncies d'estabilitat dels corts de terres,
talussos i edificacions proximes.
CONSERVACIO I MANTENIMENT
Les excavacions quedaran protegides enfront de filtracions i accions d'erosié o ensorrada per part de les aigiies de
vessament. Es prendran les mesures oportunes per a assegurar que les caracteristiques geomeétriques romanen
inamovibles.
CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el volum tedric executat segons especificacions de Projecte, sense incloure els increments per excessos
d'excavacié no autoritzats, ni el reblert necessari per a reconstruir la seccid teorica per defectes imputables al
Contractista. Es mesurara I'excavacié una vegada realitzada i abans que sobre ella s'efectui cap tipus de reblert. Si el
Contractista tanqués I'excavacié abans de conformat I'amidament, s'entendra que s'avé al que unilateralment determini
el director de I'execucié de I'obra.
CRITERI DE VALORACIO ECONOMICA
El preu inclou la formacié de la rampa provisional per a accés de la maquinaria al fons de I'excavaci6 i la seva posterior
retirada, perd no inclou el transport dels materials excavats.

2.2.- Equipament urba

Unitat d'obra TJJ030: Gronxador accesible de fusta de pi silvestre, tractada en autoclau, resistent a
condicions climatiques,per a grup d'edat de 3-12 anys, dimensions 205cm per 327cm i alcada de 238cm,
amb una area de seguretat de 18,10m2.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Subministrament i instal-lacié de gronxador de fusta de pi silvestre, tractada en autoclau, de 2 places, amb penjadors de
poliamida, seients de poliureta i rodaments i cadenes d'acer inoxidable, per a nens de 6 a 12 anys, amb zona de
seguretat de 32,00 m2 i 1,70 m d'altura lliure de caiguda, fixat a una superficie suport (no inclosa en aquest preu).
Inclts p/p de replanteig, i fixacié del joc infantil. Totalment muntat i provat.
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CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacioé grafica de Projecte. 3
CONDICIONS PREVIES QUE S'THAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacio es correspon amb la de Projecte i que hi ha espai suficient per a la seva
instal-lacio.
FASES D'EXECUCIO
Replanteig. Fixacio del joc infantil. Realitzacié de proves de servei.
PROVES DE SERVEI
Verificaciéd del compliment dels requisits de seguretat.
Normativa d'aplicacié:
e UNE-EN 1176-1. Equipamiento de las areas de juego y superficies. Parte 1: Requisitos generales de seguridad y
métodos de ensayo
e UNE-EN 1176-2. Equipamiento de las areas de juego y superficies. Parte 2: Requisitos de seguridad y métodos
de ensayo adicionales especificos para columpios

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra TJJ060: Estructura d'escalada de de pi silvestre amb xarxa de poliamida amb anima interior
d'acer, tractada en autoclau, resistent a condicions climatiques,per a grup d'edat de més de 5 anys,
dimensions 444cm per 441cm i alcada de 240cm, amb una area de seguretat

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Subministrament i instal-lacié de xarxa tridimensional de forma piramidal formada per pal d'acer galvanitzat en calent de
3,00 m d'altura, amb capgal d'alumini, cobrepals de goma i xarxa de poliamida amb anima interior d'acer, per a nens de
5 a 12 anys, amb zona de seguretat de 45,00 m2i 1,50 m d'altura lliure de caiguda, fixada a una base sorra. Inclis p/p

de replanteig, excavacié manual del terreny i fixacié del joc infantil. Totalment muntada i provada.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE

Nombre d'unitats previstes, segons documentacio grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacio es correspon amb la de Projecte i que hi ha espai suficient per a la seva
instal-lacio.
FASES D'EXECUCIO
Replanteig. Excavacid. Fixacio del joc infantil. Realitzacié de proves de servei.
PROVES DE SERVEI
Verificacié del compliment dels requisits de seguretat.
Normativa d'aplicacio:
e UNE-EN 1176-1. Equipamiento de las areas de juego y superficies. Parte 1: Requisitos generales de seguridad y
métodos de ensayo
e UNE-EN 1176-11. Equipamiento de las areas de juego y superficies. Parte 11: Requisitos de seguridad y
métodos de ensayo adicionales especificos para redes tridimensionales

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

2.3.- Gestio de residus

Unitat d'obra GRA020: Transport amb camié de residus inerts plastics produits en obres de construccié i/o
demolicio, a abocador especific, instal-lacié de tractament de residus de construccié i demolicié externa a
I'obra o centre de valoritzacié o eliminacié de residus, situat

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Transport amb camid de residus inerts plastics produits en obres de construccié i/o demolicid, a abocador especific,
instal-lacié de tractament de residus de construccié i demolicié externa a I'obra o centre de valoritzacié o eliminacié de
residus, situat a 10 km de distancia.

NORMATIVA D'APLICACIO

Gestid de residus: Regulacion de la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion.
CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE

Volum teoric, estimat a partir del pes i la densitat aparent dels diferents materials que componen els residus, segons
documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que estan perfectamente senyalitzades sobre el terreny les zones de treball i vies de circulacié,
per a l'organitzacio del trafic.
CONDICIONS DE TERMINACIO
Les vies de circulacié utilizades durant el transport quedaran completament netes de qualsevol tipus de residus.
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CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT

Es mesurara, incloent I'estufament, el volum de residus realment transportat segons especificacions de Projecte.
CRITERI DE VALORACIO ECONOMICA

El preu inclou el temps d'espera en obra durant les operacions de carrega, el viatge d'anada, la descarrega i el viatge de
tornada.

2.4.- Seguretat i salut

Unitat d'obra YCX010: Conjunt de sistemes de proteccié col-lectiva, necessaris per al compliment de la
normativa vigent en matéria de Seguretat i Salut en el Treball. Inclis manteniment en condicions segures
durant tot el periode de temps que es requereixi, reparacié o reposiciéo i transport fins al lloc
d'emmagatzematge o retirada a contenidor.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Conjunt de sistemes de proteccid col-lectiva, necessaris per al compliment de la normativa vigent en matéria de
Seguretat i Salut en el Treball. Inclius manteniment en condicions segures durant tot el periode de temps que es
requereixi, reparacio o reposicio i transport fins al lloc d'emmagatzematge o retirada a contenidor.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE

Nombre d'unitats previstes, segons Estudi o Estudi Basic de Seguretat i Salut.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT

Es mesurara el nombre d'unitats realment col-locades segons especificacions d'Estudi o Estudi Basic de Seguretat i Salut.

Unitat d'obra YFF020: Hora de xerrada per a formacié de Seguretat i Salut en el Treball, realitzada per
Teécnic qualificat que pertany a una empresa assessora en Seguretat i Prevencioé de Riscos.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Hora de xerrada per a formacio de Seguretat i Salut en el Treball, realitzada per Técnic qualificat que pertany a una
empresa assessora en Seguretat i Prevencié de Riscos.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE

Nombre d'unitats previstes, segons Estudi o Estudi Basic de Seguretat i Salut.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT

S'amidara el nombre d'unitats realment realitzades segons especificacions d'Estudi o Estudi Basic de Seguretat i Salut.
CRITERI DE VALORACIO ECONOMICA

El preu inclou la pérdua d'hores de treball per part dels treballadors assistents a la xerrada, considerant una mesura de
sis persones.

Unitat d'obra YIC010: Subministrament de casc contra cops, destinat a protegir a I'usuari dels efectes de
cops del seu cap contra objectes durs i immobils, amortitzable en 10 usos.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Subministrament de casc contra cops, destinat a protegir a I'usuari dels efectes de cops del seu cap contra objectes durs
i immobils, amortitzable en 10 usos.

NORMATIVA D'APLICACIO

Utilitzacié: Real Decreto 773/1997. Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizaciéon por
los trabajadores de equipos de proteccién individual.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE

Nombre d'unitats previstes, segons Estudi o Estudi Basic de Seguretat i Salut.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT

Es mesurara el nombre d'unitats realment subministrades segons especificacions d'Estudi o Estudi Basic de Seguretat i
Salut.

Unitat d'obra YIJ010: Subministrament d'ulleres de protecci6 amb muntura universal, d'Gis basic, amb dos
oculars integrats en una muntura d'ulleres convencional amb proteccié lateral, amortitzable en 5 usos.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Subministrament d'ulleres de proteccié amb muntura universal, d'Us basic, amb dos oculars integrats en una muntura
d'ulleres convencional amb proteccié lateral, amortitzable en 5 usos.

NORMATIVA D'APLICACIO

Utilitzacié: Real Decreto 773/1997. Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacion por
los trabajadores de equipos de proteccion individual.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE

Nombre d'unitats previstes, segons Estudi o Estudi Basic de Seguretat i Salut.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT

Es mesurara el nombre d'unitats realment subministrades segons especificacions d'Estudi o Estudi Basic de Seguretat i
Salut.
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Unitat d'obra YIM010: Subministrament de parell de guants contra riscos mecanics, de coté6 amb reforg de
serratge bovi al palmell, resistent a I'abrasid, al tall per fulla, als estrips i a la perforacio, amortitzable en 4
usos.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Subministrament de parell de guants contra riscos mecanics, de cotd amb refor¢ de serratge bovi al palmell, resistent a
I'abrasio, al tall per fulla, als estrips i a la perforacid, amortitzable en 4 usos.

NORMATIVA D'APLICACIO

Utilitzacié: Real Decreto 773/1997. Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizaciéon por
los trabajadores de equipos de proteccion individual.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE

Nombre d'unitats previstes, segons Estudi o Estudi Basic de Seguretat i Salut.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT

Es mesurara el nombre d'unitats realment subministrades segons especificacions d'Estudi o Estudi Basic de Seguretat i
Salut.

Unitat d'obra YIO010: Subministrament de joc de orelleres, estandard, compost per un casquet dissenyat
per produir pressié sobre el cap mitjangcant un arnés i ajust amb encoixinat central, amb atenuaci6 acustica
de 15 dB, amortitzable en 10 usos.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Subministrament de joc de orelleres, estandard, compost per un casquet dissenyat per produir pressié sobre el cap
mitjangant un arnes i ajust amb encoixinat central, amb atenuacié acustica de 15 dB, amortitzable en 10 usos.
NORMATIVA D'APLICACIO

Utilitzacié: Real Decreto 773/1997. Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizaciéon por
los trabajadores de equipos de proteccién individual.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE

Nombre d'unitats previstes, segons Estudi o Estudi Basic de Seguretat i Salut.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT

Es mesurara el nombre d'unitats realment subministrades segons especificacions d'Estudi o Estudi Basic de Seguretat i
Salut.

Unitat d'obra YIP010: Subministrament de parell de botes baixes de seguretat, amb puntera resistent a un
impacte de fins a 200 J i a una compressio de fins a 15 kN, la zona del tal6é tancada i absorcio d'energia a la
zona del talo, amb resisténcia al lliscament, a la penetracid i a I'absorcié d'aigua, amb codi de designacio6 SB,
amortitzable en 2 usos.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Subministrament de parell de botes baixes de seguretat, amb puntera resistent a un impacte de fins a 200 J i a una
compressid de fins a 15 kN, la zona del talé tancada i absorcié d'energia a la zona del tald, amb resisténcia al lliscament,
a la penetracio i a I'absorcié d'aigua, amb codi de designacié SB, amortitzable en 2 usos.

NORMATIVA D'APLICACIO

Utilitzacid: Real Decreto 773/1997. Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacion por
los trabajadores de equipos de proteccién individual.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE

Nombre d'unitats previstes, segons Estudi o Estudi Basic de Seguretat i Salut.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT

Es mesurara el nombre d'unitats realment subministrades segons especificacions d'Estudi o Estudi Basic de Seguretat i
Salut.

Unitat d'obra YIUOO5: Subministrament de granota de proteccio, amortitzable en 5 usos.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Subministrament de granota de protecci6, amortitzable en 5 usos.

NORMATIVA D'APLICACIO

Utilitzacié: Real Decreto 773/1997. Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizaciéon por
los trabajadores de equipos de proteccion individual.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE

Nombre d'unitats previstes, segons Estudi o Estudi Basic de Seguretat i Salut.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT

Es mesurara el nombre d'unitats realment subministrades segons especificacions d'Estudi o Estudi Basic de Seguretat i
Salut.

Unitat d'obra YIU020: Subministrament de granota de proteccié per a treballs exposats a la pluja,
amortitzable en 5 usos.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Subministrament de granota de proteccidé per a treballs exposats a la pluja, amortitzable en 5 usos.

NORMATIVA D'APLICACIO

Utilitzacid: Real Decreto 773/1997. Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacion por
los trabajadores de equipos de proteccién individual.



Plec de condicions

Prescripcions quant a I'Execucié per Unitat d'Obra

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE

Nombre d'unitats previstes, segons Estudi o Estudi Basic de Seguretat i Salut.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT

Es mesurara el nombre d'unitats realment subministrades segons especificacions d'Estudi o Estudi Basic de Seguretat i
Salut.

Unitat d'obra YIU040: Subministrament de cintur6 amb bossa de varis compartiments per eines,
amortitzable en 10 usos.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Subministrament de cinturé amb bossa de varis compartiments per eines, amortitzable en 10 usos.

NORMATIVA D'APLICACIO

Utilitzacié: Real Decreto 773/1997. Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacion por
los trabajadores de equipos de proteccion individual.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE

Nombre d'unitats previstes, segons Estudi o Estudi Basic de Seguretat i Salut.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA I CONDICIONS D'ABONAMENT

Es mesurara el nombre d'unitats realment subministrades segons especificacions d'Estudi o Estudi Basic de Seguretat i
Salut.

Sant Josep de sa Talaia, Maig 2022

El Técnic,

Laura Manyer Balsells

Arquitecta
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PRESSUPOST

1.- AMIDAMENTS

2.- QUADRE DE PREUS
2.1.- Quadre de preus n° 1
2.2.- Quadre de preus n° 2

3. PRESSUPOST

4.- PRESSUPOST D’EXECUCIO PER CONTRACTE



Pressupost parcial n® 1 Acondicionament del terreny
N° U Descripcio Amidament

1.1 M2  Planejament de I'extensié de sorra per ubicar I'equipament infantil i excavacié de cots per al
acoratge dels elements amb el terreny de sorra.

Total m2 ......: 70,000

PARC INFANTIL CALA VEDELLA Pagina 1



Pressupost parcial n® 2 Equipament urba

NO

U

Descripcio

Amidament

2.1

u

Gronxador accesible de fusta de pi silvestre, tractada en autoclau, resistent a condicions
climatiques,per a grup d'edat de 3-12 anys, dimensions 205cm per 327cm i alcada de 238cm,
amb una area de seguretat de 18,10m2.

2.2

Estructura d'escalada de de pi silvestre amb xarxa de poliamida amb anima interior d'acer,
tractada en autoclau, resistent a condicions climatiques,per a grup d'edat de més de 5 anys,
dimensions 444cm per 441cm i algada de 240cm, amb una area de seguretat de 53,50m2.

1,000

2.3

Total U ......

Transporte de mobiliario (aproximadamente 4 ud/m3) con un peso medio de hasta 500 kg/ms3,
mediante camién a una distancia maxima de 20 km. Incluso carga, descarga y acopio de los
elementos en la zona designada.

Incluye: Carga sobre camién. Transporte del material. Descarga de cada uno de los elementos.
Acopio en la zona designada.

Criterio de medicién de proyecto: Volumen medido segin documentacion gréfica de Proyecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira el volumen realmente ejecutado seguln
especificaciones de Proyecto.

1,000

0,900

PARC INFANTIL CALA VEDELLA
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Pressupost parcial n® 3 Gesti6 de residus
N° U Descripcio Amidament

3.1 M3 Transport amb camio6 de residus inerts plastics produits en obres de construcci6 i/o demolicio,
a abocador especific, instal-lacié de tractament de residus de construccio i demolicié externa a
I'obra o centre de valoritzaci6 o eliminacié de residus, situat a 10 km de distancia.

Total m3 ......: 20,000

PARC INFANTIL CALA VEDELLA Pagina 3



Pressupost parcial n® 4 Seguretat i salut

NO

U

Descripcio

Amidament

4.1

u

Subministrament de casc contra cops, destinat a protegir a I'usuari dels efectes de cops del seu
cap contra objectes durs i immobils, amortitzable en 10 usos.

4.2

Subministrament d'ulleres de protecci6 amb muntura universal, d'Us basic, amb dos oculars
integrats en una muntura d'ulleres convencional amb proteccid lateral, amortitzable en 5 usos.

2,000

4.3

Subministrament de parell de guants contra riscos mecanics, de coté amb refor¢ de serratge
bovi al palmell, resistent a I'abrasio, al tall per fulla, als estrips i a la perforaci6, amortitzable en
4 usos.

2,000

4.4

Total U ......:

Subministrament de joc de orelleres, estandard, compost per un casquet dissenyat per produir
pressio sobre el cap mitjancant un arnes i ajust amb encoixinat central, amb atenuaci6 acUstica
de 15 dB, amortitzable en 10 usos.

2,000

4.5

Total U ......

Subministrament de parell de botes baixes de seguretat, amb puntera resistent a un impacte de
fins @ 200 J i a una compressié de fins a 15 kN, la zona del tal6 tancada i absorcié d'energia a la
zona del tal6, amb resisténcia al lliscament, a la penetraci6 i a I'absorcié d'aigua, amb codi de
designacié SB, amortitzable en 2 usos.

2,000

4.6

Subministrament de granota de proteccio per a treballs exposats a la pluja, amortitzable en 5
usos.

2,000

4.7

Subministrament de granota de proteccid, amortitzable en 5 usos.

2,000

4.8

Total U ......

Subministrament de cintur6 amb bossa de varis compartiments per eines, amortitzable en 10
usos.

2,000

4.9

Total U ......

Conjunt de sistemes de proteccié col-lectiva, necessaris per al compliment de la normativa
vigent en matéria de Seguretat i Salut en el Treball. Inclis manteniment en condicions segures
durant tot el periode de temps que es requereixi, reparacié o reposicio i transport fins al lloc
d'emmagatzematge o retirada a contenidor.

2,000

4.10

Total U ......

Hora de xerrada per a formacié de Seguretat i Salut en el Treball, realitzada per Tecnic qualificat
que pertany a una empresa assessora en Seguretat i Prevencié de Riscos.

1,000

Total U ......

Maig 2022
Arquitecta

LAURA MANYER BALSELLS

1,000

PARC INFANTIL CALA VEDELLA
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Quadre de materials

NO

Designaci6

Import

Preu
(Euros)

Quantitat
Utilitzada

Total
(Euros)

10
11

12

Casc contra cops, EPlI de categoria Il,
segons EN 812, conplint tots els requisits
de seguretat segons el R D. 1407/1992.

U leres de protecci 6 anb nmuntura universal,
EPI de categoria Il, segons UNE-EN 166,
conmplint tots els requisits de seguretat
segons el R D. 1407/1992.

Parell de guants contra riscos necanics,
EPI de categoria Il, segons UNE-EN 420 i
UNE- EN 388, conplint tots els requisits de
seguretat segons el R D. 1407/1992.

Joc d'orelleres, estandard, anb atenuaci6
acustica de 15 dB, EPI de categoria II,
segons UNE-EN 352-1 i UNE-EN 458, conplint
tots els requisits de seguretat segons el
R D. 1407/1992.

Parel|l de botes bai xes de seguretat, anb
puntera resistent a un inpacte de fins a
200 J i a una conpressi6 de fins a 15 kN
la zona del tal 6 tancada i absorci 6

d' energia a la zona del tal6, anb
resistéencia al Iliscanent, a | a penetraci6
i al'absorci6 d aigua, EPlI de categoria
I'l, segons UNE-EN | SO 20344 i UNE-EN | SO
20345, conplint tots els requisits de
seguretat segons el R D. 1407/1992

Granota de protecci 6, EPlI de categoria I,
segons UNE-EN 340, conplint tots els
requisits de seguretat segons el R D.
1407/ 1992.

Granota de protecci6 per a treballs
exposats a la pluja, EPl de categoria |,
segons UNE- EN 343 i UNE- EN 340, conplint
tots els requisits de seguretat segons el
R D. 1407/1992.

Bossa portaeines, EPI de categoria I,
segons UNE- EN 340, conplint tots els

requisits de seguretat segons el R D.
1407/ 1992.

Cost de |'hora de xerrada per fornmaci 6 de
Seguretat i Salut en el Treball, realitzada
per teéecnic qualificat.

Fi xaci 6 conposta per ferro ancorat a sorra

Gronxador accesible de fusta de pi
silvestre, tractada en autoclau, resistent
a condicions clinmatiques, per a grup d' edat
de 3-12 anys, dinensions 205cm per 327cmi
al cada de 238cm anb una area de seguretat
de 18, 10n2. Ti pus ROBI NI A RB1423 O

EQUI VALENT.

Estructura d' escal ada de de pi silvestre
anb xarxa de poliam da anb aninma interior
d'acer, tractada en autoclau, resistent a
condi ci ons climtiques, per a grup d' edat de
més de 5 anys, dinensions 444cm per 44lcmi
al cada de 240cm anb una area de seguretat
de 53,50nR2. Tipus ROBIN A RB1312 O

EQUI VALENT.

Mai g 2022
Arquitecta

LAURA MANYER BALSELLS

2,790

15, 610

16, 130

11, 950

49, 430

46, 830

35, 100

29,020

40, 000
13, 640

2. 310, 000

5. 322, 000

0,200 U

0,400U

0,500 U

0,200U

1,000U

0,400U

0,400 U

0,200U

1,000U
16, 000 U

1,000U

1,000U

I nport total:

0, 56

6, 24

8, 06

49, 44

18, 74

14, 04

5, 80

40, 00
218, 24

2.310, 00

5. 322,00
7.995, 52

PARC | NFANTI L CALA VEDELLA
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Quadre de ma d'obra

Import
Ne Designaci6
Preu Quantitat Total
(Euros) (Hores) (Euros)
1 Oicial 12 construcci 6 d' obra civil. 23,790 23,172 h 551, 26
2 Aj udant construcci 6 d' obra civil. 20, 470 25,482 h 521, 93
I nport total: 1.073, 19

Mai g 2022
Arquitecta

LAURA MANYER BALSELLS
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Quadre de maquinaria

Import
Ne Designaci6
Preu Quantitat Total
(Euros) (Euros)
1 Ret rocarregadora sobre pneumatics, de 74,9
kW 42,060 3,010h 126, 70
2 Cani 6 de transport de 10 t anb una capacitat
de 8 n# i 2 eixos. 25,710 1,780h 45, 80
Import total: 172,50

Mai g 2022
Arquitecta

LAURA MANYER BALSELLS
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Quadre de preus n° 1

NO

Designacio

Import

En xifra
(Euros)

En lletra
(Euros)

u Transporte de nobiliario (aproxi nadanente
4 ud/nm) con un peso nedio de hasta 500
kg/nm?, nmediante camé6n a una distancia
maxi ma de 20 km Incluso carga, descarga y
acopio de los elenentos en la zona
desi gnada.

Incluye: Carga sobre cam 6n. Transporte del
material. Descarga de cada uno de |os
el ementos. Acopio en | a zona desi gnada.
Criterio de nedicion de proyecto: Volunen
medi do segln docunentaci 6n grafica de
Proyect o.

Criterio de medici6n de obra: Se nedira el
vol unmen real nente ej ecut ado segun
especi ficaci ones de Proyecto.

n2 Planejament de |'extensid de sorra per
ubi car |'equi pament infantil i excavaci 6 de
cots per al acoratge dels elenments anb el
terreny de sorra.

n? Transport anmb cami é de residus inerts
pl astics produits en obres de construcci6
i/lo demolicibo, a abocador especific,
instal-lacié de tractanent de residus de
construccié i denplici6 externa a |'obra o
centre de valoritzaci6 o elimnaci6o de
residus, situat a 10 km de di stanci a.

U Gonxador accesible de fusta de pi
silvestre, tractada en autoclau, resistent
a condicions clinmatiques,per a grup d' edat
de 3-12 anys, dinensions 205cm per 327cm i
al cada de 238cm anb una area de seguretat
de 18, 10n2.

U Estructura d' escal ada de de pi silvestre
anb xarxa de polianmida anb anima interior
d' acer, tractada en autoclau, resistent a
condi cions climatiques, per a grup d' edat de
més de 5 anys, dinensions 444cm per 44lcmii
al cada de 240cm anb una area de seguretat
de 53, 50n2.

U Conjunt de sistenes de protecci6
col -l ectiva, necessaris per al conplinment
de la nornmativa vigent en mteéeria de
Seguretat i Salut en el Treball. Inclus
mant eni ment  en condicions segures durant
tot el periode de tenps que es requereixi,
reparaci6 o reposici6 i transport fins al
Il oc d' emmagat zenat ge o] retirada a
cont eni dor.

U Hora de xerrada per a fornaci6 de
Seguretat i Salut en el Treball, realitzada
per Tecnic qualificat que pertany a una
enpresa assessora en Seguretat i Prevencio6
de Riscos.

U Subninistrament de casc contra cops,
destinat a protegir a |'usuari dels efectes
de cops del seu cap contra objectes durs i
i mmobils, anortitzable en 10 usos.

U Subministrament d'ulleres de protecci6
anb nuntura universal, d' 0s basic, anb dos
oculars integrats en una nmuntura d'ulleres
convenci onal anmb protecci 6 lateral,
anortitzable en 5 usos.

2.857,00

2,62

2. 743,57

6. 581, 38

350, 00

42,02

3,28

DOS ML VU T- CENTS
Cl NQUANTA- SET EURCS

DOS EURCS AMB SEI XANTA- DOS
CENTI M5

DOS EURCS AMB QUARANTA- U
CENTI M5

DOS ML SET-CENTS
QUARANTA- TRES EUROCS AMB
Cl NQUANTA- SET CENTI M5

SIS ML CI NC CENTS VU TANTA- U
EURCS AMB TRENTA- VUI T CENTI M5

TRES- CENTS Cl NQUANTA EURCS

QUARANTA- DOS EUROCS AMB DOS
CENTI M5

TRENTA CENTI M5

TRES EURCS AMB VINT-1-VUT
CENTI M5

PARC | NFANTI L CALA VEDELLA
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Quadre de preus n° 1

ND

Designaci6

Import

En xifra
(Euros)

En lletra
(Euros)

10

11

12

13

14

15

U Subministrament de parell de guants
contra riscos mecanics, de coté anb reforg
de serratge bovi al palnell, resistent a
|"abrasi 6, al tall per fulla, als estrips i
a la perforaci 6, anortitzable en 4 usos.

U Subninistrament de joc de orelleres,
estandard, conpost per un casquet dissenyat
per produir pressi6 sobre el cap mtjancant
un arnes i ajust anb encoixinat central,
anb at enuaci 6 aclstica de 15 dB,
anortitzable en 10 usos.

U Subnmini stranent de parell de botes baixes
de seguretat, anmb puntera resistent a un
inmpacte de fins a 200 J i a una conpressio
de fins a 15 kN, la zona del tal 6 tancada i
absorci 6 d' energia a la zona del talo, anb
resistencia al Iliscanment, a la penetraci6
i a |'absorci6 d'aigua, anb codi de
desi gnaci 6 SB, anortitzable en 2 usos.

U Submi ni strament de granota de proteccio6,
anortitzable en 5 usos.

U Subministrament de granota de proteccio
per a treballs exposats a la pluja,
anortitzable en 5 usos.

U Submi nistranent de cinturé6 anb bossa de
varis conpartinents per eines, anortitzable
en 10 usos.

Arq

LAURA MAR

g 2022
uitecta

4,23

7,37

3,05

N\YER BALSELLS

QUATRE EUROCS AMB VI NT- | - TRES
CENTI M5

U EURO AMB VI NT-1-SI'S CENTI M5

VINT-1-CI NC EURCS AMB
NORANTA- SET CENTI MS

NOU EURGCS AMB VUI TANTA- CI NC
CENTI M5

SET EURCS AMB TRENTA- SET
CENTI M5

TRES EURCS AMB ClI NC CENTI M5
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Quadre de preus n° 2

Import
N° Designacio
Parcial Total
(Euros) (Euros)
1 u de Transporte de nobiliario (aproxi madanente 4 ud/ n?) con un peso
nmedi o de hasta 500 kg/n?, nediante cam 6n a una distancia maxi ma de 20
km Incluso carga, descarga y acopio de |los elenmentos en la zona
desi gnada
I ncluye: Carga sobre cam 6n. Transporte del material. Descarga de cada
uno de | os el enentos. Acopio en |a zona desi gnada
Criterio de nedici 6n de proyecto: Vol unmen nedi do segin docunentaci 6n
gréafica de Proyecto
Criterio de nedicio6n de obra: Se nediréa el volunen real nente ejecutado
segun especificaci ones de Proyecto
Sense desconposi ci 6 2.773,79
3 % Costos indirectes 83,21
2.857,00
2 n2 de Pl anejanent de |'extensid de sorra per ubicar |'equi panent
infantil i excavaci 6 de cots per al acoratge dels elenents anb e
terreny de sorra
Ma d' obra 0, 68
Maqui nari a 1,81
Mtjans auxiliars 0, 05
3 % Costos indirectes 0, 08
2,62
3 n? de Transport anb cami 6 de residus inerts plastics produits en obres
de construcci 6 i/o denolici 6, a abocador especific, instal-laci6 de
tractanment de residus de construccid i denolicid externa a |'obra o
centre de valoritzaci 6 o elimnaci6 de residus, situat a 10 km de
di stanci a.
Maqui nari a 2,29
Mtjans auxiliars 0, 05
3 % Costos indirectes 0, 07
2,41
4 U de Gronxador accesible de fusta de pi silvestre, tractada en
autocl au, resistent a condicions climatiques,per a grup d edat de 3-12
anys, di nmensions 205cm per 327cmi al cada de 238cm anb una area de
seguretat de 18, 10n2
Ma d' obra 192,31
Material s 2.419, 12
Mtjans auxiliars 52,23
3 % Costos indirectes 79,91
2.743,57
5 U de Estructura d' escal ada de de pi silvestre anb xarxa de poliam da
amb anima interior d acer, tractada en autoclau, resistent a
condi cions climtiques,per a grup d edat de nés de 5 anys, dinmensions
444cm per 441cmi al cada de 240cm anb una area de seguretat de
53, 50n2.
Ma d' obra 833, 28
Material s 5.431, 12
Mtjans auxiliars 125, 29
3 % Costos indirectes 191, 69
6. 581, 38
6 U de Conjunt de sistemes de protecci6 col-lectiva, necessaris per a
conplinment de la normativa vigent en matéria de Seguretat i Salut en
el Treball. Inclds manteni ment en condicions segures durant tot e
periode de tenps que es requereixi, reparaci6 o reposici6 i transport
fins al |loc d' emmagatzematge o retirada a contenidor.
Sense desconposi ci 6 339, 81
3 % Costos indirectes 10, 19
350, 00
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Quadre de preus n° 2

Import
Ne Designacié
Parcial Total
(Euros) (Euros)
7 U de Hora de xerrada per a formaci 6 de Seguretat i Salut en e
Trebal |, realitzada per Téecnic qualificat que pertany a una enpresa
assessora en Seguretat i Prevenci 6 de Riscos
Material s 40, 00
Mtjans auxiliars 0, 80
3 % Costos indirectes 1, 22
42,02
8 U de Submi ni strament de casc contra cops, destinat a protegir a
|"usuari dels efectes de cops del seu cap contra objectes durs
i mdbils, anortitzable en 10 usos
Material s 0, 28
Mtjans auxiliars 0,01
3 % Costos indirectes 0,01
0, 30
9 U de Subministrament d'ulleres de protecci 6 anb nuntura universal
d' s basic, anb dos oculars integrats en una nuntura d'ulleres
convenci onal anmb protecci6 lateral, anortitzable en 5 usos
Material s 3,12
Mtjans auxiliars 0, 06
3 % Costos indirectes 0, 10
3,28
10 U de Subministrament de parell de guants contra riscos necanics, de
cot6 anb reforg de serratge bovi al palnell, resistent a |'abrasié, a
tall per fulla, als estrips i a la perforaci6, anortitzable en 4 usos
Material s 4,03
Mtjans auxiliars 0, 08
3 % Costos indirectes 0,12
4,23
11 U de Subministranment de joc de orelleres, estandard, compost per un
casquet di ssenyat per produir pressi6 sobre el cap mitjangant un arnes
i ajust anb encoixinat central, anb atenuaci 6 acuUstica de 15 dB
anortitzable en 10 usos
Material s 1, 20
Mtjans auxiliars 0, 02
3 % Costos indirectes 0, 04
1,26
12 U de Submi ni strament de parell de botes baixes de seguretat, anb
puntera resistent a un inpacte de fins a 200 J i a una conpressi 6 de
fins a 15 kN, la zona del tal 6 tancada i absorci 6 d' energia a |l a zona
del tal 6, anmb resisténcia al Iliscanent, a la penetracié i a
| " absorci 6 d'aigua, anb codi de designaci6 SB, anortitzable en 2 usos
Material s 24,72
Mtjans auxiliars 0, 49
3 % Costos indirectes 0,76
25,97
13 U de Subministrament de granota de protecci 6, anortitzable en 5 usos
Material s 9, 37
Mtjans auxiliars 0, 19
3 % Costos indirectes 0, 29
9,85
14 U de Subministrament de granota de protecci 6 per a treballs exposats a
la pluja, anortitzable en 5 usos
Material s 7,02
Mtjans auxiliars 0, 14
3 % Costos indirectes 0,21
7,37
15 U de Subministranment de cintur6é anb bossa de varis conpartinents per
eines, anortitzable en 10 usos
Material s 2,90
Mtjans auxiliars 0, 06
3 % Costos indirectes 0, 09
3,05
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Quadre de preus n° 2

Mai g 2022
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Pr essupost



PARC INFANTIL CALA VEDELLA Pagina 1
Pressupost parcial n°1 Acondicionament del terreny

Num. Codi U Denominacié Quantitat Preu (€) Total (€)

1.1 ACEO015 m2  Planejament de I'extensié de sorra per
ubicar l'equipament infantil i excavacio
de cots per al acoratge dels elements
amb el terreny de sorra. 70,000 2,62 183,40

Total pressupost parcial n® 1 Acondicionament del terreny : 183,40



PARC INFANTIL CALA VEDELLA
Pressupost parcial n° 2 Equipament urba

Num. Codi

u

Denominacié

Quantitat

Preu (€)

Pagina 2

Total (€)

2.1 TJJ030

2.2 TJJO60

2.30MT021

u

Gronxador accesible de fusta de pi
silvestre, tractada en autoclau, resistent
a condicions climatiques,per a grup
d'edat de 3-12 anys, dimensions 205cm
per 327cm i algada de 238cm, amb una
area de seguretat de 18,10m2.

Estructura d'escalada de de pi silvestre
amb xarxa de poliamida amb anima
interior d'acer, tractada en autoclau,
resistent a condicions climatiques,per a
grup dedat de més de 5 anys,
dimensions 444cm per 441cm i algcada
de 240cm, amb una area de seguretat
de 53,50m2.

Transporte de mobiliario
(aproximadamente 4 ud/m3) con un peso
medio de hasta 500 kg/m?3, mediante
camion a una distancia maxima de 20
km. Incluso carga, descarga y acopio de
los elementos en la zona designada.
Incluye: Carga sobre camién. Transporte
del material. Descarga de cada uno de
los elementos. Acopio en la zona
designada.

Criterio de medicion de proyecto:
Volumen medido seguin documentacion
gréfica de Proyecto.

Criterio de medicion de obra: Se medira
el volumen realmente ejecutado segin
especificaciones de Proyecto.

1,000

1,000

0,900

Total pressupost parcial n® 2 Equipament urba:

2.743,57

6.581,38

2.857,00

2.743,57

6.581,38

2.571,30

11.896,25
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Pressupost parcial n° 3 Gesti6 de residus

Num. Codi U Denominacié Quantitat Preu (€) Total (€)

3.1 GRAO20 m3 Transport amb camié de residus inerts
plastics produits en obres de construccio
ilo demolicio, a abocador especific,
instal-lacié de tractament de residus de
construccié i demolicié externa a l'obra o
centre de valoritzacié o eliminacié de
residus, situat a 10 km de distancia. 20,000 2,41 48,20

Total pressupost parcial n® 3 Gestié de residus : 48,20
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Pressupost parcial n° 4 Seguretat i salut

Num. Codi U Denominacié Quantitat

Preu (€)

Pagina 4

Total (€)

4.1 YIC010 U Subministrament de casc contra cops,
destinat a protegir a l'usuari dels efectes
de cops del seu cap contra objectes durs
i immobils, amortitzable en 10 usos. 2,000

4.2 Y1J010 U Subministrament d'ulleres de proteccio
amb muntura universal, d'Us basic, amb
dos oculars integrats en una muntura
d'ulleres convencional amb proteccio
lateral, amortitzable en 5 usos. 2,000

4.3 YIM010 U Subministrament de parell de guants
contra riscos mecanics, de coté amb
reforc de serratge bovi al palmell,
resistent a l'abrasio, al tall per fulla, als
estrips i a la perforacio, amortitzable en
4 usos. 2,000

4.4 Y10010 u Subministrament de joc de orelleres,
estandard, compost per un casquet
dissenyat per produir pressio sobre el
cap mitjangant un arnés i ajust amb
encoixinat central, amb atenuacio
acUstica de 15 dB, amortitzable en 10
usos. 2,000

4.5 YIPO10 U Subministrament de parell de botes
baixes de seguretat, amb puntera
resistent a un impacte de finsa 200 Jia
una compressio de fins a 15 kN, la zona
del talé tancada i absorci6 d'energia a la
zona del tal6, amb resistencia al
liscament, a la penetracié i a I'absorcié
d'aigua, amb codi de designacié SB,
amortitzable en 2 usos. 2,000

4.6 YIU020 u Subministrament de  granota de
protecci6 per a treballs exposats a la
pluja, amortitzable en 5 usos. 2,000

4.7 YIUOO5 U Subministrament de granota de
proteccio, amortitzable en 5 usos. 2,000

4.8 YIUO40 U Subministrament de cintur6 amb bossa
de varis compartiments per eines,
amortitzable en 10 usos. 2,000

4.9 YCX010 u Conjunt de sistemes de proteccio
col-lectiva, necessaris per al compliment
de la normativa vigent en materia de
Seguretat i Salut en el Treball. Inclis
manteniment en condicions segures
durant tot el periode de temps que es
requereixi, reparaci6 0 reposicio i
transport fins al lloc d'emmagatzematge
o retirada a contenidor. 1,000

4.10 YFF020 U Hora de xerrada per a formaci6 de
Seguretat i Salut en el Treball, realitzada
per Técnic qualificat que pertany a una
empresa assessora en Seguretat |
Prevenci6 de Riscos. 1,000

Total pressupost parcial n® 4 Seguretat i salut :

0,30

3,28

4,23

1,26

25,97

7,37

9,85

3,05

350,00

42,02

0,60

6,56

8,46

2,52

51,94

14,74

19,70

6,10

350,00

42,02

502,64
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Pressupost d' execuci 6 nateri al

I nport (€)

1 Acondicionanment del terreny ........... .. 183, 40
2 Equipament Urba . ... ... 11. 896, 25
3 Gestil de residus ... 48, 20
4 Seguretat i sal Ut . ... ... .. 502, 64
Total .................. 12. 630, 49

Puja el pressupost d' execuci6 material a |'expressada quantitat de DOTZE ML SIS-CENTS TRENTA
EURCS AMB QUARANTA- NOU CENTI Ms.

Mai g 2022
Arquitecta

LAURA NANYER BALSELLS
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Capitol 1 Acondicionanent del terreny 183, 40
Capitol 2 Equi pament urba 11. 896, 25
Capitol 3 Gesti6 de residus 48, 20
Capitol 4 Seguretat i salut 502, 64
Pressupost d' execuci 6 materi al 12. 630, 49
13% de despeses general s 1. 641, 96
6% de benefici industrial 757, 83
Suma 15. 030, 28
21% | VA 3. 156, 36
Pressupost d' execuci 6 per contracta 18. 186, 64
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Memoria Estudio Basico de Seguridad

Memoria descriptiva de los procedimientos, equipos técnicos y medios auxiliares que se van a
utilizar o cuya utilizacion esta prevista. Identificacion de los riesgos laborales que pueden ser
evitados, indicando a tal efecto las medidas técnicas necesarias para ello. Relaciéon de riesgos
laborales que no pueden eliminarse especificando las medidas preventivas y protecciones
técnicas tendentes a controlar y reducir dichos riesgos valorando su eficacia.

Adaptado al Real Decreto 1627/97 por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de
construccion, a la Ley 54/2003 y al RD 171/2004 al RD 2177/2004 y a las recomendaciones establecidas en la "Guia Técnica"
publicada por el INSH.

PARC INFANTIL CALA VEDELLA

Laura Manyer Balsells

Maig 2022
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1. Datos generales de la organizacion

Datos promotor:

Nombre o razéon social | AJUNTAMENT DE SANT JOSEP DE SA TALAIA
Teléfono 971800125

Direccion Carrer de Perem Escanellas, s/n

Poblacién Sant Josep de sa Talaia

Cédigo postal 07830

Provincia llles Balears

CNAE

CIF EST0704800B

Definiciones de los puestos de trabajo:

Definicién del puesto

Ne Funciones

Ayudante de topdgrafo

Conductor

Fontanero

Jefe de obra

Magquinista

Oficial

Peén

PlrRr|rPr|RP|P|RP|[PFP

2. Descripcion de la obra

2.1. Datos generales del proyecto y de la obra

Descripcion del Proyecto y de la
obra sobre la que se trabaja

Subministrament i instal-lacié6 d’equipament de jocs infantils sobre terreny de sorra
existent.

Situacion de la obra a construir

Cala Vedella

Técnico autor del proyecto

Laura Manyer Balsells

Coordinador en materia de
seguridad y salud durante la
fase de redaccion del proyecto

2.2. Condiciones del entorno de la obra que influyen en la prevencién

de riesgos laborales

2.2.1. Objetivos prevencionistas

Un numero elevado de accidentes en la obra son originados por las interferencias realizadas con las
canalizaciones, conducciones e instalaciones que cruzan por la obra o estan en sus inmediaciones.

En este apartado se especifican todas aquellas condiciones del entorno de la obra que hay que tener
presente, - segun VARX6 - y que van a permitir valorar y delimitar los riesgos que pueden originar.
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2.2.2. Condiciones de los accesos y vias de acceso a la obra

Tal como se observa en la imagen inferior, los accesos a la obra no presentan ningan riesgo ni para las
personas que trabajan ni para los transelntes que circulan por las inmediaciones ni para el trafico
rodado.

Entre las medidas adoptadas para evitar los riesgos estan:

e Se ha sefializado convenientemente la entrada y salida de camiones a la obra.

e Las operaciones de entrada y salida de camiones estaran dirigidas por personal de la obra,
facilitando las maniobras y ayudando a la visibilidad y seguridad de las operaciones.

e Se han establecido desvios provisionales de peatones.

e Se sefalizar4 convenientemente el desvio provisional del trafico rodado, cuando por naturaleza de
las operaciones a realizar sea necesario.

2.2.3. Conducciones enterradas

Alumbrado publico

Conforme la documentacion que obra en mi poder, en el momento de desarrollar esta Memoria de
Seguridad, no existen conducciones enterradas de alumbrado publico, que puedan interferir con el
normal desarrollo de las actuaciones de obra.

No obstante, si a pesar de ello se detectase durante el proceso constructivo la presencia de dichas
instalaciones, deberd actuarse del siguiente modo:

¢ Nada mas detectar la presencia, interrumpir los trabajos y comunicar la situacion al jefe de obra, en
evitacion de riesgos mayores.

e Intentar averiguar si la instalacion esta en servicio o fuera de uso. En cualquier caso y ante la falta de
informacion, siempre se considerara que la instalacién esta en uso.

e Si se considera que la instalacion estad en uso, deberan interrumpirse las actividades en las
inmediaciones o incluso si se estimase conveniente, en la obra.

¢ Notificar de la presencia a la compafiia proveedora del servicio, antes de tomar cualquier decision.

e Si la instalacion esta en servicio, debera replantearse y sefializarse el itinerario o los itinerarios
seguidos dentro de la obra por la instalacion.

e Se deberan establecer zonas de seguridad en las inmediaciones.

e Si se debe interrumpir el servicio de manera temporal o transitorio, debera comunicarse antes de la
interrupcion, y seguirse en todo momento las especificaciones establecidas por la compafiia
suministradora.

e Detectada la instalacion y si estd en servicio, todos los trabajadores de la obra deberan ser
conocedores de la presencia de dicha servidumbre, para evitar la realizacion de operaciones que
puedan suponer un riesgo.

3. Justificacion documental

3.1. Justificacion del Estudio Basico de Seguridad y Salud

Para dar cumplimiento a los requisitos establecidos en el Capitulo Il del RD 1627/97 en el que se
establece la obligatoriedad del Promotor durante la Fase de Proyecto a que se elabore un Estudio de
Seguridad y Salud al darse alguno de estos supuestos:

a) Que el presupuesto de ejecucion por contrata incluido en el proyecto de obra sea igual o
superior a 75 millones de pesetas (450.759,08 €).

b) Que la duracién estimada sea superior a 30 dias laborales, empleandose en algin momento a
mas de 20 trabajadores simultdneamente.
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¢) Que el volumen de mano de obra estimada, entendiéndose por tal la suma de los dias de
trabajo del total de los trabajadores en la obra sea superior a 500.
d) las obras de tineles, galeria, conducciones subterraneas y presas.

A la vista de los valores anteriormente expuestos y dadas las caracteristicas del proyecto objeto, al no
darse ninguno de estos supuestos anteriores, se deduce que el promotor solo esta obligado a elaborar
un Estudio Basico de Seguridad y Salud, el cual se desarrolla en este documento.

3.2. Objetivos del Estudio Basico de Seguridad

De acuerdo con las prescripciones establecidas por la Ley 31/1995, de Prevencién de Riesgos
Laborales, y en el RD 1627/97, sobre Disposiciones Minimas de Seguridad y Salud en las Obras de
Construccion, el objetivo de esta Memoria de este Estudio Basico de Seguridad y Salud es marcar las
directrices basicas para que la empresa contratista mediante el Plan de seguridad desarrollado a partir
de este Estudio, pueda dar cumplimiento a sus obligaciones en materia de prevencién de riesgos
laborales.

e En el desarrollo de esta Memoria, se han identificado los riesgos de las diferentes Unidades de Obra,
Maquinas y Equipos, evaluado la eficacia de las protecciones previstas a partir de los datos
aportados por el Promotor y el Proyectista.

e Se ha procurado que el desarrollo de este Estudio de Seguridad, esté adaptado a las practicas
constructivas mas habituales, asi como a los medios técnicos y tecnologias del momento. Si el
Contratista, a la hora de elaborar el Plan de Seguridad a partir de este documento, utiliza tecnologias
novedosas, o procedimientos innovadores, deberd adecuar técnicamente el mismo.

e Este Estudio Basico de Seguridad y Salud es el instrumento aportado por el Promotor para dar
cumplimiento al Articulo 7 del RD 171/2004, al entenderse que la "Informacion del empresario titular
(Promotor) queda cumplida mediante el Estudio Basico o Estudio de Seguridad y Salud, en los
términos establecidos en los articulos 5y 6 del RD 1627/97".

e Este "Estudio Basico de Seguridad y Salud" es un capitulo mas que debera incluirse en el proyecto
de obra, por ello debera estar en la obra, junto con el resto de los documentos.

e Este documento no sustituye al Plan de Seguridad.

4. Normas preventivas generales de la obra

Normas generales

e Cumplir activamente las instrucciones y medidas preventivas que adopte el empresario.

e Velar por la seguridad propia y de las personas a quienes pueda afectar sus actividades
desarrolladas.
Utilizar, conforme a las instrucciones de seguridad recibidas, los medios y equipos asignados.
Asistir a todas las actividades de formacién acerca de prevencion de riesgos laborales organizadas
por el empresario.

e Consultar y dar cumplimiento a las indicaciones de la informacion sobre prevencién de riesgos
recibida del empresario.

e Cooperar para que en la obra se puedan garantizar unas condiciones de trabajo seguras.

¢ No consumir sustancias que puedan alterar la percepcion de los riesgos en el trabajo.

e Comunicar verbalmente y, cuando sea necesario, por escrito, las instrucciones preventivas
necesarias al personal subordinado.

e Acceder Unicamente a las zonas de trabajo que ofrezcan las garantias de seguridad.

e Realizar anicamente aquellas actividades para las cuales se esta cualificado y se dispone de las
autorizaciones necesarias.

e No poner fuera de servicio y utilizar correctamente los medios de seguridad existentes en la obra.

¢ Informar inmediatamente a sus superiores de cualquier situacion que pueda comportar un riesgo
para la seguridad y salud de los trabajadores.

e Contribuir al cumplimiento de las obligaciones establecidas por la autoridad laboral competente.

e Respetar la sefializacion de seguridad colocada en la obra.

¢ No encender fuego en la obra.
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Utilizar la herramienta adecuada segun el trabajo que se quiere realizar.

En caso de producirse cualquier tipo de accidente, comunicar la situacién inmediatamente a sus
superiores.

Conocer la situacion de los extintores en la obra.

No permanecer bajo cargas suspendidas.

En zonas de circulacién de maquinaria, utilizar los pasos previstos para trabajadores.

Respetar los radios de seguridad de la maquinaria.

Al levantar pesos, hacerlo con la espalda recta y realizar la fuerza con las piernas, nunca con la
espalda.

Lavarse las manos antes de comer, beber o fumar.

Toda la maquinaria de obra matriculada que supere los 25 km/h, debera tener pasada la ITV.

Protecciones individuales y colectivas

Utilizar, de acuerdo con las instrucciones de seguridad recibidas en la obra, los equipos de
proteccion individual y las protecciones colectivas.

En caso de no disponer de equipos de proteccion individual o de que se encuentren en mal estado,
hay que pedir equipos nuevos a los responsables.

Anteponer las medidas de proteccion colectivas frente a las individuales.

Conservar en buen estado los equipos de proteccion individual y las protecciones colectivas.

En caso de retirar una proteccion colectiva por necesidades, hay que volver a restituir lo antes
posible.

En zonas con riesgos de caida en altura, no iniciar los trabajos hasta la colocacion de las
protecciones colectivas.

Para colocar las protecciones colectivas, utilizar sistemas seguros: arnés de seguridad anclado a
lineas de vida, plataformas elevadoras, etc.

Maquinaria y equipos de trabajo

Utilizar Gnicamente aquellos equipos y maquinas para los cuales se dispone de la cualificacion y
autorizacion necesarias.

Utilizar estos equipos respetando las medidas de seguridad y las especificaciones indicadas por el
fabricante.

Al manipular una maquina o equipo, respetar la sefializacion interna de la obra.

No utilizar la maquinaria para transportar a personal.

Realizar los mantenimientos periddicos conforme las instrucciones del fabricante.

Circular con precaucion en las entradas y salidas de la obra.

Vigilar la circulacion y la actividad de los vehiculos situados en el radio de trabajo de la maquina.

Orden y limpieza

Mantener las zonas de trabajo limpias y ordenadas.

Segregar y depositar los residuos en los contenedores habilitados en obra.

Acopiar correctamente los escombros en la obra.

Retirar los materiales caducados y en mal estado del almacén de la obra.

Mantener las instalaciones de limpieza personal y de bienestar en las obras en condiciones
higiénicas.

Instalaciones eléctricas

Comprobar antes de la utilizacion, que las instalaciones eléctricas disponen de los elementos de
proteccién necesarios.

Mantener las puertas de los cuadros eléctricos cerradas siempre con llave.

Mantener periédicamente todos los equipos eléctricos.

Conectar debidamente a tierra los equipos que asi lo requieran.

Desconectar la instalacion eléctrica antes de realizar reparaciones.

Manipular los cuadros eléctricos y reparar instalaciones o circuitos Unicamente si se esta autorizado.
En operaciones de maquinaria, respetar las distancias de seguridad con las lineas aéreas.

respetar los protocolos preventivos en las instalaciones eléctricas subterraneas.
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5. Deberes, obligaciones y compromisos

Segun los Arts. 14 y 17, en el Capitulo Ill de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales se establecen
los siguientes puntos:

1. Los trabajadores tienen derecho a una proteccion eficaz en materia de seguridad y salud en el trabajo.
El citado derecho supone la existencia de un correlativo deber del empresario de proteccién de los
trabajadores frente a los riesgos laborales. Este deber de proteccion constituye, igualmente, un deber de
las Administraciones Publicas respecto del personal a su servicio. Los derechos de informacion, consulta
y participacion, formacién en materia preventiva, paralizacion de la actividad en caso de riesgo grave e
inminente y vigilancia de su estado de salud, en los términos previstos en la presente Ley, forman parte
del derecho de los trabajadores a una proteccion eficaz en materia de seguridad y salud en el trabajo.

2. En cumplimiento del deber de proteccién, el empresario debera garantizar la seguridad y la salud de
los trabajadores a su servicio en todos los aspectos relacionados con el trabajo. A estos efectos, en el
marco de sus responsabilidades, el empresario realizara la prevencion de los riesgos laborales mediante
la integracion de la actividad preventiva en la empresa y la adopcion de cuantas medidas sean
necesarias para la proteccién de la seguridad y la salud de los trabajadores, con las especialidades que
se recogen en los articulos siguientes en materia de plan de prevencion de riesgos laborales, evaluacion
de riesgos, informacién, consulta y participacion y formacion de los trabajadores, actuacion en casos de
emergencia y de riesgo grave e inminente, vigilancia de la salud, y mediante la constitucion de una
organizacion y de los medios necesarios en los términos establecidos en el capitulo IV de esta ley.

El empresario desarrollara una accién permanente de seguimiento de la actividad preventiva con el fin de
perfeccionar de manera continua las actividades de identificacion, evaluacién y control de los riesgos que
no se hayan podido evitar y los niveles de proteccion existentes y dispondra lo necesario para la
adaptacién de las medidas de prevencion sefialadas en el parrafo anterior a las modificaciones que
puedan experimentar las circunstancias que incidan en la realizacion del trabajo.

3. El empresario debera cumplir las obligaciones establecidas en la normativa sobre prevencién de
riesgos laborales.

4. Las obligaciones de los trabajadores establecidas en esta Ley, la atribucion de funciones en materia
de proteccién y prevencion a trabajadores o Servicios de la empresa y el recurso al concierto con
entidades especializadas para el desarrollo de actividades de prevencion complementaran las acciones
del empresario, sin que por ello le eximan del cumplimiento de su deber en esta materia, sin perjuicio de
las acciones que pueda ejercitar, en su caso, contra cualquier otra persona.

5. El coste de las medidas relativas a la seguridad y la salud en el trabajo no debera recaer en modo
alguno sobre los trabajadores.

Equipos de trabajo y medios de proteccién.

1. El empresario adoptara las medidas necesarias con el fin de que los equipos de trabajo sean
adecuados para el trabajo que deba realizarse y convenientemente adaptados a tal efecto, de forma que
garanticen la seguridad y la salud de los trabajadores al utilizarlos. Cuando la utilizacion de un equipo de
trabajo pueda presentar un riesgo especifico para la seguridad y la salud de los trabajadores, el
empresario adoptard las medidas necesarias con el fin de que:

a) La utilizacion del equipo de trabajo quede reservada a los encargados de dicha utilizacion.

b) Los trabajos de reparacion, transformacion, mantenimiento o conservacion sean realizados por los
trabajadores especificamente capacitados para ello.

2. El empresario debera proporcionar a sus trabajadores equipos de proteccion individual adecuados
para el desempefio de sus funciones y velar por el uso efectivo de los mismos cuando, por la naturaleza
de los trabajos realizados, sean necesarios. Los equipos de proteccién individual deberan utilizarse
cuando los riesgos no se puedan evitar o no puedan limitarse suficientemente por medios técnicos de
proteccidn colectiva o0 mediante medidas, métodos o procedimientos de organizacion del trabajo.

6. Principios basicos de la actividad preventiva
de esta obra
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De acuerdo con los Arts. 15 y 16 de la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales, se establece que:

1. El empresario aplicara las medidas que integran el deber general de prevencién previsto en el capitulo
anterior, con arreglo a los siguientes principios generales:

a) Evitar los riesgos.

b) Evaluar los riesgos que no se puedan evitar.

¢) Combatir los riesgos en su origen.

d) Adaptar el trabajo a la persona, en particular en lo que respecta a la concepcion de los puestos de
trabajo, asi como a la elecciéon de los equipos y los métodos de trabajo y de produccién, con miras, en
particular, a atenuar el trabajo monotono y repetitivo y a reducir los efectos del mismo en la salud.

e) Tener en cuenta la evolucién de la técnica.

f) Sustituir lo peligroso por lo que entrafie poco o ningun peligro.

g) Planificar la prevencién, buscando un conjunto coherente que integre en ella la técnica, la
organizacion del trabajo, las condiciones de trabajo, las relaciones sociales y la influencia de los factores
ambientales en el trabajo.

h) Adoptar medidas que antepongan la proteccion colectiva a la individual.

i) Dar las debidas instrucciones a los trabajadores.

2. El empresario tomaré en consideracion las capacidades profesionales de los trabajadores en materia
de seguridad y salud en el momento de encomendarles las tareas.

3. El empresario adoptara las medidas necesarias a fin de garantizar que solo los trabajadores que
hayan recibido informacion suficiente y adecuada puedan acceder a las zonas de riesgo grave y
especifico.

4. La efectividad de las medidas preventivas debera prever las distracciones o imprudencias no
temerarias que pudiera cometer el trabajador. Para su adopciéon se tendrdn en cuenta los riesgos
adicionales que pudieran implicar determinadas medidas preventivas; las cuales solo podran adoptarse
cuando la magnitud de dichos riesgos sea sustancialmente inferior a la de los que se pretende controlar
Yy No existan alternativas mas seguras.

5. Podran concertar operaciones de seguro que tengan como fin garantizar como ambito de cobertura la
prevision de riesgos derivados del trabajo, la empresa respecto de sus trabajadores, los trabajadores
auténomos respecto a ellos mismos y las sociedades cooperativas respecto a sus socios cuya actividad
consista en la prestacion de su trabajo personal.

Evaluacion de los riesgos.

1. La prevencion de riesgos laborales debera integrarse en el sistema general de gestion de la empresa,
tanto en el conjunto de sus actividades como en todos los niveles jerarquicos de ésta, a través de la
implantacion y aplicacién de un plan de prevencién de riesgos laborales a que se refiere el parrafo
siguiente.

Este plan de prevencion de riesgos laborales debera incluir la estructura organizativa, las
responsabilidades, las funciones, las practicas, los procedimientos, los procesos y los recursos
necesarios para realizar la accién de prevencién de riesgos en la empresa, en los términos que
reglamentariamente se establezcan.

2. Los instrumentos esenciales para la gestion y aplicacion del plan de prevencion de riesgos, que
podran ser llevados a cabo por fases de forma programada, son la evaluacion de riesgos laborales y la
planificacion de la actividad preventiva a que se refieren los parrafos siguientes:

a) El empresario debera realizar una evaluacion inicial de los riesgos para la seguridad y salud de
los trabajadores, teniendo en cuenta, con caracter general, la naturaleza de la actividad, las
caracteristicas de los puestos de trabajo existentes y de los trabajadores que deban
desempenfiarlos. Igual evaluacion deberd hacerse con ocasion de la eleccién de los equipos de
trabajo, de las sustancias o preparados quimicos y del acondicionamiento de los lugares de
trabajo. La evaluacion inicial tendra en cuenta aquellas otras actuaciones que deban desarrollarse
de conformidad con lo dispuesto en la normativa sobre proteccion de riesgos especificos y
actividades de especial peligrosidad. La evaluacién sera actualizada cuando cambien las
condiciones de trabajo y, en todo caso, se sometera a consideracion y se revisara, si fuera
necesario, con ocasion de los dafios para la salud que se hayan producido.

Cuando el resultado de la evaluacion lo hiciera necesario, el empresario realizar4 controles
periddicos de las condiciones de trabajo y de la actividad de los trabajadores en la prestacion de
Sus servicios, para detectar situaciones potencialmente peligrosas.
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b) Si los resultados de la evaluacién prevista en el parrafo a) pusieran de manifiesto situaciones de
riesgo, el empresario realizara aquellas actividades preventivas necesarias para eliminar o reducir
y controlar tales riesgos. Dichas actividades seran objeto de planificacion por el empresario,
incluyendo para cada actividad preventiva el plazo para llevarla a cabo, la designacion de
responsables y los recursos humanos y materiales necesarios para su ejecucion.

El empresario debera asegurarse de la efectiva ejecucién de las actividades preventivas incluidas
en la planificacion, efectuando para ello un seguimiento continuo de la misma.

Las actividades de prevencién deberdn ser modificadas cuando se aprecie por el empresario,
como consecuencia de los controles periddicos previstos en el parrafo a) anterior, su inadecuacion
a los fines de proteccion requeridos.

2 bis. Las empresas, en atencion al numero de trabajadores y a la naturaleza y peligrosidad de las
actividades realizadas, podran realizar el plan de prevencion de riesgos laborales, la evaluacion de
riesgos y la planificacion de la actividad preventiva de forma simplificada, siempre que ello no suponga
una reduccién del nivel de proteccion de la seguridad y salud de los trabajadores y en los términos que
reglamentariamente se determinen.

3. Cuando se haya producido un dafio para la salud de los trabajadores o cuando, con ocasion de la
vigilancia de la salud prevista en el articulo 22, aparezcan indicios de que las medidas de prevencion
resultan insuficientes, el empresario llevara a cabo una investigacion al respecto, a fin de detectar las
causas de estos hechos.
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7. Gestion medioambiental

7.1. Sostenibilidad ambiental
7.1.1. Tratamiento de residuos

Antecedentes

Plan Nacional de Residuos de Construccién y Demolicion.

Los residuos de construccién y demolicion (RCDs), proceden en su mayor parte de los derribos o de
rechazos de los materiales de construccién, y se conocen habitualmente como los "escombros" de la
obra.

Estos residuos se estan llevando en su mayor parte a vertedero, dadas las favorables condiciones de
precio que proporcionan éstos con unos costes de vertido que hacen que no sea competitiva ninguna
otra operacion mas ecoldgica. Con ello se contribuye a la rapida colmatacién tanto de los vertederos
municipales como los vertederos especiales de RCDs.

En el peor de los casos (normalmente con desconocimiento de la D.F de la obra), se vierten de forma
incontrolada, con el impacto visual y ecolégico consiguiente.

Los residuos de la obra se adecuaréan a la RESOLUCION de 14 de junio de 2001, de la Secretaria
General de Medio Ambiente, publicé la aprobacién del 1 de junio de 2001, de el Plan Nacional
Integrado de Residuos para el periodo 2008-2015.

Clasificacion de los Residuos Peligrosos en la Lista Europea de Residuos (LER)

La definicion de los RP es la contemplada en la LER, de aplicacién desde el 1 de enero de 2002, que ha
sido transpuesta al derecho espafiol en la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero. Dentro de esta lista
estan identificados mediante asteriscos los RP, que son los que presentan algunas de las caracteristicas
de peligrosidad enumeradas en la tabla 5 del anexo | del reglamento para la ejecucion de la Ley 20/1986
de 14 de mayo, aprobado mediante el Real Decreto 833/1988, de 20 de julio, modificado por el Real
Decreto 952/1997, de 20 de junio.

La taxonomia utilizada para identificar todos los residuos posibles se estructura en un arbol clasificatorio
gue se inicia agrupandolos en 20 grandes grupos o capitulos, correspondiendo el LER N° 17 al de
RESIDUOS DE LA CONSTRUCCION Y DEMOLICION (INCLUIDA LA TIERRA EXCAVADA DE ZONAS
CONTAMINADAS).

Este capitulo considera RP aquellos que contienen sustancias peligrosas en las mezclas o fracciones
separadas de escombros de la construccion y la demoliciéon (incluida la tierra excavada de zonas
contaminadas).

En este caso, sblo se consideran peligrosos una pequefia parte de los mismos, constituida por
materiales, mezclas, lodos de drenaje, tierras o piedras que estén contaminados con sustancias
peligrosas o que contengan mercurio, PCB’s o amianto, siendo estos Ultimos (materiales de aislamiento
y materiales de construccion que contienen amianto) los mas abundantes entre los residuos

peligrosos.

Respecto a los suelos contaminados, son objeto del Plan Nacional de Suelos Contaminados, integrado

en este Plan Nacional Integral de Residuos, elaborado siguiendo los criterios establecidos en el RD
9/2005, de 14 de enero.

Gestion de residuos

La gestién correcta de residuos sirve para evitar que se produzcan pérdidas debidas a derrames o
contaminacion de los materiales, para lo cual se trata de implantar sistemas y procedimientos adecuados
gue garanticen la correcta manipulacion de las materias primas y los productos, para que no se
conviertan en residuos, es decir para minimizar el volumen de residuos generados.

En este sentido, reviste una gran importancia el analisis frecuente de los diferentes residuos que se
generan para poder determinar con precisién sus caracteristicas, conocer las posibilidades de reciclaje o
recuperacion, y definir los procedimientos de gestiéon idéneos. La buena gestion se reflejara por:
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e laimplantacién de un registro de los residuos generados
e la habilitacion de una zona ozonas de almacenamiento limpia y ordenadas, con los sistemas
precisos de recogida de derrames; todo ello segun establece la legislacién en materia de residuos.

Segregacion en el origen

Es la practica de minimizacion més simple y econdmica, y la que evidentemente se va a utilizar de modo
generalizado en la obra, ya que puede emplearse con la mayor parte de los residuos generados y
normalmente requiere cambios minimos en los procesos.

Hay que considerar que la mezcla de dos tipos de residuos, uno de ellos peligroso, obliga a gestionar el
volumen total como residuo peligroso. En consecuencia la mezcla de diferentes tipos de residuos
dificulta y encarece cualquier intento de reciclaje o recuperacion de los residuos y limita las opciones
posteriores de su tratamiento.

Esta obra, como productora de este tipo de residuos esta obligada, a entregarlos a un gestor de residuos
0 a patrticipar en un acuerdo voluntario o convenio de colaboracién que incluya estas operaciones:

e Como productor o poseedor de escombros sufragara los costes de gestion de los residuos
generados.

e Hasta su retirada, se adquiere el compromiso de mantener los residuos en condiciones de higiene y
seguridad mientras éstos se encuentren en la misma.

e Los productos de un residuo susceptible de ser reciclado o de valorizacion debera destinarlo a estos
fines, evitando su eliminacién en todos los casos que sea posible.

e En la obra est& prohibido el abandono, vertido o eliminacién incontrolada de residuos y toda mezcla
o dilucion de estos que dificulte su gestion.

e Por dltimo se adquiere el compromiso de segregar todos los residuos que sea posible, con el fin de
no generar mas residuos de los necesarios o convertir en peligrosos los residuos que no lo son al
mezclarlos.

Reciclado y recuperacion

Una alternativa 6ptima de gestion consiste en aprovechar los residuos generados (por ejemplo las tierras
excavadas de la obra), reciclandolas en la misma obra (rellenos, explanaciones o pactos en préstamo) o
en otra obra.

Esta técnica en la obra reduce los costes de eliminacion, reduce las materias primas y proporciona
ingresos por la venta de este tipo de residuos.

La eficacia dependerd de la capacidad de segregacion de los residuos recuperables de otros residuos
del proceso, lo que asegurara que el residuo no esté contaminado y que la concentracién del material
recuperable sea maxima.

Transporte de residuos a Gestor

Los residuos generados en la obra seran trasportados mediante el empleo de camiones porta
contenedores o mediante camiones cargados directamente con los equipos de obra, en especial la pala
ylo retroexcavadora.

El itinerario de los camiones habra sido claramente definido por el conductor antes de la salida de obra.
Los riesgos ocasionados en estas operaciones de carga y descarga de los camiones, son analizados en
el apartado de Prevencidn en los equipos técnicos de esta misma Memoria de Seguridad.

Como norma general se cumpliran las siguientes medidas de seguridad:

e Durante las operaciones de carga y descarga de residuos, los operarios tendran los Equipos de
Proteccién Individual correspondientes para la realizacién de las tareas.

- Casco de seguridad.

- Ropa de trabajo.

- Guantes de cuero.

- Calzado de seguridad.

- Chaleco reflectante.

- Gafas de seguridad antiproyecciones.
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- Ropa impermeable para tiempo lluvioso.
- Mascarillas antipolvo con filtro mecanico recambiable.

e Los camiones llevaran correctamente distribuida la carga, evitando la caida de cascotes y restos
durante el transporte.

e No cargaran mas de lo permitido y se mantendran limpias de barro las ruedas para no manchar las
calles adyacentes a la obra.

e Es imprescindible cuidar los caminos, cubriendo baches, eliminando blandones y compactando
mediante zahorras, escorias, etc., todos los barrizales afectados por la circulacion interna de
vehiculos.

e Todas las maniobras de los vehiculos seran guiadas por una persona y el transito de los mismos
dentro de la zona de trabajo se procurara que sea por sentidos fijos y previamente estudiados,
impidiendo toda la circulacion junto al derribo.

e Se realizara el acceso peatonal separado y acotado del acceso o circulacion de la maquinaria.

e Se acotaran las zonas de carga de escombros y se sefializaran para personas y vehiculos.

e Todos los accesos por los que tengan que acceder todos la maquinaria de transporte se mantendran
limpios de barro o de grasa los peldafios y patés.

e Los accesos a la obra permaneceran siempre limpios.

e Se prohibe sobrepasar la carga maxima de los vehiculos, y especificaran la Tara y Carga maxima.

e Las maniobras de carga a cuchara de camiones, seran dirigidas por el Encargado u operario por él
designado.

e Se prohibe la marcha atras de los camiones con la caja levantada.

e Todos los vehiculos deberan de disponer de Pdéliza de seguros vigente, con responsabilidad Civil
ilimitada, los seguros sociales del maquinista al dia, y las revisiones periddicas de la maquina, antes
de comenzar los trabajos en esta obra.

e Se regara con frecuencia los tajos y cajas de los camiones.

8. Prevencion de riesgos de la obra

8.1. Analisis de los métodos de ejecucion y de los materiales y
equipos a utilizar

8.1.1. Operaciones previas a la ejecucion de la obra

Conforme el proyecto de obra y el Plan de la misma, se iniciaran las operaciones previas a la realizacion
de las obras, procediendo a:

e La organizacion general de la obra: Vallado, sefializacion, desvios de trafico, accesos a la obra de
peatones y de vehiculos, etc.

e Realizacién de las acometidas provisionales de la obra.

e Colocacion de los servicios de Higiene y Bienestar

¢ Reserva y acondicionamiento de espacios para acopio de materiales paletizados y a montén, tal
como se grafia en el proyecto de obra.

e Montaje de gruas y delimitacién de espacios de trabajo siguiendo las especificaciones grafiadas en
el proyecto de obra.

e Acotacion de las zonas de trabajo y reserva de espacios.

e Sefalizacion de accesos a la obra.

e Con anterioridad al inicio de los trabajos, se estableceran las instrucciones de seguridad para la
circulacion de las personas por la obra, tal como se muestra en la tabla siguiente:

Todo el personal que acceda a esta obra, para circular por la misma, debera conocer y cumplir estas
normas, independientemente de las tareas que vayan a realizar.

Estas normas deberan estar expuestas en la obra, perfectamente visibles en la entrada, asi como en
los vestuarios y en el tablén de anuncios.
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Los recursos preventivos de cada contratista o en su defecto los representantes legales de cada
empresa que realice algun trabajo en la obra, deberan entregar una copia a todos sus trabajadores
presentes en la obra (incluyendo auténomos, subcontratas y suministradores). De dicha entrega
debera dejarse constancia escrita.

NORMAS DE ACCESO Y CIRCULACION POR OBRA

e No entre en obra sin antes comunicar su presencia, para realizar un efectivo control de acceso a
obra, por su bien y el del resto de los trabajadores.

e Utilice para circular por la obra calzado de seguridad con plantilla metélica y casco de proteccién
en correcto estado. En caso de realizar algun trabajo con herramientas o materiales que puedan
caer, el calzado debera disponer también de puntera metélica con el fin de controlar el riesgo no
evitable de caida de objetos en manipulacion.

Recuerde que los EPIS tienen una fecha de caducidad, pasada la cual no garantizan su efectividad.

e No camine por encima de los escombros (podria sufrir una torcedura, un tropiezo, una caida,
clavarse unatacha, ..).

¢ No pise sobre tablones o maderas en el suelo. Podria tener algun clavo y clavéarselo.

¢ Respete las sefales. En caso de ver una sefializacion de peligro que corte el paso evite el cruzarla.
Dicha sefializacion esté indicando una zona de acceso restringido o prohibido.

e Haga siempre caso de los carteles indicadores existentes por la obra.

e Estd prohibido retirar o manipular cualquier proteccién colectiva si antes no se adoptan otras
medidas preventivas (colectivas e individuales) que sean de igual eficacia que las existentes.
Finalizado el trabajo se deben restablecer las protecciones iniciales.

¢ Nunca se trabajard sin protecciones (colectivas e individuales) aunque lo supervise el recurso
preventivo.

e Si encuentra alguna proteccién en mal estado o mal colocada, adviértalo inmediatamente a los
recursos preventivos.

e Circule por la obra sin prisas. Ir corriendo por la obra le puede suponer un accidente o la
provocacién de un accidente.

e En caso encontrarse obstaculos (andamios de borriquetas o plataformas de trabajo elevadas, con
operarios trabajando sobre ellos), esquivelos cambiando de camino. Rodearlo es preferible a sufrir
0 a provocar un accidente.

e Si tiene que hacer uso de algun cuadro eléctrico, higalo utilizando las clavijas macho-hembra
adecuadas para su conexion.

e Si tiene dudas, no improvise, advierta y pregunte a los recursos preventivos, esa es una de sus
funciones.

8.1.2. Oficios intervinientes en la obra y cuya intervencion es objeto de
prevencién de riesgos

Se expone aqui la relacion de oficios previstos para la realizacion de las diferentes unidades de obra
contempladas en esta memoria de seguridad y salud.

- Ayudante de topégrafo
- Conductor

- Fontanero

- Jefe de obra

- Maquinista

- Oficial

- Pebn

8.1.3. Maquinaria prevista para la ejecucion de la obra

Se especifica en este apartado la relaciébn de maquinaria empleada en la obra, que cumple las
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condiciones técnicas y de utilizacion que se determinan en el Anexo IV del R.D. 1627/97 asi como en su
reglamentacion especifica y que van a utilizarse o cuya utilizacion esta prevista en esta obra.

En el Capitulo de Equipos Técnicos se detallan especificando la identificacion de los riesgos laborales
gue puede ocasionar su utilizacion y se indican las medidas preventivas y protecciones técnicas
tendentes a controlar y reducir dichos riesgos, incluyendo la identificacion de riesgos en relacion con el
entorno de la obra en que se encuentran.

Magquinaria de obra
Maquinas y Equipos de compactacion y extendido
Motoniveladora
Compactadora de rodillo

8.1.4. Relacion de protecciones colectivas y sefializacion

Del andlisis, identificacion y evaluacion de los riesgos detectados en las diferentes unidades de obra, y
de las caracteristicas constructivas de la misma, se prevé la utilizacion de las protecciones colectivas
relacionadas a continuacion, cuyas especificaciones técnicas y medidas preventivas en las operaciones
de montaje, desmontaje y mantenimiento se desarrollan en el Capitulo correspondiente a Protecciones
Colectivas, de esta misma memoria de seguridad.

Protecciones colectivas
Barandilla de seguridad tipo ayuntamiento

8.1.5. Relacidn de equipos de proteccién individual

Del andlisis, identificacién y evaluacion de los riesgos detectados en las diferentes unidades de obra, se
observan riesgos que solo han podido ser eliminados mediante el empleo de protecciones individuales,
por lo que se hace necesaria la utilizacion de los epis relacionados a continuacién, cuyas
especificaciones técnicas, marcado, normativa que deben cumplir, etc. se especifica en el Capitulo
correspondiente a EPIs, de esta misma memoria de seguridad.

EPIs
Proteccion de la cabeza
Cascos de proteccion (para la construccidn)
Proteccion de la caray de los ojos
Proteccién ocular. Uso general
Proteccion de manos y brazos
Guantes de proteccién contra riesgos mecanicos de uso general
Proteccion de pies y piernas
Calzado de seguridad , proteccion y trabajo de uso profesional proteccién contra la perforacion

8.1.6. Relacién de materiales

Se relacionan aqui los materiales y elementos previstos para utilizar durante la ejecucion de las
diferentes unidades de obra contemplados en esta memoria de seguridad y salud.

En el Capitulo correspondiente a Materiales se especifica la tipologia de los materiales y elementos mas
significativos de la obra, en lo relativo a los aspectos de : peso, forma, volumen, asi como las informacién
sobre los riesgos derivados de sus utilizacion y las medidas preventivas en su recepcién en obra, acopio

y paletizacion, transporte y puesta en obra.

Prevencidn en la manipulacion de materiales
Hormigones
Hormigén de central
Gomas, pléasticos
Plasticos
Gomas
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8.2. Identificacion de riesgos y evaluacién de la eficacia de las
protecciones técnicas y medidas preventivas establecidas, segun los
métodos y sistemas de ejecucidn previstos en el proyecto

8.2.1. Método empleado en la evaluacion de riesgos

El método empleado para la evaluacion de riesgos permite realizar, mediante la apreciacion directa de la
situacién, una evaluacion de los riesgos para los que no existe una reglamentacion especifica.

1° Gravedad de las consecuencias:
La gravedad de las consecuencias que pueden causar ese peligro en forma de dafio para el trabajador.
Las consecuencias pueden ser ligeramente dafiinas, dafiinas o extremadamente dafiinas. Ejemplos:

Ligeramente dafino - Cortes y magulladuras pequefias
- Irritacién de los ojos por polvo

- Dolor de cabeza

- Disconfort

- Molestias e irritacion

- Cortes

- Quemaduras

- Conmociones

- Torceduras importantes

- Fracturas menores

- Sordera

- Asma

- Dermatitis

- Transtornos musculo-esqueléticos

- Enfermedad que conduce a una incapacidad menor

Dafino

Extremadamente dafiino - Amputaciones

- Fracturas mayores
- Intoxicaciones

- Lesiones multiples
- Lesiones faciales

- Cancer y otras enfermedades cronicas que acorten severamente la vida

2° Probabilidad:
Una vez determinada la gravedad de las consecuencias, la probabilidad de que esa situacion tenga lugar
puede ser baja, media o alta.

Baja Es muy raro que se produzca el dafio
Media El dafio ocurrird en algunas ocasiones
Alta Siempre que se produzca esta situacion, lo mas probable es que se produzca un dafio

3° Evaluacion:
La combinacion entre ambos factores permite evaluar el riesgo aplicando la tabla siguiente:

Ligeramente dafiino Dafiino Extremadamente dafiino

Probabilidad baja

Riesgo trivial

Riesgo tolerable

Riesgo moderado

Probabilidad media

Riesgo tolerable

Riesgo moderado

Riesgo importante

Probabilidad alta

Riesgo moderado

Riesgo importante

Riesgo intolerable

4° Control de riesgos:

Los riesgos seran controlados para mejorar las condiciones del trabajo siguiendo los siguientes criterios:

Riesgo ¢Se  deben tomar nuevas acciones | ¢Cuando hay que realizar las acciones
preventivas? preventivas?

Trivial No se requiere accion especifica

Tolerable No se necesita mejorar la accion preventiva. Se

importante.

deben considerar situaciones mas rentables o
mejoras gue no supongan una carga econémica
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Moderado Se deben hacer esfuerzos para reducir el riesgo, | Fije un periodo de tiempo para implantar las medidas
determinando las inversiones precisas. que reduzcan el riesgo.

Cuando el riesgo moderado esté asociado a
consecuencias extremadamente dafiinas, se
debera precisar mejor la probabilidad de que
ocurra el dafio para establecer la accion
preventiva.

Importante Puede que se precisen recursos considerables | Si se esta realizando el trabajo debe tomar medidas
para controlar el riesgo. para reducir el riesgo en un tiempo inferior al de los
riesgos moderados.

NO debe comenzar el trabajo hasta que se haya
reducido el riesgo.

Intolerable Debe prohibirse el trabajo si no es posible reducir | INMEDIATAMENTE: No debe comenzar ni continuar
el riesgo, incluso con recursos limitados. el trabajo hasta que se reduzca el riesgo.

Este método se aplica sobre cada unidad de obra analizada en esta memoria de seguridad y que se
corresponde con el proceso constructivo de la obra, para permitir :

"la Identificacion y evaluacién de riesgos pero con la valoracion de la eficacia de la prevencion
adoptaday aplicada".

Es decir, los riesgos detectados inicialmente en cada unidad de obra, son analizados y evaluados
eliminando o disminuyendo sus consecuencias, mediante la adopcion de soluciones técnicas,
organizativas, cambios en el proceso constructivo, adopcion de medidas preventivas, utilizacion de
protecciones colectivas, epis y sefializacion, hasta lograr un riesgo trivial, tolerable o moderado, y
siendo ponderados mediante la aplicacion de los criterios estadisticos de siniestrabilidad laboral
publicados por la Direccién General de Estadistica del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.

Respecto a los riesgos evitables, hay que tener presente :

Riesgos laborables evitables

No se han identificado riesgos totalmente evitables.

Entendemos que ninguna medida preventiva adoptada frente a un riesgo lo elimina por
completo dado que siempre podra localizarse una situaciéon por mal uso del sistema,
actitudes imprudentes de los operarios u otras en que dicho riesgo no sea eliminado.

Por tanto, se considera que los (nicos riesgos evitables totalmente son aquellos que no
existen al haber sido eliminados desde la propia concepcién del proceso constructivo de la
obra; por el empleo de procesos constructivos, maquinaria, medios auxiliares o incluso
medidas del propio disefio del proyecto que no generen riesgos y sin duda, estos riesgos
no merecen un desarrollo detenido en esta memoria de seguridad.

8.2.2. Relacion de puestos de trabajo evaluados

8.2.3. Identificacion de riesgos que pueden ser evitados y en consecuencia se
evitan

En esta obra, se consideran al menos riesgos evitados los siguientes:

e Los derivados de las interferencias de los trabajos a ejecutar, que se han eliminado mediante el
estudio preventivo del plan de ejecucion de obra.

e Los originados por las maquinas sin protecciones en sus partes méviles, que se han desestimado
mediante la exigencia de que todas las maquinas estén completas, con sus revisiones y
mantenimientos al dia y con todas sus protecciones operativas.

e Los originados por las maquinas eléctricas carentes de protecciones contra los contactos eléctricos,
gue se han eliminado mediante la exigencia de que todas ellas estén dotadas con doble aislamiento
0 en su caso, de toma de tierra de sus carcasas metalicas, en combinacién con los interruptores
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diferenciales de los cuadros de suministro y red de toma de tierra general eléctrica.

e Los derivados del factor de forma y de ubicacion del puesto de trabajo, resuelto mediante la
aplicacion de procedimientos de trabajo seguro, en combinacion con las protecciones colectivas,
equipos de proteccioén individual y sefializacion.

e Los derivados de las maquinas sin mantenimiento preventivo, que se eliminan mediante el control de
sus libros de mantenimiento y revision de que no falte en ellas, ninguna de sus protecciones
especificas y la exigencia en su caso, de poseer el marcado CE.

e Los derivados de los medios auxiliares deteriorados, en mal estado o peligrosos, mediante la
exigencia de utilizar medios auxiliares con marcado CE o en su caso, medios auxiliares en buen
estado de mantenimiento, montados con todas las protecciones disefiadas por su fabricante.

e Los derivados por el mal comportamiento de los materiales preventivos a emplear en la obra, que se
exigen en su caso, con marcado CE o con el certificado de ciertas normas UNE.

En general, todos los riesgos evitados en origen no son objeto de evaluacion en las diferentes unidades

de obra, pues por la ejecucion, organizacion del trabajo o por la planificacion del mismo ya no existen al
haber sido evitados y en consecuencia no son evaluados.

8.2.4. Identificacion de riesgos no eliminados de caracter general en la obra

En este apartado se enumeran los riesgos laborales que no pueden predecirse y en consecuencia ser
eliminados, ya que se corresponden con el caso fortuito, la casualidad o se trata de riesgos inherentes a
la naturaleza humana.

Ingestién de bebidas alcohdlicas:

Aunque esta prohibido tomar bebidas alcohdlicas en el recinto de la obra, no se puede evitar la ingestion
de las mismas en las horas de no trabajo (desayuno, almuerzo, comidas, etc.) que normalmente lo
suelen realizar en algun bar de la zona. Las medidas preventivas seran:

e El encargado de la obra debera vigilar cualquier actuacion o signo extrafio del personal de la obra,
obligandoles si fuera necesario el abandono de la misma.

Ingestién e inhalacion de drogas (incluidas las fumadas) y otras sustancias estupefacientes:

Esta prohibido cualquier tipo de droga blandas o duras ingeridas por cualquier medio en el recinto de la
obra. No se puede evitar la ingestién de las mismas en las horas de no trabajo (desayuno, almuerzo,
comidas, etc.) que normalmente lo suelen realizar en algun bar de la zona. Las medidas preventivas
seran:

e El encargado de la obra debera vigilar cualquier actuacion o signo extrafio del personal de la obra,
obligandoles si fuera necesario el abandono de la misma.

Uso de teléfonos moéviles:

Esta prohibido el uso de teléfonos moviles en el recinto de la obra. No se puede evitar que los

trabajadores dispongan de un mdévil y reciban llamadas en situaciones criticas (manipulando maquinaria

por ejemplo). Las medidas preventivas seran:

e El encargado de la obra debera vigilar cualquier actuacién del personal de la obra en la que se
sospeche que pueden hacer uso de los teléfonos, obligandoles si fuera necesario el abandono de la
misma.

Fumar en el recinto de la obra:

Esta prohibido fumar en el recinto de la obra. No se puede evitar que los trabajadores a escondidas

puedan fumar, en situaciones criticas (manipulando maquinaria por ejemplo) o en lugares prohibidos.

Las medidas preventivas seran:

e El encargado de la obra debera vigilar cualquier actuacién del personal de la obra en la que se
sospeche que pueden fumar (controlando colillas o restos de paquetes), obligandoles si fuera
necesario el abandono de la misma.

Caidas de personas al mismo nivel:
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El riesgo de caer al mismo nivel nunca puede ser evitado, puesto que las personas por propia naturaleza

realizan movimientos, posturas, comportamientos, etc. que en cualquier situacion (en el trabajo y fuera

del trabajo) pueden sufrir una caida:

e El encargado de la obra debera extremar las medidas de "Limpieza y orden en la obra", con el objeto
de que una situacion imprevista de una caida, no origine riesgos afiadidos.

Insolaciones:

Durante la ejecucion de la obra los trabajadores, en muchos momentos, se encuentran expuestos al sol

(cimentacién, estructura, cubiertas, etc.). La reaccién de las personas frente al sol es muy variada, ya

que depende del estado, edad, naturaleza fisica, situacion temporal de la persona, trabajo realizado, etc.

Esta exposicion puede producir a determinadas personas mareos, afecciones en la piel, etc.

Las medidas preventivas seran las siguientes:

e Organizar los trabajos en las distintas zonas de la obra para evitar en lo méximo posible llevar el
recorrido normal del sol.

e Ultilizar la ropa de trabajo obligatoria y filtros solares si la exposicién al sol es muy continuada.

e Cambiar el personal, si existen varios, en los tajos cada cierto tiempo.

Carga de combustible:

La carga de combustible se hara con el motor parado y en frio, sin fuma porque esta prohibido y sin
arrancar el vehiculo repostado hasta haber cerrado el tapén del depdsito del combustible.

Acciones provocadas por el personal de dificil control antes de haberse realizado:

Se prohibe a todo el personal, la salida de la zona de ocupacion de la obra.

Se prohibe encender fuego para cualquier uso.

Se prohibe la quema de matorrales, cartonajes, papeles o restos vegetales.

Se prohibe arrojar objetos en combustién, asi como arrojar o abandonar sobre el terreno cualquier
tipo de material combustible: papeles, plasticos, vidrios o cualquier otro tipo de residuo o basura.

e Se prohibe provocar dafios medioambientales de cualquier naturaleza tanto en la obra como en sus
inmediaciones, en especial vertiendo o esparciendo residuos (solidos o liquidos) de cualquier
naturaleza.

9. Prevencion en los equipos técnicos

Relacion de maquinas, herramientas, instrumentos o instalacién empleados en la obra
gue cumplen las condiciones técnicas y de utilizacion que se determinan en el Anexo IV
del R.D. 1627/97 asi como en su reglamentacion especifica y que van a utilizarse o
cuya utilizacion esta prevista en esta obra, con identificacion de los riesgos laborales
indicando las medidas preventivas y protecciones técnicas tendentes a controlar y
reducir dichos riesgos, incluyendo la identificacion de riesgos en relacion con el entorno
de la obra en que se encuentran.

9.1. Maquinaria de obra
9.1.1. Maquinas y Equipos de compactacién y extendido

Motoniveladora

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Se utilizara esta maquina en diversas operaciones de la obra tales como para nivelar, perfilar y rematar el terreno.
Es una maquina de ruedas ya que no trabaja arrancando ni transportando grandes volimenes de tierras.

Identificacion y evaluacién de riesgos evaluados con la valoracién de la eficacia de la prevencion adoptada y aplicada.
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Riesgo Probabilidad Consecuencias Calificacion Estado Val. Eficacia
Vuelco Baja Extremadamente Moderado Evitado 99,0
dafiino
Atropello Baja Extremadamente Moderado Evitado 99,0
dafiino
Atrapamiento Baja Extremadamente Moderado Evitado 99,0
dafino
Los derivados de operaciones Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

de mantenimiento (quemaduras,
cortes, etc.)

Vibraciones Baja Daiiino Tolerable Evitado 99,5
Ruido Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
Polvo ambiental Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
Cfeu'dz'as al subir o bajar de la Media Dafiino Moderado Evitado 99,0
magquina

Relacion de Epis necesarios y cuya eficacia ha sido evaluada

- Casco de seguridad (de uso obligatorio para abandonar la cabina).
- Ropa de trabajo.

- Guantes de cuero.

- Cinturdn elastico antivibratorio.

- Calzado antideslizante.

- Botas impermeables (terreno embarrado).

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los riesgos anteriores

La maquina dispondra de marcado CE, declaracién de conformidad y manual de instrucciones o en su defecto se habra
sometido a puesta en conformidad de acuerdo con lo que especifica el RD 1215/97.

Los operadores de esta maquina deberan estar debidamente acreditados y haber sido instruidos en las tareas a realizar en
la obra.

Antes de iniciar los trabajos, comprobar que todos los dispositivos de la maquina responden correctamente y estan en
perfecto estado.

Estaran dotadas de faros de marcha hacia adelante y de retroceso, retrovisores en ambos lados, poértico de seguridad
antivuelco y antiimpactos y un extintor.

Seran inspeccionadas diariamente controlando el buen funcionamiento del motor, sistemas hidraulicos, frenos, direccion,
luces, bocina retroceso, transmisiones, cadenas y neumaticos.

Se prohibira trabajar o permanecer dentro del radio de accion de la motoniveladora, para evitar los riesgos por atropello.

Se prohibira en esta obra, el transporte de personas sobre las motoniveladoras, para evitar los riesgos de caidas o de
atropellos.

Se prohibiran las labores de mantenimiento o reparacion de maquinaria con el motor en marcha, en prevencion de riesgos
innecesarios.

Se instalaran topes de seguridad de fin de recorrido, ante la coronacién de los cortes de taludes o terraplenes, a los que
debe aproximarse la motoniveladora, para evitar los riesgos por caida de la maquina.

Se sefializaran los caminos de circulacion interna mediante cuerda de banderolas y sefiales normalizadas de tréafico.

Se prohibird en esta obra la realizacién de replanteos o de mediciones en las zonas donde estan operando las
motoniveladoras. Antes de proceder a las tareas enunciadas, sera preciso parar la maquinaria, o alejarla a otros tajos.

Se prohibira el acopio de tierras a menos de 2 m. del borde de la excavacion.

Compactadora de rodillo

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Esta maquina de movimiento auténomo dotada de rodillos de acero y de un motor que origina vibraciones en los rodillos
para acentuar su funcién se utilizard en las operaciones de compactado en la obra. La rodadura de la compactadora
sucesivamente sobre las diferentes capas colocadas constituye un excelente apisonamiento.

Se utilizara para la compactacion de terrenos coherentes, secos y humedos, para tierras pulverulentas y materiales
disgregados. Podemos también utilizarla para la compactacién de los revestimientos bituminosos y asfaltos de
determinadas operaciones de la obra.

Identificacion y evaluacién de riesgos evaluados con la valoracién de la eficacia de la prevencion adoptada y aplicada.

Riesgo Probabilidad Consecuencias Calificacion | Estado Val. Eficacia
Vuelco Baja Extremadamente dafiino | Moderado Evitado 99,0
Atropello Baja Extremadamente dafiino | Moderado Evitado 99,0
Atrapamiento Baja Extremadamente dafiino | Moderado Evitado 99,0
Los derivados de operaciones | Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
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de mantenimiento

(quemaduras, cortes, etc.)

Vibraciones Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
Ruido Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
Polvo ambiental Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
Caidas al subir o bajar de la Media Dafiino Moderado Evitado 99,0
maquina

Relacion de Epis necesarios y cuya eficacia ha sido evaluada

- Casco de seguridad (de uso obligatorio para abandonar la cabina).
- Ropa de trabajo.

- Guantes de cuero.

- Cinturon elastico antivibratorio.

- Calzado antideslizante.

- Botas impermeables (terreno embarrado).

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los riesgos anteriores

La maquina dispondra de marcado CE, declaracién de conformidad y manual de instrucciones o en su defecto se habra
sometido a puesta en conformidad de acuerdo con lo que especifica el RD 1215/97.

Los operadores de esta maquina deberan estar debidamente acreditados y haber sido instruidos en las tareas a realizar en
la obra.

Antes de iniciar los trabajos, comprobar que todos los dispositivos de la maquina responden correctamente y estan en
perfecto estado.

Estaran dotadas de faros de marcha hacia delante y de retroceso, retrovisores en ambos lados, portico de seguridad
antivuelco y antiimpactos y un extintor.

Seran inspeccionadas diariamente controlando el buen funcionamiento del motor, sistemas hidraulicos, frenos, direccion,
luces, bocina retroceso, transmisiones, cadenas y neumaticos.

Se prohibira trabajar o permanecer dentro del radio de accién de la compactadora de ruedas, para evitar los riesgos por
atropello.

Se prohibira en esta obra, el transporte de personas sobre la compactadora de ruedas, para evitar los riesgos de caidas o
de atropellos.

Se prohibiran las labores de mantenimiento o reparacion de maquinaria con el motor en marcha, en prevencién de riesgos
innecesarios.

Se sefializaran los caminos de circulacién interna mediante cuerda de banderolas y sefiales normalizadas de tréafico.

10. Prevencion en la manipulacion de materiales

Tipologia y caracteristicas de los materiales y elementos que van a utilizarse en esta obra, relativos a los
aspectos de peso, forma y volumen del material.

Se incluye la informacién relacionada esencialmente con los riesgos derivados de su utilizaciéon y las
medidas preventivas a adoptar, asi como los aspectos preventivos relativos a su manipulacion y
almacenaje.

10.1. Hormigones
10.1.1. Hormigon de central

FICHA TECNICA

Tipologia y Caracteristicas

Peso especifico: 2,3 K/dm3

Formas disponibles en obra: En masa

Peso aproximado del material de obra: K

Volumen aproximado del material de obra: m3

Los hormigones de central en esta obra se utilizan para:
. La realizacion de los diferentes elementos estructurales del edificio, conforme se especifica en el proyecto de
obra.

Informacion relacionada con los riesgos derivados de su utilizacion

e Los riesgos principales por manipulacion del hormigdn son préacticamente los derivados del cemento: Dermatosis,
Blefaritis y Conjuntivitis.
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. La utilizacién de los hormigones debera hacerse siguiendo las reglas usuales de buenas practicas.

. Los cementos que forman parte del hormigon modifican el aspecto de la piel, produciendo espesor,
desecamiento y grietas, sobretodo en las partes mas expuestas como las manos.

e Las lesiones de tipo cutaneo provocan eczema en la piel, con las molestias derivadas de tales afecciones.

. Se recomienda el uso de guantes, pero debido a los problemas de movilidad del operario en la manipulacion de
elementos es conveniente que se utlicen en prevision de estos dafios cremas protectoras o aerosoles
siliconados.

Medidas preventivas a adoptar

En larecepcién de este material:

Con objeto de garantizar que los diferentes elementos estructurales hormigonados, no suponen ningun riesgo o peligro
por deficiencias de resistencia en los hormigones de central utilizados en los mismos, deberan seguirse las siguientes
medidas preventivas en la recepcion del hormigon:

. La Direccion Técnica de esta obra exigira la realizacion de los ensayos adecuados a su recepcion en obra que
garanticen la calidad del hormigéon de acuerdo con las especificaciones del proyecto de obra y siendo
responsable de que el control de recepcion se efectle tomando las muestras necesarias, y realizando los
ensayos de control precisos.

. Cualquier rechazo del hormigén basado en los resultados de los ensayos de consistencia debera ser realizado
durante la entrega.

. El tiempo minimo entre la incorporacion del agua de amasado al cemento y a los aridos y la colocacion del
hormigén en obra, no debe de ser superior a una hora y media. En casos en que no sea posible, o cuando el
tiempo sea caluroso deberan tomarse medidas adecuadas para aumentar el tiempo de fraguado del hormigoén sin
que disminuya su calidad.

. El hormigbn amasado completamente en central y transportado en camiones hormigonera, el volumen de
hormigén transportado, no debera exceder del 80% del volumen total del tambor. Cuando el hormigén se amasa,
0 se termina de amasar en amasadora mévil en la obra, el volumen no excedera de los dos tercios del volumen
total del tambor.

. Los equipos de transporte deberan de estar exentos de residuos de hormigén o mortero endurecido.

Durante su transporte:

1°- Desde la central a la obra:

Para el transporte del hormigon se utilizaran procedimientos adecuados para conseguir que las masas lleguen al lugar de
entrega en las condiciones estipuladas, sin experimentar variacién sensible en las caracteristicas que poseian recién
amasadas. Aspecto importante desde el punto de vista de la seguridad estructural y evidentemente de la seguridad de los
trabajadores de la obra.

Queda expresamente prohibida la adicién al hormigon de cualquier cantidad de agua u otra sustancia que puedan alterar
la composicion original de la masa fresca. No obstante, si el asiento en cono de Abrans es menor que el especificado, el
suministrador podra adicionar aditivo fluidificante para aumentarlo hasta alcanzar dicha consistencia. Para ello, el
elemento transportador debera estar equipado con el correspondiente equipo dosificador de aditivo y reamasar el
hormigén hasta dispersar totalmente el aditivo afiadido. El tiempo de reamasado sera al menos de 1 min. /m?, sin ser en
ningun caso inferior a 5 minutos.

No seguir estas indicaciones puede suponer un riesgo por deficiencias estructurales resistentes y evidentemente de la
seguridad de los propios trabajadores de la obra.

2°- Por la obra:
El comienzo de la descarga del hormigén desde el equipo de transporte del suministrador en el lugar de la entrega, marca
el principio del tiempo de entrega y recepcion del hormigon, que durara hasta finalizar la descarga de este.

. Se transportara desde su lugar de acopio y almacenamiento en la obra a su lugar de utilizacion se realizara en
contenedores y bateas debidamente acopiados. No se rebasaran las cargas maximas establecidas en la
magquinaria utilizada para su transporte por la obra.

. Se prestara especial atencion al lugar de acopio de destino, analizando convenientemente si las cargas a
depositar en el mismo por acopio del material pueden ser soportadas con las debidas garantias de seguridad.

. No se acopiara nunca sobre bordes de forjados, taludes, andamios, etc. en evitacion de sobrecargas que
pudiesen dar como consecuencia el desplome del material.

Medidas preventivas que deberan adoptarse para garantizar la seguridad y estabilidad de las estructuras de
hormigon en la obra:

A) Hormigonado en tiempo frio:

. En general se suspendera el hormigonado siempre que se prevea que dentro de las cuarenta y ocho horas (48 h.)
siguientes puede descender la temperatura ambiente por debajo de los cero grados centigrados.

. En los casos en que, por absoluta necesidad, se hormigone en tiempo de heladas, se adoptaran las medidas
necesarias para garantizar que, durante el fraguado y primer endurecimiento del hormigén, no habran de
producirse deterioros locales en los elementos correspondientes, ni mermas permanentes apreciables de las
caracteristicas resistentes

e del material.

e  Sino es posible garantizar que, con las medidas adoptadas, se ha conseguido evitar dicha pérdida de resistencia,
se realizaran los ensayos de informacion necesarios para conocer la resistencia realmente alcanzado,
adoptandose, en su caso, las medidas oportunas.

. La temperatura de la masa de hormigén, en el momento de verterla en el molde o encofrado, no sera inferior a
+5° C.

. Se prohibe verter el hormigén sobre elementos (armaduras, moldes, etcétera) cuya temperatura sea inferior a 0°
C.
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—

El empleo de aditivos anticongelantes requerira una autorizacién expresa, en cada caso, del Director de obra.
Nunca podran utilizarse productos susceptibles de atacar a las armaduras, en especial los que contienen lon
cloro.

Cuando el hormigonado se realice en ambiente frio, con riesgo de heladas, podra utilizarse para el amasado, sin
necesidad de adoptar precaucién especial alguna, agua calentada hasta una temperatura de 40° C e incluso
calentar previamente lo aridos.

Cuando excepcionalmente se utilice agua o aridos calentados a temperatura superior a las antes citadas, se
cuidard de que el cemento, durante el amasado, no entre en contacto con ella mientras su temperatura sea
superior a 40° C.

Entre las medidas que pueden adoptarse en la dosificacion del hormigon esta la utilizacion de relaciones de
agua/cemento lo mas bajas posibles, y la utilizaciéon de mayores contenidos de cemento o de cementos de mayor
categoria resistente. Con ello conseguira acelerarse la velocidad de endurecimiento de hormigén, aumentar la
temperatura del mismo y reducir el riesgo de helada.

Cuando exista riesgo de accion de hielo o de helada prolongada, el hormigén fresco debe protegerse mediante
dispositivos de cobertura y/o aislamiento, o mediante cerramientos para el calentamiento del aire que rodee al
elemento estructural recién hormigonado, en cuyo caso deberan adoptarse medidas para mantener la humedad
adecuada.

Hormigonado en tiempo caluroso:

Cuando el hormigonado se efectie en tiempo caluroso, se adoptaran las medidas oportunas para evitar la
evaporacion del agua de amasado, en particular durante el transporte del hormigén, y para reducir la temperatura
de la masa.

Los materiales almacenados con los cuales vaya a fabricarse el hormigon y los encofrados o moldes destinados a
recibirlo deberan estar protegidos de la accion del sol.

Una vez efectuada la colocacion del hormigén se protegera éste del sol y especialmente del viento, para evitar
gue se deseque.

Si la temperatura ambiente es superior a 40° C se suspendera el hormigonado, salvo que previa autorizacion del
Director de obra, se adopten medidas especiales, tales como enfriar el agua, amasar con hielo picado, enfriar los
aridos, etcétera.

Cuando se utilicen aditivos anticongelantes para el mortero, deben seguirse atentamente las indicaciones del
fabricante en cuanto a dosificacion, condiciones de ejecucion, etc., asegurandose que no tengan ningun efecto
nocivo sobre la fabrica.

Aspectos preventivos en su manipulacién y almacenaje

Durante las operaciones de encofrado y desencofrado:

Antes del vertido debera garantizarse de que el encofrado tiene la suficiente resistencia y estabilidad.

Los trabajos en las partes superiores se realizaran desde castillete 0 andamio, nunca desde escaleras.

El desencofrado se realizara cuando el hormigon haya adquirido resistencia suficiente.

En las piezas de madera utilizadas para el encofrado, se extraeran los clavos que queden en ellas; y solo
después se apilaran convenientemente.

En encofrados metalicos se comprobaré el perfecto encajado de las placas, para evitar la caida fortuita de alguna
de ellas; su colocacién y aplomado se realizar4 desde castillete o andamio, siempre que la altura lo requiera,
nunca apoyando escaleras y menos subiéndose el operario en las placas colocadas inferiormente. Antes de
colocar las placas, se distribuirdn en el tajo apilandolas con orden y cuidado, no aproximandolas a ningn borde
de huecos.

Durante el vertido del hormigon:

Debera tenerse en cuenta el hacerlo por tongadas, con objeto de ir repartiendo las alturas y evitar asi excesivas
presiones gque pudieran llegar a reventar el encofrado con las consiguientes consecuencias.

Vertido manual por medio de carretillas:

Se debera circular por superficies de transito libres de obstaculos en evitacion de caidas.

Se prestara especial atencion a los sobreesfuerzos y caidas al subir por rampas con demasiada pendiente, con
saltos o escurridizas.

Se dispondran pasillos de seguridad que garanticen la circulacién de personas con garantias de estabilidad.
seguridad.

Vertido manual por medio de paleo y cubos:

Aparecen riesgos por sobreesfuerzos y caidas durantes las diferentes operaciones.

Vertido manual por medio de tolvas y canaletas:

Se situaran con la pendiente adecuada, controlando en todo momento las sobrecargas que se puedan ocasionar
sobre las canaletas que no desequilibren el sistema.

Vertido por medios mecanicos: Bombeo:

El gran peligro que existe es el atasco del conducto, producido por algin arido de mayor tamafio, por falta de
fluidez del hormigén o por falta de lubricacion del conducto.
Como medida preventiva para proceder al desatasco habra que primeramente provocar la pérdida de presion, y
posteriormente proceder a su localizacion que se hara por el sonido, golpeando distintas secciones de la tuberia.
Como medidas preventivas para el bombeo estableceremos:

1) Los tubos de conduccion estaran convenientemente anclados.

2) Al inicio de los trabajos se prepararan lechadas que actuaran como lubricante de la tuberia.
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3) Se utilizaran hormigones de la granulometria y consistencia apropiadas.
4) Limpieza general al terminar los trabajos, con especial cuidado, ya que la presion de salida de los aridos
puede ser causa de accidente.

En la manipulacion durante todo el proceso de hormigonado:

. Los operarios debera protegerse convenientemente del contacto del hormigén, mediante el uso de guantes y de
cremas.

. Los operarios deberan cuidar su limpieza corporal, en evitacion de agresiones de la piel. Es necesario que
dispongan de mono de trabajo en las operaciones de manipulacién del cemento.

. En las irritaciones de la piel causadas por el hormigon, debera someterse a examen médico lo antes posible.

. Para prevenir la conjuntivitis debera usarse gafas apropiadas.

e  Su manipulacion y forma de empleo estara de acuerdo con las recomendaciones del proveedor, reglas usuales
de buena préctica y las instrucciones de la Direccién de Obra.

. Lugar de almacenaje: Camion hormigonera
e Tipo de Acopio: Transitorio

10.2. Gomas, plasticos
10.2.1. Pléasticos

FICHA TECNICA

Tipologia y Caracteristicas

e Peso especifico: 2,1 K/dm3
. Formas disponibles en obra: Pavimento con rollos o piezas de plastico adheridos
e  Peso aproximado del material de obra: K

Volumen aproximado del material de obra: m3

Rollo de pléastico: Material flexible de composicion homogénea con capa de huella y capa de base.
Baldosa de plastico: Material a base de plastico de diferentes composiciones segun caracteristicas de material
suministrado conforme a las especificaciones del proyecto de obra.

El pavimento a base de piezas de Plastico serd colocado sobre el forjado o solera previa colocaciéon de una capa de
mortero de cemento. Cuando tenga una humedad inferior al tres por ciento, se extendera una o mas capas de pasta de
alisado, hasta conseguir la nivelacion del suelo y el recubrimiento de desconchados e irregularidades que hayan quedado
en la capa de mortero.

Se dejara el tiempo de secado indicado por el fabricante, que no sera inferior a tres horas. A continuacién se replanteara
la colocacion de las losetas sobre la pasta de alisado.

Se extendera el adhesivo con espatula dentada y siguiendo las instrucciones del fabricante del adhesivo.

Los pavimentos de Plastico en esta obra se utiliza para:
. Recubrimiento de suelos en las diferentes dependencias del inmueble, conforme se especifica en el proyecto de
obra.

Informacién relacionada con los riesgos derivados de su utilizaciéon

Respecto al cemento utilizado como base del mortero:
Deberan seguirse las indicaciones establecidas en la ficha técnica de "Morteros de cemento" de esta Memoria de
Seguridad.

Respecto al adhesivo o pegamento utilizado:
Deberan seguirse las indicaciones establecidas en la ficha técnica de "Adhesivos" de esta Memoria de Seguridad.

Respecto a las piezas de Plastico:

. Debera proveer de los EPIS apropiados para evitar lesiones lumbares.

. El pavimento de Plastico acopiado debera hacerse sobre bases estables, sélidas y resistentes, con las debidas
condiciones de seguridad y estabilidad, para evitar caidas por desplome del material acopiado. No acopiarlo
nunca sobre superficies inclinadas o resbaladizas.

. La utilizacion de las piezas del pavimento de Plastico en la obra implica la necesidad de cortar piezas. Se
mostrara especial atencién durante el corte de las mismas ya que puede producir:

e Cortes: Durante el corte y la manipulacion del material cortado, debera utilizarse protectores en las manos.
e Posturas inadecuadas: Al permanecer durante largo tiempo en posturas molestas, deberéa informarse a los
operarios de las posturas correctas de trabajo.

Medidas preventivas a adoptar

En larecepcion de este material:

. La Direccion Técnica de esta obra exigira la realizacion de los ensayos adecuados a su recepcién en obra que
garanticen la calidad del material de acuerdo con las especificaciones del proyecto de obra, eximiendo de estos
ensayos a aquellos materiales que posean sellos de calidad o que acrediten de modo satisfactorio la realizacién
de estos ensayos.

. El embalaje de las piezas debera venir con marca y direccion del fabricante.

Durante su transporte por la obra:




PARC INFANTIL CALA VEDELLA (8J022021) | EBSS
24

. Se transportara desde su lugar de almacenamiento en la obra a su lugar de utilizaciéon debidamente acopiado, en
evitacién de caidas accidentales por desplome del material.

. Se prestara especial atencién al lugar de destino, analizando convenientemente si las cargas a depositar en el
mismo por acopio del material pueden ser soportadas con las debidas garantias de seguridad.

Aspectos preventivos en su manipulacion y almacenaje

e Todas las piezas de Plastico que se comprueben que son defectuosas, seran retiradas y sustituidos por otras
satisfactorias, en evitacion de riesgos durante su manipulacion, almacenaje y puesta en obra.

. Se deberan tomar las medidas adecuadas para garantizar que los operarios disponen de los EPIS

correspondientes: Cinturones de proteccion lumbar, guantes y calzado reforzado, asi como cremas protectoras

frente a los cementos utilizados.

Su manipulacién y forma de empleo estard de acuerdo con las recomendaciones del proveedor, reglas usuales

de buena practica y las instrucciones de la Direccion de Obra.

Debera evitar que se acopie el material en las proximidades de depésitos de gasoil o gasolina, para evitar en

caso de incendio la propagacion del fuego.

Se dispondra de un extintor en las inmediaciones del tajo con objeto de proceder a la extincién rapida de un

incendio que pudiese provocarse.

e  Se prohibira fumar y encender fuego en el tajo, para evitar incendios por la emanacion de vapores de los

productos adhesivos o por el acopio del material.

Se almacenara en lugar protegido del calor excesivo.

Lugar de almacenaje: Segun los planos
Tipo de Acopio: Paletizado en cajas o en rollos

10.2.2. Gomas

FICHA TECNICA

Tipologia y Caracteristicas
Peso especifico: 2,0 K/dm3

L]

. Formas disponibles en obra: Pavimento con rollos o piezas de goma adheridos
. Peso aproximado del material de obra: K

®  Volumen aproximado del material de obra: m3

Rollo de goma: Material flexible de composicién homogénea con capa de huella y capa de base.
Baldosa de goma: Material a base de goma natural o sintética.

El pavimento a base de piezas de Goma sera colocado sobre el forjado o solera previa colocacién de una capa de
mortero de cemento. Cuando tenga una humedad inferior al tres por ciento, se extendera una o mas capas de pasta de
alisado, hasta conseguir la nivelacion del suelo y el recubrimiento de desconchados e irregularidades que hayan quedado
en la capa de mortero.

Se dejara el tiempo de secado indicado por el fabricante, que no sera inferior a tres horas. A continuacion se replanteara
la colocacion de las losetas sobre la pasta de alisado.

Se extendera el adhesivo con espatula dentada y siguiendo las instrucciones del fabricante del adhesivo.

Los pavimentos de Goma en esta obra se utiliza para:

. Recubrimiento de suelos en las diferentes dependencias del inmueble, conforme se especifica en el proyecto de
obra.

Informacion relacionada con los riesgos derivados de su utilizacion

Respecto al cemento utilizado como base del mortero:
Deberan seguirse las indicaciones establecidas en la ficha técnica de "Morteros de cemento" de esta Memoria de
Seguridad.

Respecto al adhesivo o pegamento utilizado:
Deberan seguirse las indicaciones establecidas en la ficha técnica de "Adhesivos" de esta Memoria de Seguridad.

Respecto a las piezas de Goma:

. Debera proveer de los EPIS apropiados para evitar lesiones lumbares.

. El pavimento de Goma acopiado debera hacerse sobre bases estables, sélidas y resistentes, con las debidas
condiciones de seguridad y estabilidad, para evitar caidas por desplome del material acopiado. No acopiarlo
nunca sobre superficies inclinadas o resbaladizas.

. La utilizacién de las piezas del pavimento de Goma en la obra implica la necesidad de cortar piezas. Se mostrara
especial atencién durante el corte de las mismas ya que puede producir:

e Cortes: Durante el corte y la manipulacion del material cortado, debera utilizarse protectores en las manos.
¢ Posturas inadecuadas: Al permanecer durante largo tiempo en posturas molestas, debera informarse a los
operarios de las posturas correctas de trabajo.

Medidas preventivas a adoptar

En larecepcién de este material:
. La Direccion Técnica de esta obra exigira la realizaciéon de los ensayos adecuados a su recepcién en obra que
garanticen la calidad del material de acuerdo con las especificaciones del proyecto de obra, eximiendo de estos
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ensayos a aquellos materiales que posean sellos de calidad o que acrediten de modo satisfactorio la realizacion
de estos ensayos.
. El embalaje de las piezas debera venir con marca y direccién del fabricante.

Durante su transporte por la obra:
. Se transportara desde su lugar de almacenamiento en la obra a su lugar de utilizacién debidamente acopiado, en
evitacion de caidas accidentales por desplome del material.
. Se prestara especial atencién al lugar de destino, analizando convenientemente si las cargas a depositar en el
mismo por acopio del material pueden ser soportadas con las debidas garantias de seguridad.

Aspectos preventivos en su manipulacién y almacenaje

e Todas las piezas de Goma que se comprueben que son defectuosas, seran retiradas y sustituidos por otras
satisfactorias, en evitacion de riesgos durante su manipulacion, almacenaje y puesta en obra.

. Se deberan tomar las medidas adecuadas para garantizar que los operarios disponen de los EPIS
correspondientes: Cinturones de proteccion lumbar, guantes y calzado reforzado, asi como cremas protectoras
frente a los cementos utilizados.

. Su manipulacién y forma de empleo estara de acuerdo con las recomendaciones del proveedor, reglas usuales
de buena practica y las instrucciones de la Direccion de Obra.

. Debera evitar que se acopie el material en las proximidades de depésitos de gasoil o gasolina, para evitar en
caso de incendio la propagacion del fuego.

. Se dispondra de un extintor en las inmediaciones del tajo con objeto de proceder a la extincién rapida de un
incendio que pudiese provocarse.

e  Se prohibira fumar y encender fuego en el tajo, para evitar incendios por la emanacion de vapores de los
productos adhesivos o por el acopio del material.

e  Se almacenara en lugar protegido del calor excesivo.

e Lugar de almacenaje: Segun los planos
e Tipo de Acopio: Paletizado en cajas

11. EPIs

Del andlisis de riesgos laborales realizados en esta Memoria de Seguridad y Salud, existen una serie de
riesgos que se deben resolver con el empleo de equipos de proteccion individual (EPIs), cuyas
especificaciones técnicas y requisitos establecidos para los mismos por la normativa vigente, se detallan
en cada uno de los apartados siguientes.

11.1. Proteccion de la cabeza
11.1.1. Cascos de proteccién (para la construccion)

Proteccion de la cabeza: cascos de proteccién (usado en construccién)

EN 397 CE

CATII

Norma:

Definicion:
. Elemento que se coloca sobre la cabeza, primordialmente destinada a proteger la parte superior de la cabeza del
usuario contra objetos en caida. El casco estara compuesto como minimo de un armazoén y un arnés.

. Los cascos de proteccion estan previstos fundamentalmente para proteger al usuario contra la caida de objetos y
las consecuentes lesiones cerebrales y fracturas de craneo.
Marcado:
. El nimero de esta norma.
e Nombre o marca comercial o identificacion del fabricante.
e Afioy trimestre de fabricaci6n
e  Denominacion del modelo o tipo de casco (marcado tanto sobre el casco como sobre el arnés)

e Talla o gama de tallas en cm (marcado tanto sobre el casco como sobre el arnés).

e  Abreviaturas referentes al material del casquete conforme a la norma ISO 472.
Requisitos adicionales (marcado) :

. - 202C o - 302C (Muy baja temperatura)

. + 150°C (Muy alta temperatura)

e 440V (Propiedades eléctricas)

e LD (Deformacion lateral)
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e MM (Salpicaduras de metal fundido)

Requisitos establecidos por el RD 1407/1992 :
. Certificado CE expedido por un organismo notificado.
. Declaracién de Conformidad

Folleto informativo en el que se haga constar:

. Nombre y direccion del fabricante

. Instrucciones y recomendaciones sobre el almacenamiento, utilizacion, limpieza y mantenimiento, revisiones y
desinfeccion.

e Las sustancias recomendadas para la limpieza, mantenimiento o desinfecciobn no deberan poseer efectos
adversos sobre el casco, ni poseer efectos nocivos conocidos sobre el usuario, cuando son aplicadas siguiendo
las instrucciones del fabricante.

. Detalle acerca de los accesorios disponibles y de los recambios convenientes.

. El significado de los requisitos opcionales que cumple y orientaciones respecto a los limites de utilizacion del
casco, de acuerdo con los riesgos.

. La fecha o periodo de caducidad del casco y de sus elementos.

. Detalles del tipo de embalaje utilizado para el transporte del casco.

Norma EN aplicable:
. EN 397: Cascos de proteccion para la industria.

Informacion destinada a los Usuarios:

Conforme establece la actual normativa, el epi sera suministrado por el fabricante con un folleto informativo que debera
ir en el idioma espafiol y en el cual se especifiquen las condiciones de utilizacion, empleo, caracteristicas y
mantenimiento del mismo.

11.2. Proteccion de la caray de los ojos
11.2.1. Proteccién ocular. Uso general

Proteccion de la caray de los ojos: Proteccién ocular . Uso general

EN 166 ce

CAT I

Norma:

Definicion:
. Montura universal, Monturas integrales y pantallas faciales de resistencia incrementada para uso en general en
diferentes actividades de construccion.
Uso permitido en:
. Montura universal, montura integral y pantalla facial.
Marcado:
A) En la montura:
. Identificacion del Fabricante
. Nidmero de la norma Europea: 166
e  Campo de uso: Si fuera aplicable
Los campos de uso son:
- Uso béasico: Sin simbolo
- Liquidos: 3
- Particulas de polvo grueso: 4
- Gases y particulas de polvo fino: 5
- Arco eléctrico de cortocircuito: 8
- Metales fundidos y sélidos calientes: 9
. Resistencia mecanica: S
Las resistencias mecanicas son:
- Resistencia incrementada: S
- Impacto de particulas a gran velocidad y Alta energia: A
- Impacto de particulas a gran velocidad y Media energia: B
- Impacto de particulas a gran velocidad y Baja energia: F
- Impacto de particulas a gran velocidad y a extrema temperatura y a Alta energia: AT
- Impacto de particulas a gran velocidad y a extrema temperatura y a Media energia: BT
- Impacto de particulas a gran velocidad y a extrema temperatura y a Baja energia: FT
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Simbolo que indica que esta disefiado para cabezas pequefias: H (Si fuera aplicable)
- Simbolo para cabezas pequefias: H
Méxima clase de proteccion ocular compatible con la montura: Si fuera aplicable

B) En el ocular:

Clase de proteccion (solo filtros)

Las clases de proteccion son:

- Sin nimero de cédigo: Filtros de soldadura

- Numero de cédigo 2 : Filtros ultravioleta que altera el reconocimiento de colores

- Numero de cédigo 3 : Filtros ultravioleta que permite el reconocimiento de colores

- Numero de cédigo 4 : Filtros infrarrojos

- Namero de cddigo 5 : Filtro solar sin reconocimiento para el infrarrojo

- Numero de cddigo 6 : Filtro solar con requisitos para el infrarrojo
Identificacion del fabricante:
Clase optica (salvo cubrefiltros) :

Las clases Opticas son (consultar tablas en la normativa UNE-EN 166) :

- Clase optica: 1 (pueden cubrir un solo ojo)

- Clase optica: 2 (pueden cubrir un solo ojo)

- Clase optica: 3 (no son para uso prolongado y necesariamente deberan cubrir ambos ojos)
Simbolo de resistencia mecénica: S

Las resistencias mecénicas son:

- Resistencia incrementada: S

- Impacto de particulas a gran velocidad y Alta energia: A

- Impacto de particulas a gran velocidad y Media energia: B

- Impacto de particulas a gran velocidad y Baja energia: F

- Impacto de particulas a gran velocidad y a extrema temperatura y a Alta energia: AT

- Impacto de particulas a gran velocidad y a extrema temperatura y a Media energia: BT

- Impacto de particulas a gran velocidad y a extrema temperatura y a Baja energia: FT
Simbolo de resistencia al arco eléctrico de cortocircuito:
Simbolo de no adherencia de metales fundidos y resistencia a la penetracion de sélidos calientes:
Simbolo de resistencia al deterioro superficial de particulas finas: K (Si fuera aplicable)
Simbolo de resistencia al empafiamiento: N (Si fuera aplicable)
Simbolo de reflexion aumentada: R (Si fuera aplicable)
Simbolo para ocular original o reemplazado: O

Informacioén para el usuario:
Se deberan proporcionar los siguientes datos:

Nombre y direccion del fabricante

Numero de esta norma europea

Identificacion del modelo de protector

Instrucciones relativas al almacenamiento, uso y mantenimiento

Instrucciones relativas a la limpieza y desinfeccion

Detalles concernientes a los campos de uso, nivel de proteccion y prestaciones

Detalles de los accesorios apropiados y piezas de recambio, asi como las instrucciones sobre el montaje.

Si es aplicable la fecha limite de uso o duracién de la puesta fuera de servicio aplicable al protector y/o a las
piezas sueltas.

Si es aplicable, el tipo de embalaje adecuado para el transporte.
Significado del marcado sobre la montura y ocular.
Advertencia indicando que los oculares de Clase Optica 3 no deben ser utilizados por largos periodos de tiempo

Advertencia indicando que los materiales que entren en contacto con la piel del usuario puede provocar alergias
en individuos sensibles.

Advertencia indicando que conviene reemplazar los oculares rayados o estropeados.

Advertencia de que los protectores oculares frente a impactos de particulas a gran velocidad llevados sobre gafas
correctoras normales, podrian permitir la transmision de impactos y, por tanto, crear una amenaza para el usuario.

Una nota indicando que si la proteccién frente a impactos de particulas a gran velocidad a temperaturas extremas,
es requerida, el protector seleccionado debe ir marcado con una letra T inmediatamente después de la letra
referida al tipo de impacto. En caso de no ir seguido por la letra T, el protector ocular solo podra usarse frente a
impactos de particulas a gran velocidad a temperatura ambiente.

Requisitos establecidos por el RD 1407/1992 :

Certificado CE expedido por un organismo notificado.
Declaracién de Conformidad
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. Folleto informativo

Norma EN aplicable:
. UNE-EN 166 : Proteccion individual de los ojos. Requisitos

Informacion destinada a los Usuarios:

Conforme establece la actual normativa, el epi sera suministrado por el fabricante con un folleto informativo que debera
ir en el idioma espafiol y en el cual se especifiquen las condiciones de utilizacion, empleo, caracteristicas y
mantenimiento del mismo.

11.3. Proteccion de manos y brazos
11.3.1. Guantes de proteccion contra riesgos mecanicos de uso general

Proteccidn de manos y brazos: Guantes de proteccién contra riesgos mecanicos

EN 388 CE

CATII

Norma:

Definicion:
e  Proteccion por igual: Guante que esta fabricado con el mismo material y que esta construido de modo que ofrezca
un grado de proteccién uniforme a toda la superficie de la mano.

. Proteccién especifica: Guante que esta construido para proporcionar un area de proteccion aumentada a una
parte de la mano.
Pictograma: Resistencia a Riesgos Mecanicos (UNE-EN 420)

Propiedades mecénicas:
Se indicaran mediante el pictograma y cuatro cifras:
. Primera cifra: Nivel de prestacion para la resistencia a la abrasion
. Segunda cifra: Nivel de prestacién para la resistencia al corte por cuchilla
e  Tercera cifra: Nivel de prestacion para la resistencia al rasgado
. Cuarta cifra: Nivel de prestacion para la resistencia a la perforacion
Marcado:
Los guantes se marcaran con la siguiente informacion:
. Nombre, marca registrada o identificacion del fabricante
. Designacion comercial del guante
e Talla
. Marcado relativo a la fecha de caducidad
Las marcas deberan ser duraderas y no se afiadiran otras marcas o inscripciones gue se confundan con las anteriores

Requisitos establecidos por el RD 1407/1992 :
. Certificado CE expedido por un organismo notificado.
. Declaracion de Conformidad.
. Folleto informativo.

Norma EN aplicable:
. UNE-EN 388 : Guantes de proteccion contra riesgos mecanicos.
. UNE-EN 420 : Requisitos generales para guantes.

Informacion destinada a los Usuarios:

Conforme establece la actual normativa, el epi sera suministrado por el fabricante con un folleto informativo que debera
ir en el idioma espafiol y en el cual se especifiguen las condiciones de utilizacion, empleo, caracteristicas y
mantenimiento del mismo.
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11.4. Proteccion de pies y piernas
11.4.1. Calzado de seguridad , proteccion y trabajo de uso profesional proteccién
contra la perforacién

Proteccidn de pies y piernas: Calzado de seguridad, proteccién y trabajo de uso profesional proteccién contra la
perforacion

EN 344 CE

CAT I

Norma:

Definicion:
e Son los que incorporan elementos de proteccion destinados a proteger al usuario de las lesiones que pudieran
provocar los accidentes, en aquellos sectores de trabajo para los que el calzado ha sido concebido.
Marcado:
Cada ejemplar de calzado de seguridad se marcara con la siguiente informacion:
e  Nombre, marca registrada o identificacion del fabricante
. Designacion comercial
e Talla
. Marcado relativo a la fecha de fabricacion (al menos el trimestre y afio)
. El nimero de norma EN-344 y segun se trate de calzado de seguridad, proteccién o trabajo:

- Calzado de Seguridad equipado por topes disefiados para ofrecer proteccion frente al impacto cuando se ensaye
con un nivel de energia de 200 J. : EN-345

- Calzado de Proteccién equipado por topes disefiados para ofrecer proteccion frente al impacto cuando se ensaye
con un nivel de energia de 100 J. : EN-346

- Calzado de Trabajo sin llevar topes de proteccion contra impactos en la zona de la puntera: EN-347

. Los simbolos correspondientes a la proteccion ofrecida o, donde sea aplicable la categoria correspondiente:
- P : Calzado completo resistente a la perforacion
- C : Calzado completo resistencia eléctrica. Calzado conductor.
- A: Calzado completo resistencia eléctrica. Calzado antiestatico.
- HI : Calzado completo resistente a ambientes agresivos. Aislamiento frente al calor.
- Cl : Calzado completo resistente a ambientes agresivos. Aislamiento frente al frio.
- E: Calzado completo. Absorcion de energia en la zona del tacén.
- WRU : Empeine. Penetracion y absorcién de agua.
- HRO: Suela. Resistencia al calor por contacto.

. Clase:
- Clase | : Calzado fabricado con cuero y otros materiales.
- Clase Il : Calzado todo de caucho (vulcanizado) o todo polimérico (moldeado)

Las marcas deberan ser duraderas y no se afiadiran otras marcas o inscripciones que se confundan con las anteriores.

Requisitos establecidos por el RD 1407/1992 :
. Certificado CE expedido por un organismo notificado.
. Declaracién de Conformidad.
. Folleto informativo

Norma EN aplicable:

. UNE-EN ISO 20344: Calzado de seguridad, calzado de proteccion y calzado de trabajo para uso profesional. Parte
1: requisitos y métodos de ensayo.

. UNE-EN ISO 20344: Parte 2: Requisitos adicionales y método de ensayo.

. UNE-EN 345-1: Especificaciones para el calzado de trabajo de uso profesional.

. UNE-EN ISO 20345: Parte 2: Especificaciones adicionales.

. UNE-EN ISO 20346: Especificaciones del calzado de proteccion de uso profesional.
. UNE-EN ISO 20346 Parte 2: Especificaciones adicionales.

. UNE-EN ISO 20347: Especificaciones del calzado de trabajo de uso profesional.

. UNE-EN ISO 20347: Parte 2: Especificaciones adicionales.

Informacion destinada a los Usuarios:
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Conforme establece la actual normativa, el epi sera suministrado por el fabricante con un folleto informativo que debera
ir en el idioma espafiol y en el cual se especifiquen las condiciones de utilizacién, empleo, caracteristicas y
mantenimiento del mismo.

12. Protecciones colectivas

Relacién de medidas alternativas de proteccién colectiva cuya utilizacion esta prevista en esta obra y que
han sido determinadas a partir de la "ldentificacién y evaluacion de riesgos con la valoracién de la
eficacia de la prevencion adoptada” en las diferentes unidades de obra evaluadas de esta misma
Memoria de Seguridad y Salud.

12.1. Barandilla de seguridad tipo ayuntamiento

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Barandilla que se utilizara en diferentes partes de la obra, y cuyo empleo se reducira siempre a delimitar una zona o impedir
el paso.

Se utilizaran para desvios provisionales de trafico durante las operaciones de carga y descarga de materiales.

Se colocaran barandillas de seguridad tipo ayuntamiento en el perimetro de las zanjas y zona de excavacion, a medida que
éstas se vayan realizando.

Se colocaran para sefializar las zonas de trabajo de maquinas y equipos, de manera que impida el paso de personas y
otras maquinas.

Identificacion y evaluacién de riesgos evaluados con la valoracién de la eficacia de la prevencion adoptada y aplicada.

Riesgo Probabilidad Consecuencias | Calificacion | Estado Val. Eficacia
Caida de personas a distinto nivel | Media Extremadamente | Importante No eliminado 95,0
dafiino
Caida de personas al mismo nivel | Media Dafiino Moderado Evitado 99,0
Caida de objetos a niveles Baja Extremadamente | Moderado Evitado 99,0
inferiores dafino
Sobreesfuerzos Alta Ligeramente Moderado Evitado 99,0
dafiino
Golpes o cortes por manejo de la | Alta Dafiino Importante No eliminado 95,0
barandilla tipo ayuntamiento

Relacion de Epis necesarios y cuya eficacia ha sido evaluada

Casco de seguridad.
Calzado de seguridad.
Guantes de cuero

Ropa de trabajo.

Trajes para tiempo lluvioso.

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los riesgos anteriores

Se instruira al personal sobre la utilizacion de las barandillas de seguridad tipo ayuntamiento, asi como sobre sus riesgos.

Se utilizaran siempre unidas modularmente, al objeto de que el viento no pueda tumbarlas.

Su acopio se realizara en puntos concretos de la obra, no abandonandolas al azar en cualquier sitio.
Se tendra especial cuidado al colocarlas, dejando al menos libres caminos de circulacién de 60 cm.

No se utilizardn nunca como barandilla de seguridad de forjados o de zonas de excavacién, ya que su funcién es la de
sefializar e impedir el paso, no impedir la caida.
No se utilizaran barandillas tipo ayuntamiento en zonas de la obra en las que la caida accidental al vacio pueda provocar un

accidente.
Limpieza y orden en la obra.
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13. Sistema decidido para controlar la seguridad
durante la ejecucion de la obra

13.1. Criterios para establecer el seguimiento del Plan de Seguridad
Justificacién.

La Ley 54/2003 introduce "Modificaciones en la Ley sobre infracciones y sanciones en el orden social”,
mediante el Articulo décimo. Infracciones graves en materia de prevencién de riesgos laborales:

Seis. Se afiade un nuevo apartado 23 en el Articulo 12 de la "Ley de infracciones y sanciones en el orden
social" con la siguiente redaccion:

«23.En el ambito de aplicacién del Real Decreto 1627/1997,de 24 de octubre, por el que se establecen las
disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion:

a)Incumplir la obligacion de elaborar el plan de seguridad y salud en el trabajo con el alcance y contenido
establecidos en la normativa de prevencién de riesgos laborales, en particular por carecer de un contenido real
y adecuado a los riesgos especificos para la seguridad y la salud de los trabajadores de la obra o por no
adaptarse a las caracteristicas particulares de las actividades o los procedimientos desarrollados o del entorno
de los puestos de trabajo.

b) Incumplir la obligacién de realizar el seguimiento del plan de seguridad y salud en el trabajo, con el alcance
y contenido establecidos en la normativa de prevencion de riesgos laborales.»

Tal y como se aprecia, se establece como obligacién empresarial:

e Porun lado la elaboracion del Plan de Seguridad

e Y por otro, la implantacién en obra de un sistema que permita realizar el seguimiento de las
diferentes unidades de obra, maquinas y equipos contemplados en el Plan de Seguridad.

Sistema de sequimiento y Control del Plan de Seguridad:

a) Seguimiento de las distintas unidades de obra:
Mediante "Fichas de Comprobacién y Control" que incluiran en funcién de la unidad de que se
trate, diferentes puntos de chequeo, que con la frecuencia y periodicidad planificada, permitira
establecer un seguimiento riguroso de todas las unidades de obra.

b) Seguimiento de maquinas y equipos:
Mediante "Fichas de control de maquinas y equipos" se establecerd un seguimiento en la
Recepcién de la Maquinaria con diferentes puntos de chequeo, y posteriormente con la frecuencia
y periodicidad planificada, permitira establecer un seguimiento riguroso del estado de la
magquinaria de obra.

¢) Seguimiento de la documentacion de contratas, subcontratas y trabajadores autdnomos:
La solicitud de documentacién por parte del Contratista a Subcontratas y Trabajadores
auténomos, asi como la restante documentacion, notificaciones, Avisos, Informacion, etc. de la
obra se realizard mediante la firma de documentos acreditativos y Actas por parte de los
interesados, que reflejen y sirva de justificacion de dicho acto.

A tal efecto, junto al "Pliego de Condiciones" se anexa el documento de "Estructura Organizativa"
de la obra, donde se definen y clarifican las Responsabilidades, Funciones, Practicas,
Procedimientos y Procesos por los que se regira la obra.

d) Seguimiento de la entrega de EPIS:
El control de entrega de equipos de proteccion individual se realizara mediante la firma del
documento acreditativo por parte del trabajador, que reflejen y sirva de justificacion de dicho acto.

e) Seguimiento de las Protecciones Colectivas:
Las operaciones de montaje, desmontaje, mantenimiento y en su caso elevacién o cambio de
posicién se llevaran a cabo siguiendo las especificaciones técnicas establecidas en el Capitulo de
Protecciones colectivas de esta misma Memoria, donde se detalla rigurosamente.




PARC INFANTIL CALA VEDELLA (8J022021) | EBSS

32

El seguimiento del estado de las mismas se realizara con la frecuencia y periodicidad planificada,
mediante los puntos establecidos en listas de chequeo para tal fin.

f) Vigilancia de la Seguridad por los Recursos Preventivos:
Los recursos preventivos en esta obra tendran como objeto vigilar el cumplimiento de las medidas

incluidas en el plan de seguridad y salud en el trabajo y comprobar la eficacia de éstas, para

aguellas unidades de obra en las que haya sido requerida su presencia.
A tal efecto, en dichas unidades de obra se especifica detalladamente y para cada una de ellas las

actividades de vigilancia y control que deberan hacer en las mismas.

Sant Josep de sa Talaia, Maig de 2022

Laura Manyer Balsells
Arguitecta
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Pliego de condiciones particulares

Pliego de condiciones particulares en el que se han tenido en cuenta las normas legales y
reglamentarias aplicables a las especificaciones técnicas propias de la obra, asi como las
prescripciones que se han de cumplir en relacidon con las caracteristicas, la utilizacion y la
conservacién de las maquinas, Gtiles, herramientas, sistemas y equipos preventivos

Adaptado al Real Decreto 1627/97 por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras

de construccién, a la Ley 54/2003 y al RD 171/2004 al RD 2177/2004 y a las recomendaciones establecidas en la "Guia
Técnica" publicada por el INSH.

PARC INFANTIL CALA VEDELLA

Laura Manyer Balsells

Maig 2022
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1. Datos de la obra

1.1. Datos generales de la obra

Descripcion Su_bministrament i instal-laci6 d’equipament de jocs infantils sobre terreny de sorra
existent.

Nombre o razén social AJUNTAMENT DE SANT JOSEP DE SA TALAIA

Situacion Cala Vedella

Técnico autor del proyecto Laura Manyer Balsells

Coordinador en materia de
seguridad y salud en la fase de
redaccion del proyecto

Director de obra

Director de ejecucion de obra

Coordinador en materia de
seguridad y salud durante la
ejecucion de las obras

2. Condiciones generales
2.1. Condiciones generales de la obra

- El presente Pliego de Condiciones técnicas particulares de seguridad y salud, es un documento
contractual de esta obra que tiene por objeto:

A.) Exponer todas las obligaciones en materia de SEGURIDAD Y SALUD en el TRABAJO, de la
Empresa Contratista adjudicataria del proyecto, con respecto a este ESTUDIO de SEGURIDAD y
SALUD.

B.) Concretar la calidad de la PREVENCION decidida.

C.) Exponer las ACTIVIDADES PREVENTIVAS de obligado cumplimiento en los casos determinados
por el PROYECTO constructivo y exponer las ACTIVIDADES PREVENTIVAS que seran propias de
la Empresa Contratista.

D.) Fijar unos determinados niveles de calidad de toda la PREVENCION que se prevé utilizar con el
fin de garantizar su éxito.

E.) Definir las formas de efectuar el control de la puesta en obra de la PREVENCION decidida y su
administracion.

F.) Establecer un determinado programa formativo en materia de SEGURIDAD Y SALUD que sirva
para implantar con éxito la PREVENCION disefiada.

Todo eso con el objetivo global de conseguir la obra: divisorias laterales del campo de fatbol y
construccion de dos pistas de padel, sin accidentes ni enfermedades profesionales, al cumplir los
objetivos fijados en la memoria de SEGURIDAD Y SALUD, y que han de entenderse como a
transcritos a norma fundamental de este documento contractual.

2.2. Condiciones generales del derribo

Son objeto de este Pliego de Condiciones todos los trabajos de los diferentes oficios, necesarios para
la total realizacion del proyecto de derribo, incluidos todos los materiales y medios auxiliares, asi
como la definicién de la normativa legal a que estén sujetos todos los procesos y las personas que
intervienen en el derribo, y el establecimiento previo de unos criterios y medios con los que se puede
estimar y valorar las obras realizadas.
Este Pliego de Condiciones, es un documento contractual de este derribo que tiene por objeto:

A) Exponer todas las obligaciones en materia de SEGURIDAD Y SALUD en el TRABAJO.

B) Concretar la calidad de la PREVENCION decidida.
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C) Exponer las ACTIVIDADES PREVENTIVAS de obligado cumplimiento en los casos
determinados por el PROYECTO de derribo y exponer las ACTIVIDADES PREVENTIVAS que
debera tener presente la empresa Principal (Contratista).

D) Fijar unos determinados niveles de calidad de toda la PREVENCION que se prevé utilizar con
el fin de garantizar su éxito.

E) Definir las formas de efectuar el control de la puesta en obra de la PREVENCION decidida y su
administracion.

F) Establecer un determinado programa formativo en materia de SEGURIDAD Y SALUD que sirva
para implantar con éxito la PREVENCION disefiada.

Todo eso con el objetivo global de conseguir la realizacion del derribo, sin accidentes ni
enfermedades profesionales, al cumplir los objetivos fijados en la memoria de SEGURIDAD Y
SALUD, y que han de entenderse como a transcritos a norma fundamental de este documento
contractual.

Los documentos que han de servir de base para la realizacion de las obras son, junto con el presente
Pliego de Condiciones, la Memoria descriptiva, los Planos y el Presupuesto. La Direccion Facultativa
podrd suministrar los planos o documentos de obra que considere necesarios a lo largo del derribo
de la misma, y en el libro de Ordenes y Asistencias, que estara en todo momento en la obra, podra
fijar cuantas 6rdenes e instrucciones crea oportunas con indicacion de la fecha y la firma de dicha
Direccién, asi como la del -enterado- del Empresario Principal (contratista), encargado o técnico que
le represente.

2.3. Principios minimos de seguridad y salud aplicados en
la obra

2.3.1. Disposiciones minimas generales relativas a los lugares de trabajo en la
obra

1. Estabilidad y solidez:
a) Se procurara la estabilidad de los materiales, equipos y de cualquier elemento que en
cualquier desplazamiento pudiera afectar a la seguridad y la salud de los trabajadores.
b) El acceso a cualquier superficie que conste de materiales que no ofrezcan una resistencia
suficiente solo se autorizara si se proporcionan los equipos 0 medios apropiados para que el
trabajo se realice de manera segura.

2. Instalaciones de suministro y reparto de energia:
a) La instalacion eléctrica de los lugares de trabajo en las obras se ajustara a lo dispuesto en
su normativa especifica.
b) Las instalaciones se proyectaran, realizaran y utilizaran de manera que no entrafien
peligro de incendio ni de explosion y de modo que las personas estén debidamente
protegidas contra los riesgos de electrocucion por contacto directo o indirecto.
¢) En el proyecto, la realizacién, la eleccién del material y de los dispositivos de proteccion se
tendra en cuenta el tipo y la potencia de la energia suministrada, las condiciones de los
factores externos y la competencia de las personas que tengan acceso a partes de la
instalacion.

3. Vias y salidas de emergencia:
a) Las vias y salidas de emergencia permaneceran expeditas y desembocaran lo mas
directamente posible en una zona de seguridad.
b) En caso de peligro, todos los lugares de trabajo se podran evacuar rapidamente y en
condiciones de maxima seguridad para los trabajadores.
¢) El ndmero, la distribucion y las dimensiones de las vias y salidas de emergencia
dependeran del uso de los equipos, de las dimensiones de la obra y de los locales, asi como
del numero maximo de personas que puedan estar presente en ellos.
d) Las vias y salidas especificas de emergencia estaran sefalizadas conforme al Real
Decreto 485/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas en materia de sefalizacién de
seguridad y salud en el trabajo. Dicha sefalizacion se fijara en los lugares adecuados y
tendra resistencia suficiente.
e) Las vias y salidas de emergencia asi como las vias de circulacién y las puertas que den
acceso a ellas no deberan estar obstruidas por ningun objeto, de modo que puedan utilizarse
sin trabas en cualquier momento.
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f) En caso de averia del sistema de alumbrado, las vias y salidas de emergencia que
requieran iluminacion deberan estar equipadas con iluminacidon de seguridad de suficiente
intensidad.

4. Deteccion y lucha contra incendios:
a) Se prevera un nimero suficiente de dispositivos apropiados de lucha contra incendios y, si
fuere necesario, de detectores de incendios y de sistemas de alarma.
b) Dichos dispositivos de lucha contra incendios y sistemas de alarma se verificaran y
mantendran con regularidad. Se realizaran, a intervalos regulares, pruebas y ejercicios
adecuados.
c) Los dispositivos no automéaticos de lucha contra incendios seran de facil acceso y
manipulacion. Estardn sefalizados conforme al Real Decreto sobre sefializacion de
seguridad y salud en el trabajo. Dicha sefializacion se fijara en los lugares adecuados y
tendrd la resistencia suficiente.

5. Ventilacién:
a) Teniendo en cuenta los métodos de trabajo y las cargas fisicas impuestas a los
trabajadores, éstos dispondran de aire limpio en cantidad suficiente.
b) En caso de que se utilice una instalacion de ventilacion, se mantendra en buen estado de
funcionamiento y los trabajadores no estaran expuestos a corrientes de aire que perjudiquen
su salud. Siempre que sea necesario para la salud de los trabajadores, existira un sistema de
control que indique cualquier averia.

6. Exposicidn ariesgos particulares:
a) Los trabajadores no estaran expuestos a niveles sonoros nocivos ni a factores externos
nocivos (por ejemplo, gases, vapores, polvo).
b) En caso de que algunos trabajadores deban penetrar en una zona cuya atmésfera pudiera
contener sustancias toxicas 0 nocivas, no tener oxigeno en cantidad suficiente o ser
inflamable, la atmosfera confinada sera controlada y se adoptaran medidas adecuadas para
prevenir cualquier peligro.
¢) En ninglin caso podra exponerse a un trabajador una atmésfera confinada de alto riesgo.
Al menos, quedaran bajo vigilancia permanente desde el exterior y se tomaran todas las
debidas precauciones para que se le pueda prestar auxilio eficaz e inmediato.

7. Temperatura:
La temperatura sera la adecuada para el organismo humano durante el tiempo de trabajo,
cuando las circunstancias lo permitan, teniendo en cuenta los métodos de trabajo que se
apliquen y las cargas fisicas impuestas a los trabajadores.

8. lluminacion:
a) Los lugares de trabajo, los locales y las vias de circulacion en la obra dispondran, en la
medida de lo posible, de suficiente luz natural y tendran una iluminacion artificial adecuada y
suficiente durante la noche y cuando no sea suficiente la luz natural. En su caso, se utilizaran
puntos de iluminacién portatiles con proteccién antichoques. El color utilizado para la
iluminacién artificial no altera o influird en la percepcién de las sefiales o paneles de
sefalizacion.
b) Las instalaciones de iluminacion de los locales de los puestos de trabajo y de las vias de
circulacién estara colocada de tal manera que el tipo de iluminacién previsto no suponga
riesgo de accidente para los trabajadores.
c) Los locales, los lugares de trabajo y las vias de circulacion en los que los trabajadores
estén particularmente expuestos a riesgos en caso de averia de la iluminacion artificial
poseera de iluminacién de seguridad de intensidad suficiente.

9. Puertas y portones:
a) Las puertas correderas iran provistas de un sistema de seguridad que les impida salirse de
los railes y caerse.
b) Las puertas y portones que se abran hacia arriba iran provistos de un sistema de
seguridad que les impida volver a bajarse.
c) Las puertas y portones situados en el recorrido de las vias de emergencia estaran
sefializados de manera adecuada.
d) En las proximidades inmediatas de los portones destinados sobre todo a la circulacion de
vehiculos existiran puertas para la circulacion de los peatones, salvo en caso de que el paso
sea seguro para éstos. Dichas puertas estaran sefializadas de manera claramente visible y
permanecer expeditas en todo momento.
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e) Las puertas y portones mecanicos funcionardn sin riesgo de accidente para los
trabajadores. Poseeran de dispositivos de parada de emergencia facilmente identificables y
de facil acceso y también podran abrirse manualmente excepto si en caso de producirse una
averia en el sistema de energia se abrir4 automaticamente.

10. Vias de circulacion y zonas peligrosas:
a) Las vias de circulacion, incluidas las escaleras, las escalas fijas y los muelles y rampas de
carga estaran calculados, situados, acondicionados y preparados para su uso de manera que
se puedan utilizarse facilmente, con toda seguridad y conforme al uso al que se les haya
destinado y de forma que los trabajadores, no empleados en las proximidades de estas vias
de circulacion no corran riesgo alguno.
b) Las dimensiones de las vias destinadas a la circulacion de personas o de mercancias,
incluidas aquellas en las que se realicen operaciones de carga y descarga, se calcularan de
acuerdo con el nimero de personas que puedan utilizarlas y con el tipo de actividad.
Cuando se utilicen medios de transporte en las vias de circulacion, se prevera una distancia
de seguridad suficiente o medios de proteccidon adecuados para las demas personas que
puedan estar presentes en el recinto. Se sefializardn claramente las vias y se procedera
regularmente a su control y mantenimiento.
¢) Las vias de circulacién destinadas a los vehiculos estaran situadas a una distancia
suficiente de las puertas, portones, pasos de peatones, corredores y escaleras.
d) Si en la obra hubiera zonas de acceso limitado dichas zonas estaran equipadas con
dispositivos que eviten que los trabajadores no autorizados puedan penetrar en ellas. Se
tomardn todas las medidas adecuadas para proteger a los trabajadores que estén
autorizados a penetrar en las zonas de peligro. Estas zonas estaran sefializadas de modo
claramente visible.

11. Muelles y rampas de carga:
a) Los muelles y rampas de carga seran adecuados a las dimensiones de las cargas
transportadas.
b) Los muelles de carga tendrda al menos una salida y las rampas de carga ofreceran la
seguridad de que los trabajadores no puedan caerse.

12. Espacio de trabajo:
Las dimensiones del puesto de trabajo se calcularan de tal manera que los trabajadores
dispongan de la suficiente libertad de movimientos para sus actividades, teniendo en cuenta
la presencia de todo el equipo y material necesario.

13. Primeros auxilios:
a) Sera responsabilidad del empresario garantizar que los primeros auxilios puedan prestarse
en todo momento por personal con la suficiente formacién para ello. Asimismo, se adoptaran
medidas para garantizar la evacuacion, a fin de recibir cuidados médicos, de los trabajadores
accidentados o afectados por una indisposicion repentina.
b) Cuando el tamafio de la obra o el tipo de actividad lo requieran, se contara con uno o
varios locales para primeros auxilios.
c) Los locales para primeros auxilios estaran dotados de las instalaciones y el material de
primeros auxilios indispensables y tendrdn facil acceso para las camillas. Estaran
sefializados conforme al Real Decreto sobre sefalizacion de seguridad y salud en el trabajo.
d) En todos los lugares en los que las condiciones de trabajo lo requieran se dispondra de
material de primeros auxilios, debidamente sefializado y de facil acceso. Una sefializacion
claramente visible indicara la direccion y el nimero de teléfono del servicio local de urgencia.

14. Servicios higiénicos:
a) Cuando los trabajadores tengan que llevar ropa especial de trabajo tendrdn a su
disposicion vestuarios adecuados.
Los vestuarios seran de facil acceso, tendran las dimensiones suficientes y dispondran de
asientos e instalaciones que permitan a cada trabajador poner a secar, si fuera necesario, su
ropa de trabajo.
Cuando las circunstancias lo exijan (por ejemplo, sustancias peligrosas, humedad, suciedad),
la ropa de trabajo se podra guardar separada de la ropa de calle y de los efectos personales.
Cuando los vestuarios no sean necesarios, en el sentido del parrafo primero de este
apartado, cada trabajador podra disponer de un espacio para colocar su ropa y sus objetos
personales bajo llave.
b) Cuando el tipo de actividad o la salubridad lo requieran, se pondra a disposicién de los
trabajadores duchas apropiadas, en nimero suficiente.
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Las duchas tendran dimensiones suficientes para permitir que cualquier trabajador se asee
sin obstaculos y en adecuadas condiciones de higiene. Las duchas dispondran de agua
corriente, caliente y fria.

Cuando, con arreglo al parrafo primero de este apartado, no sean necesarias duchas, debera
haber lavabos suficientes y apropiados con agua corriente, caliente si fuere necesario, cerca
de los puestos de trabajo y de los vestuarios.

Si las duchas o los lavabos y los vestuarios estuvieren separados, la comunicacién entre
unos y otros sera facil.

¢) Los trabajadores dispondran en las proximidades de sus puestos de trabajo, de los locales
de descanso, de los vestuarios y de las duchas o lavabos de locales especiales equipados
con un numero suficiente de retretes y de lavabos.

d) Los vestuarios, duchas, lavabos y retretes estaran separados para hombres y mujeres, o
se prevera una utilizacion por separado de los mismos.

15. Locales de descanso o de alojamiento:
a) Cuando lo exijan la seguridad o la salud de los trabajadores, en particular debido al tipo de
actividad o el numero de trabajadores, y por motivos de alejamiento de la obra, los
trabajadores podran disponer de locales de descanso y, en su caso, de locales de
alojamiento de facil acceso.
b) Los locales de descanso o de alojamiento tendran unas dimensiones suficientes y estaran
amueblados con un nimero de mesas y de asientos con respaldo acorde con el nUmero de
trabajadores.
¢) Cuando no existan este tipo de locales se pondra a disposicién del personal otro tipo de
instalaciones para que puedan ser utilizadas durante la interrupcién del trabajo.
d) Cuando existan locales de alojamiento fijos se dispondra de servicios higiénicos en
namero suficiente, asi como de una sala para comer y otra de esparcimiento. Estos locales
estardn equipados de camas, armarios, mesas Y sillas con respaldo acordes al numero de
trabajadores, y se tendra en cuenta, en su caso, para su asignacion, la presencia de
trabajadores de ambos sexos.
e) En los locales de descanso o de alojamiento se tomaran medidas adecuadas de
proteccién para los no fumadores contra las molestias debidas al humo del tabaco.

16. Mujeres embarazadas y madres lactantes:
Tendran la posibilidad de descansar tumbadas en condiciones adecuadas.

17. Trabajadores minusvalidos:
Los lugares de trabajo estardn acondicionados teniendo en cuenta, en su caso, a los
trabajadores minusvalidos. Esta disposicion se aplicara, en particular, a las puertas, vias de
circulacion, escaleras, duchas, lavabos, retretes y lugares de trabajo utilizados u ocupados
directamente por trabajadores minusvalidos.

18. Consideraciones varias:
a) Los accesos y el perimetro de la obra se sefializar4 y estaran de manera que sean
claramente visibles e identificables.
b) En la obra, los trabajadores dispondran de agua potable y, en su caso, de otra bebida
apropiada no alcohdlica en cantidad suficiente, tanto en los locales que ocupen como cerca
de los puestos de trabajo.
¢) Los trabajadores dispondran de instalaciones para poder comer y, en su caso, para
preparar sus comidas en condiciones de seguridad y salud.

2.3.2. Disposiciones minimas especificas relativas a los puestos de trabajo en
la obra en el exterior de los locales

1. Estabilidad y solidez:
a) Los puestos de trabajo méviles o fijos situados por encima o por debajo del nivel del suelo
seran sélidos y estables teniendo en cuenta:

1° El ndmero de trabajadores que los ocupen.

2° Las cargas maximas que, en su caso, puedan tener que soportar, asi como su
distribucion.

3° Los factores externos que pudieran afectarles.
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En caso de que los soportes y los deméas elementos de estos lugares de trabajo no posean
estabilidad propia, se garantizara su estabilidad mediante elementos de fijacién apropiados y
seguros con el fin de evitar cualquier desplazamiento inesperado o involuntario del conjunto o
de parte de dichos puestos de trabajo.

b) Se verificara de manera apropiada la estabilidad y la solidez, especialmente después de
cualquier modificacion de la altura o de la profundidad del puesto de trabajo.

2. Caidas de objetos:
a) Los trabajadores estaran protegidos contra la caida de objetos o materiales; para ello se
utilizaran, siempre que sea técnicamente posible, medidas de proteccion colectiva.
b) Cuando sea necesario, se estableceran pasos cubiertos o se impedira el acceso a las
zonas peligrosas.
¢) Los materiales de acopio, equipos y herramientas de trabajo se colocaran o almacenaran
de forma que se evite su desplome, caida o vuelco.

3. Caidas de altura:
a) Las plataformas, andamios y pasarelas, asi como los desniveles, huecos y aberturas
existentes en los pisos de las obras, que supongan para los trabajadores un riesgo de caida
de altura superior a 2 metros, se protegeran mediante barandillas u otro sistema de
proteccidn colectiva de seguridad equivalente. Las barandillas seran resistentes, tendran una
altura minima de 90 centimetros y dispondran de un reborde de proteccién, unos pasamanos
y una proteccion intermedia que impidan el paso o deslizamiento de los trabajadores.
b) Los trabajos en altura s6lo podran efectuarse, en principio, con la ayuda de equipos
concebidos para tal fin o utlizando dispositivos de proteccion colectiva, tales como
barandillas, plataformas o redes de seguridad. Si por la naturaleza del trabajo ello no fuera
posible, se dispondran de medios de acceso seguros y se utilizaran cinturones de seguridad
con anclaje u otros medios de proteccion equivalente.
c) La estabilidad y solidez de los elementos de soporte y el buen estado de los medios de
proteccion se verificaran previamente a su uso, posteriormente de forma periédica y cada vez
gue sus condiciones de seguridad puedan resultar afectadas por una modificacion, periodo
de no utilizacién o cualquier otra circunstancia.

4. Factores atmosféricos:
Se protegera a los trabajadores contra las inclemencias atmosféricas que puedan
comprometer su seguridad y su salud.

5. Andamios y escaleras:
a) Los andamios se proyectaran, construiran y mantendran convenientemente de manera
que se evite que se desplomen o se desplacen accidentalmente.
b) Las plataformas de trabajo, las pasarelas y las escaleras de los andamios se construiran,
protegeran y utilizaran de forma que se evite que las personas caigan o estén expuestas a
caidas de objetos. A tal efecto, sus medidas se ajustaran al nimero de trabajadores que
vayan a utilizarlos.
¢) Los andamios seran inspeccionados por una persona competente:

1° Antes de su puesta en servicio.

2° A intervalos regulares en lo sucesivo.

3° Después de cualquier modificacion, periodo de no utilizacién; exposicién a la intemperie,
sacudidas sismicas, o cualquier otra circunstancia que hubiera podido afectar a su
resistencia o a su estabilidad.

d) Los andamios mdviles se aseguraran contra los desplazamientos involuntarios.

e) Las escaleras de mano cumpliran las condiciones de disefio y utilizacion sefialadas en el
Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, por el que se establecen las disposiciones minimas
de seguridad y salud en los lugares de trabajo.

6. Aparatos elevadores:
a) Los aparatos elevadores y los accesorios de izado utilizados en obra, se ajustaran a lo
dispuesto en su normativa especifica.
b) Los aparatos elevadores y los accesorios de izado, incluidos sus elementos constitutivos,
sus elementos de fijacion, anclajes y soportes:

1° Seran de buen disefio y construccion y tendran una resistencia suficiente para el uso al
gue estén destinados.
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2° Se instalaran y utilizaran correctamente.

3° Se mantendran en buen estado de funcionamiento.

4° Serdn manejados por trabajadores cualificados que hayan recibido una formacion
adecuada.

¢) En los aparatos elevadores y en los accesorios de izado se colocara, de manera visible, la
indicacién del valor de su carga maxima.

d) Los aparatos elevadores lo mismo que sus accesorios no se utilizaran para fines distintos
de aquéllos a los que estén destinados.

7. Vehiculos y maquinaria para movimiento de tierras y manipulacion de materiales:
a) Los vehiculos y maquinaria para movimientos de tierras y manipulacion de materiales se
ajustaran a lo dispuesto en su normativa especifica.
b) Todos los vehiculos y toda maquinaria para movimientos de tierras y para manipulacion de
materiales:

1° Estaran bien proyectados y construidos, teniendo en cuenta, en la medida de lo posible,
los principios de la ergonomia.

2° Se mantendran en buen estado de funcionamiento.

3° Se utilizaran correctamente.

¢) Los conductores y personal encargado de vehiculos y maquinarias para movimientos de
tierras y manipulacion de materiales recibiran una formacion especial.

d) Se adoptardn medidas preventivas para evitar que caigan en las excavaciones o en el
agua vehiculos 0 maquinarias para movimiento de tierras y manipulacién de materiales.

e) Cuando sea adecuado, las maquinarias para movimientos de tierras y manipulacion de
materiales estaran equipadas con estructuras concebidas para proteger al conductor contra
el aplastamiento, en caso de vuelco de la maquina, y contra la caida de objetos.

8. Instalaciones, maquinas y equipos:
a) Las instalaciones, maquinas y equipos utilizados en las obras se ajustaran a lo dispuesto
en su normativa especifica.
b) Las instalaciones maquinas y equipos, incluidas las herramientas manuales o sin motor:

1° Estaran bien proyectados y construidos, teniendo en cuenta, en la medida de lo posible,
los principios de la ergonomia.

2° Se mantendra en buen estado de funcionamiento.

3° Se utilizaran exclusivamente para los trabajos que hayan sido disefiados.

4° Seran manejados por trabajadores que hayan recibido una formacién adecuada.

¢) Las instalaciones y los aparatos a presion se ajustaran a lo dispuesto en su normativa
especifica.

9. Movimientos de tierras, excavaciones, pozos, trabajos subterrdneos y tuneles:
a) Antes de comenzar los trabajos de movimientos de tierras, se tomaran medidas para
localizar y reducir al minimo los peligros debidos a cables subterrdneos y demas sistemas de
distribucion.
b) En las excavaciones, pozos, trabajos subterraneos o tdneles se tomaran las precauciones
adecuadas:

1° Para prevenir los riesgos de sepultamiento por desprendimiento de tierras, caidas de
personas, tierras, materiales u objetos, mediante sistemas de entibacion, blindaje, apeo,
taludes u otras medidas adecuadas.

2° Para prevenir la irrupcién accidental de agua, mediante los sistemas o medidas
adecuados.

3° Para garantizar una ventilacién suficiente en todos los lugares de trabajo de manera que
se mantenga una atmésfera apta para la respiracién que no sea peligrosa o nociva para la
salud.

4° Para permitir que los trabajadores puedan ponerse a salvo en caso que se produzca un
incendio o0 una irrupcion de agua o la caida de materiales.

c) Se preveran vias seguras para entrar y salir de la excavacion.
d) Las acumulaciones de tierras, escombros o materiales y los vehiculos en movimiento se
mantendran alejados de las excavaciones o se tomaran las medidas adecuadas en su caso
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mediante la construccion de barreras, para evitar su caida en las mismas o el
derrumbamiento del terreno.

10. Instalaciones de distribucion de energia:

a) Se verificaran y mantendran con regularidad las instalaciones de distribucién de energia
presentes en la obra, en particular las que estén sometidas a factores externos.

b) Las instalaciones existentes antes del comienzo de la obra estaran localizadas, verificadas
y sefializadas claramente.

¢) Cuando existan lineas de tendido eléctrico aéreas que puedan afectar a la seguridad en la
obra se desviaran fuera del recinto de la obra o se dejaran sin tensién. Si esto no fuera
posible, se colocaran barreras 0 avisos para que los vehiculos y las instalaciones se
mantengan alejados de las mismas. En caso de que vehiculos de la obra tuvieran que
circular bajo el tendido se utilizaran una sefializacion de advertencia y una protecciéon de
delimitacién de altura.

11. Estructuras metdlicas o de hormigon, encofrados y piezas prefabricadas pesadas:

a) Las estructuras metélicas o de hormigon y sus elementos, los encofrados, las piezas
prefabricadas pesadas o los soportes temporales y los apuntalamientos sélo se podran
montar o desmontar bajo vigilancia, control y direccién de una persona competente.

b) Los encofrados, los soportes temporales y los apuntalamientos se proyectaran, calcularan,
montaran y mantendran de manera que puedan soportar sin riesgo las cargas a que sean
sometidos.

¢) Se adoptaran las medidas necesarias para proteger a los trabajadores contra los peligros
derivados de la fragilidad o inestabilidad temporal de la obra.

12. Otros trabajos especificos.

a) Los trabajos de derribo o demolicion que puedan suponer un peligro para los trabajadores
se estudiaran, planificardn y emprenderan bajo la supervision de una persona competente y
se realizaran adoptando las precauciones, métodos y procedimientos apropiados.

b) En los trabajos en tejados se adoptaran las medidas de proteccidn colectiva que sean
necesarias, en atencion a la altura, inclinacion o posible caracter o estado resbaladizo, para
evitar la caida de trabajadores, herramientas o materiales. Asimismo cuando haya que
trabajar sobre o cerca de superficies fragiles, se tomardn medidas preventivas adecuadas
para evitar que los trabajadores las pisen inadvertidamente o caigan a través suyo.

¢) Los trabajos con explosivos, asi como los trabajos en cajones de aire comprimido se
ajustaran a lo dispuesto en su normativa especifica.

d) Las ataguias estaran bien construidas, con materiales apropiados y solidos, con una
resistencia suficiente y provista de un equipamiento adecuado para que los trabajadores
puedan ponerse a salvo en caso de irrupcion de agua y de materiales. La construccion, el
montaje, la transformacién o el desmontaje de una ataguia se realizaran Unicamente bajo la
vigilancia de una persona competente. Asimismo las ataguias seran inspeccionadas por una
persona competente a intervalos regulares.

2.4. Procedimientos para el control de maquinas y equipos
de obra

Se incluye en este Pliego, el modelo para el "Control de maquinas y equipos de obra", el cual
responde al que habitualmente utiliza esta empresa Contratista.

Este modelo constara de dos hojas, ya que se cumplimentara cada autorizacion por duplicado.

Todas las subcontratas y trabajadores autonomos de esta empresa contratista que vayan a utilizar
magquinas y equipos en obra, deberan de ajustarse en el control de los mismos a dicho modelo.

El hecho de aprobar el Plan de Seguridad, supone igualmente aprobar la utilizacién de dichos
modelos de actas en la obra.

ACTA DE AUTORIZACION DE USO EN OBRA DE MAQUINARIA DE OBRA

| Obra:

| Cod. Registro CFEO-00

El representante legal de la empresa cuyos datos se reflejan:
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Datos del Contratista/Subcontratista

Denominacion

Actividad

Domicilio

Clave individualizada de
Identificacion Registral

En calidad de Técnico de Sequridad y Salud en ejecucién de Obra de la Empresa arriba reflejada:

D.
Cargo
DNI

Solicita del Coordinador de Seguridad y Salud o Direccién Facultativa, autorizacion de uso para esta
obra de las siguientes MAQUINAS y EQUIPOS:

DESIGNACION Matricula ESTADO Libro Eﬁmz Prueba servicio
Revisién
Nueva Reut. Acept. Rech Si /No Si No Act Rch

Todas las Maquinas llevaran sus mantenimientos al dia, salvo en caso de deterioro de las mismas o
limite de su vida util, circunstancias que supondran su inmediata sustitucion.

En a de de 20...
Por el Técnico de Seguridad y Salud de la empresa Por el Coordinador de Seguridad
contratista

Fdo. D. Fdo: D.
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ACTA DE AUTORIZACION DE USO EN OBRA DE MEDIOS AUXILIARES

[ Obra:

| Cod. Registro CFEO-00

El representante legal de la empresa cuyos datos se reflejan:

Datos del Contratista/Subcontratista

Denominacion

Actividad

Domicilio

Clave individualizada de
Identificacidon Registral

En calidad de Técnico de Sequridad y Salud en ejecucién de Obra de la Empresa arriba reflejada:

D.

Cargo

DNI

Solicita del Coordinador de Seguridad y Salud o Direccion Facultativa, autorizacion de uso para esta

obra de los siguientes MEDIOS AUXILIARES:

DESIGNACION | TIPO | SITUACION ESTADO

Nueva Reut.

Acept.

Rech.

Vida
atil

Eecha
Ultima
Revision

Prueba servicio

Si

No

Ac

Rec.

Todos los medios auxiliares se revisaran mensualmente en cuanto a su estado operativo y siempre
gue se produzca un nuevo montaje en otra zona de la obra para su autorizacion de uso. En caso de
deterioro de los mismos o limite de su vida Util, se retirardn de la obra y se sustituiran de inmediato.

En a de

Autorizo el uso. Coordinador de Seguridad

Fdo. D. Fdo: D.

de 20...

Por la Empresa (Cargo y sello)
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3. Condiciones legales

3.1. Normas y reglamentos que se ven afectados por las
caracteristicas de la obray que deberan ser tenidos en
cuenta durante su ejecucion

La ejecucion de la obra objeto de este Pliego de Seguridad y Salud estara regulada por la Normativa
de obligada aplicacién que a continuacion se cita.

Esta relacion de textos legales no es exclusiva ni excluyente respecto de otra Normativa especifica
gue pudiera encontrarse en vigor.

Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencidon de Riesgos Laborales, que tiene por objeto
promover la Seguridad y la Salud de los trabajadores, mediante la aplicacion de medidas y el
desarrollo de las actividades necesarias para la prevencion de riesgos derivados del trabajo. El art.
36 de la Ley 50/1998 de acompafamiento a los presupuestos modifica los articulos. 45, 47, 48 y 49
de esta Ley.

e A tales efectos esta Ley establece los principios generales relativos a la prevenciéon de los
riesgos profesionales para la proteccion de la seguridad y salud, la eliminacion o disminucion
de los riesgos derivados del trabajo, la informacion, la consulta, la participacion equilibrada y la
formacion de los trabajadores en materia preventiva, en los términos sefialados en la presente
disposicion.

e Para el cumplimiento de dichos fines, la presente Ley, regula las actuaciones a desarrollar por
las Administraciones Publicas, asi como por los empresarios, los trabajadores y sus
respectivas organizaciones representativas.

Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de
Seguridad y Salud en las obras de construccién en el marco de la Ley 31/1995 de 8 de
noviembre de Prevencion de Riesgos Laborales.

e Este Real Decreto define las obligaciones del Promotor, Proyectista, Contratista, Subcontratista y
Trabajadores Auténomos e introduce las figuras del Coordinador en materia de seguridad y salud
durante la elaboracién del proyecto y durante la ejecucion de las obras.

o El Real Decreto establece mecanismos especificos para la aplicacién de la Ley de Prevencion de
Riesgos Laborales y del Real Decreto 39/1997 de 17 de enero, por el que se aprueba el
Reglamento de los Servicios de Prevencion.

e Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales, que tiene por objeto
promover la Seguridad y la Salud de los trabajadores, mediante la aplicacién de medidas y el
desarrollo de las actividades necesarias para la prevencion de riesgos derivados del trabajo. El
art. 36 de la Ley 50/1998 de acompafiamiento a los presupuestos modifica los articulos. 45, 47,
48 y 49 de esta Ley.

e A tales efectos esta Ley establece los principios generales relativos a la prevencién de los
riesgos profesionales para la proteccion de la seguridad y salud, la eliminacién o disminucion de
los riesgos derivados del trabajo, la informacion, la consulta, la participacion equilibrada y la
formacién de los trabajadores en materia preventiva, en los términos sefialados en la presente
disposicion.

e Para el cumplimiento de dichos fines, la presente Ley, regula las actuaciones a desarrollar por las
Administraciones Publicas, asi como por los empresarios, los trabajadores y sus respectivas
organizaciones representativas.

e Se tendra especial atencion a:

CAPITULO | : Objeto, &mbito de aplicaciones y definiciones.
CAPITULO Il : Derecho y obligaciones, con especial atencion a:
Art. 14. Derecho a la proteccion frente a los riesgos laborales.
Art. 15. Principios de la accién preventiva.

Art. 16. Evaluacion de los riesgos.
Art. 17. Equipos de trabajo y medios de proteccion.
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Art. 18. Informacion, consulta y participacion de los trabajadores.

Art. 19. Formacion de los trabajadores.

Art. 20. Medidas de emergencia.

Art. 21. Riesgo grave e inminente.

Art. 22. Vigilancia de la salud.

Art. 23. Documentacion.

Art. 24. Coordinacién de actividades empresariales.

Art. 25. Proteccion de trabajadores especialmente sensibles a determinados riesgos.
Art. 29. Obligaciones de los trabajadores en materia de prevencion de riesgos.

CAPITULO IV : Servicios de prevencion

Art. 30.- Proteccién y prevencion de riesgos profesionales.
Art. 31.- Servicios de prevencion.

CAPITULO V : Consulta y participacion de los trabajadores.

Art. 33.- Consulta a los trabajadores.

Art. 34.- Derechos de participacién y representacion.

Art. 35.- Delegados de Prevencion.

Art. 36.- Competencias y facultades de los Delegados de Prevencion.
Art. 37.- Garantias y sigilo profesional de los Delegados de Prevencion.
Art. 38.- Comité de Seguridad y Salud.

Art. 39.- Competencias y facultades del Comité de Seguridad y Salud.
Art. 40.- Colaboracion con la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social.

CAPITULO VIl : Responsabilidades y sanciones.

Art. 42.- Responsabilidades y su compatibilidad.

Art. 43.- Requerimientos de la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social.
Art. 44.- Paralizacién de trabajos.

Art. 45.- Infracciones administrativas.

Art. 46.- Infracciones leves.

Art. 47.- Infracciones graves.

Art. 48.- Infracciones muy graves.

Art. 49.- Sanciones.

Art. 50.- Reincidencia.

Art. 51.- Prescripcién de las infracciones.

Art. 52.- Competencias sancionadoras.

Art. 53.- Suspension o cierre del centro de trabajo.

Art. 54.- Limitaciones a la facultad de contratar con la Administracion

Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de
Prevencidn, que desarrolla la ley anterior en su nueva éptica en torno a la planificacién de la misma
a partir de la evaluacion inicial de los riesgos inherentes al trabajo y la consiguiente adopcién de las
medidas adecuadas a la naturaleza de los riesgos detectados. La necesidad de que tales aspectos
reciban tratamiento especifico por la via normativa adecuada aparece prevista en el Articulo 6
apartado 1, parrafos d y e de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales. Especial atencién al
siguiente articulo del Real Decreto:

CAP[TULO I: Disposiciones Generales.
CAPITULO II:  Evaluacion de los riesgos y planificacion de la accion preventiva.
CAPITULO lll: Organizacién de recursos para las actividades preventivas.

Afectado por

e RD 337/2010, de 19 de marzo, por el que se modifican el RD 39/1997, de 17 de enero, por el que
se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencién; el RD 1109/2007, de 24 de agosto,
por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacién en el
sector de la construccién y el RD 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen
disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccion.

e RD 298/2009, de 6 de marzo, por el que se modifica el RD 39/1997, de 17 de enero, por el que
se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion, en relacidon con la aplicacion de
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medidas para promover la mejora de la seguridad y de la salud en el trabajo de la trabajadora
embarazada, que haya dado a luz o en periodo de lactancia

e RD 604/2006, de 19 de mayo, por el que se modifican el RD 39/1997, de 17 de enero, por el que
se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion, y el RD 1627/1997, de 24 de octubre,
por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de
construccion.

e RD 688/2005, de 10 de junio, por el que se regula el régimen de funcionamiento de las mutuas
de accidentes de trabajo y enfermedades profesionales de la Seguridad Social como servicio de
prevencion ajeno.

e RD 780/1998, de 30 de abiril, por el que se modifica el RD 39/1997, de 17 de enero, por el que se
aprueba el Reglamento de los servicios de prevencion.

Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de los equipos de trabajo.

Real Decreto 842/2002, de 2 de Agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tension y sus instrucciones técnicas complementarias que lo desarrollan.

e Enespecial alalTC-BT-33: - Instalaciones provisionales y temporales de obras.

Ley 54/2003 de 12 de diciembre, de reforma del marco normativo de la prevencién de riesgos
laborales (BOE del 13 de diciembre del 2003), y en especial a :

Capitulo Il Articulo décimo puntos Seis y Siete.

Real Decreto 171/2004, de 30 de enero, por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley 31/1995
de 8 de noviembre, de Prevencidon de Riesgos Laborales, en materia de coordinacién de
actividades empresariales.

Real Decreto 2177/2004 de 12 de noviembre, por el que se modifica el Real Decreto 1215/1997
de 18 de Julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para
la utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales
en altura.

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, sobre la proteccidon de la salud y la seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicién al ruido

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion al amianto, con especial
atencion a la obligatoriedad de realizar el "Plan de trabajo" en las operaciones de
desamiantado en la obra.

Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, por el que se modifican el Real Decreto 39/1997, de 17
de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencién, y el Real
Decreto 1627/1997, de 24 de Octubre, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud en las obras de construccion.

Con especial atencién al Articulo segundo, por el que se modifica el Real Decreto 1627/1997, en el
qgue se introduce la disposicidn adicional Unica : Presencia de recursos preventivos en obras de
construccion.

LEY 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacién en el Sector de la
Construccion.

Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de
octubre, reguladora de la subcontratacion en el Sector de la Construccion.

Con especial atencion a las modificaciones introducidas por la Disposicion final tercera del RD
1109/2007 acerca del Real Decreto 1627/1997 en los apartados 4 del articulo 13 y apartado 2 del
articulo 18 de dicho RD 1627/1997.

Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero por el que se regula la produccién y gestion de los
residuos de construccién y demolicion.
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Con especial atencién a los documentos exigidos en los Articulos 4° y 5° para en la elaboracion de
las actuaciones preventivas en el tratamiento, almacenaje, manipulacion y evacuacion de los
escombros ocasionados en la obra.

Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificacién de diversas leyes para su adaptacion a la
Ley sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio, en especial a:

e Articulo 7. Modificacién del Real Decreto-Ley 1/1986, de 14 de marzo, de medidas urgentes
administrativas, financieras, fiscales y laborales.

e Articulo 8. Modificacion de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencién de Riesgos
Laborales.

Real Decreto 337/2010, de 19 de marzo, por el que se modifican el Real Decreto 39/1997, de 17 de
enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion; el Real Decreto
1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de
la subcontratacién en el sector de la construccion y el Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por
el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccién.

Orden TIN/2504/2010, de 20 de septiembre, por la que se desarrolla el Real Decreto 39/1997, de
17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion, en lo referido a la
acreditacion de entidades especializadas como servicios de prevencién, memoria de actividades
preventivas y autorizacion para realizar la actividad de auditoria del sistema de prevencién de las
empresas.

En todo lo que no se oponga a la legislacion anteriormente mencionada:

e Orden Ministerial, de 31 de agosto de 1987, por la que se aprueba la instruccion 8.3-IC sobre
sefializaciones, balizamiento, defensa, limpieza y terminacion de obras fijas en vias fuera de
poblado.

e Estatuto de los Trabajadores. Real Decreto Legislativo 1/1995.

e Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas en materia de sefializacién
en Seguridad y Salud en el trabajo.

e Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas de Seguridad y Salud en los
lugares de trabajo (Anexo 1, Apdo. A, punto 9 sobre escaleras de mano) segin Real Decreto
1627/1997 de 24 de octubre Anexo IV.

o Real Decreto 664/1997 de 12 de mayo, sobre la proteccién de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicion a agentes bioldgicos durante el trabajo.

o Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de Seguridad y Salud
relativas a la utilizacion de Equipos de Proteccion Individual.

e Real Decreto 949/1997, de 20 de junio, sobre Certificado profesional de Prevencionistas de
riesgos laborales.

o Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de
Seguridad y Salud para la utilizacion por los trabajadores de equipos de trabajo.

e Real Decreto 833/1988, sobre residuos téxicos y peligrosos.

e Reglamento (CE) 1272/2008, sobre clasificacion, etiquetado y envasado de sustancias y
mezclas.

e Plan Nacional Integrado de Residuos para el periodo 2008-2015.

e Estatuto de los Trabajadores. Real Decreto Legislativo 1/1995.

e Real Decreto 255/2003 de 28 de febrero por el que se aprueba el Reglamento sobre
clasificacién, envasado y etiquetado de preparados peligrosos.

e Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo de 9 de marzo de 1971 (en aquellos
articulos no derogados y consideraciones que se especifican en la tabla siguiente):

Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo

A efectos de la OGSHT, cabe mencionar los siguientes aspectos de la misma:

TITULO I: El Titulo | ha quedado totalmente derogado segun la Disposicion Derogatoria
de la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales (Ley PRL 31/1995)

TITULO Il: CONDICIONES GENERALES DE LOS CENTROS DE TRABAJO Y DE LOS
MECANISMOS Y MEDIDAS DE PROTECCION
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El titulo 11 permanece en vigor siempre y cuando no se oponga a la Ley de Prevencion de
Riesgos Laborales, hasta que se dicten los Reglamentos oportunos que cita el articulo 6
de la referida Ley, entre ellos el RD 1627/1997 que anteriormente ya se ha especificado y
el cual exige este documento de seguridad.

Posteriormente el Real decreto 486/1997, declara derogados expresamente los Capitulos
I, I, 1, IV, V y VIl de este Titulo Il. No obstante, esta derogacion no tiene efecto para los
lugares de trabajo excluidos del &mbito de aplicacion de este Real Decreto. Por lo tanto
este Titulo Il todavia puede considerarse en vigor en algunos casos especificos como lo
es en la Construccién, ya que el propio RD 486/1997 en su Articulo 1. Objeto, establece
con estas misma palabras:

....... este Real Decreto 486/1997 no sera de aplicacion a: Las obras de construccion
temporales o moviles.

Es decir, que en consecuencia estan vigentes en las obras de construccion los siguientes
capitulos de la OGSHT:

Capitulo Primero.- Edificios y locales. Art.13 al 33.

Capitulo Il.- Servicios permanentes. Art. 34 al 37.

Capitulo lll.- Servicios de higiene. Art. 38 al 42.

Capitulo V.- Instalaciones sanitarias de urgencia. Art. 43.

Capitulo V.- Locales provisionales y trabajos al aire libre. Art. 44 al 50.

Capitulo VI.- Electricidad. Art. 51 al 70. (siempre que no se contrapongan al REBT
aprobado por el Real Decreto 842/2002, el cual ya ha sido comentado anteriormente).
Capitulo VII.- Prevencion y extincion de incendios. Art. 71 al 82.

Capitulo VIII.- Motores, transmisiones y maquinas. Art. 83 al 93.

Capitulo IX.- Herramientas portatiles. Art. 94 al 99.

Capitulo X.- Elevacion y transporte. Art. 100 al 126.

Capitulo XI.- Aparatos que generan calor o frio y recipientes a presion. Art. 127 al 132.
Capitulo XII.- Trabajos con riesgos especiales. Art. 133 al 140.

Capitulo XIIl.- Proteccion personal. Art. 141 al 151. (Derogado por RD773/1997 de 30 de
mayo).

TITULO lIL.: El Titulo Il ha quedado derogado segun la Disposicion Derogatoria de la Ley
de Prevencién de Riesgos Laborales

Hasta que no se aprueben normas especificas correspondientes, se mantendra en vigor los
capitulos siguientes para los lugares de trabajo excluidos del ambito de aplicacion del CTE DB-SI
"Seguridad en caso de incendio™:

Seccidn Sl 4. Deteccion, control y extincion del incendio.

Ordenanza de trabajo para las Industrias de la Construccidn, Vidrio y Ceramica de 28 de agosto
de 1.970, con especial atencion a:

Art. 165 a 176.- Disposiciones generales.
Art. 183 a 291.- Construccion en general.
Art. 334 a 341.- Higiene en el trabajo.

Orden de 20 de mayo de 1952 (BOE 15 de junio), por el que se aprueba el Reglamento de
Seguridad del Trabajo en la industria de la Construccién (El capitulo 11l ha sido derogado por el
RD 2177/2004).
Real Decreto 1495/1986, de 26 de mayo (BOE del 27 de julio - rectificado en el BOE de 4 de
octubre-), por el que se aprueba el Reglamento de seguridad en las maquinas. Modificado por los
RRDD 590/1989, de 19 de mayo (BOE de 3 junio) y 830/1991, de 24 de mayo (BOE del 31).
Derogado por el RD 1849/2000, de 10 de noviembre (BOE 2 de diciembre).
Real Decreto 1644/2008, de 10 de octubre, por el que se establecen las normas para la
comercializacion y puesta en servicio de las maquinas. Este RD deroga la siguiente normativa:
a) Real Decreto 1435/1992, de 27 de noviembre, por el que se dictan las disposiciones de
aplicaciéon de la Directiva del Consejo 89/392/CEE, relativa a la aproximacion de las
legislaciones de los Estados miembros sobre maquinas.
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b) Real Decreto 56/1995, de 20 de enero, por el que se modifica el Real Decreto 1435/1992,
de 27 de noviembre, relativo a las disposiciones de aplicacion de la Directiva del Consejo
89/392/CEE, sobre maquinas.
c) Reglamento de aparatos elevadores para obras, aprobado por Orden de 23 de mayo de
1977.
Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre (BOE del 28 de diciembre -rectificado en el BOE
de 24 de febrero de 1993-), por el que se regulan las condiciones para la comercializacién y libre
circulacion intracomunitaria de los equipos de proteccion individual.
Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero (BOE de 8 de marzo -rectificado en el BOE 22 de marzo-
), por el que se modifica el R.D. 1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se regula las
condiciones para la comercializacion y libre circulacién intracomunitaria de los equipos de de los
equipos de proteccién individual.
Resoluciéon de 28 de febrero de 2012, de la Direccién General de Empleo, por la que se registra y
publica el V Convenio colectivo del sector de la construccion.
Ley 38/1999 de 5 de Noviembre. Ordenacién de la edificacion.
Real decreto 374/2001 de 6 de abril sobre la proteccion de la salud y seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo.
Real decreto 379/2001 de 6 de abril por el que se aprueba el Reglamento de almacenamiento de
productos quimicos y sus instrucciones técnicas complementarias MIE-APQ-1 a la MIE-APQ-7.
Real decreto 614/2001 de 8 de junio sobre disposiciones minimas para la proteccion de la salud
y seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico.
Real Decreto 255/2003 de 28 de febrero por el que se aprueba el Reglamento sobre
clasificacién, envasado y etiquetado de preparados peligrosos.
Real Decreto 836/2003 de 27 de junio (BOE de 7 de julio), por el que se aprueba una nueva
Instruccién Técnica complementaria MIE-AEM-2 del Reglamento de Aparatos de elevacion y
manutencion referente a gruas torre para obras y otras aplicaciones.
ORDEN TAS/2947/2007, de 8 de octubre, por la que se establece el suministro a las empresas
de botiquines con material de primeros auxilios en caso de accidente de trabajo, como parte de la
accion protectora del sistema de la Seguridad Social.
V Convenio Colectivo del sector de la construccion, en especial a los articulos y puntos
tratados en el siguiente cuadro:

V Convenio Colectivo del sector de la construccién 2012

Articulo 20.- Vigilancia y control de salud.
Articulo 68.- Jornada. La jornada ordinaria anual 2012 sera la que se establece a continuacion:
afio 2012 ...... 1.738 horas

Articulo 78.- Personal de capacidad disminuida.

Capitulo XII: Faltas y sanciones (en especial las relacionadas con la Seguridad y Salud de los
trabajadores).

Capitulo I. Comisién Paritaria de Seguridad y Salud en el Trabajo

Libro Il: Aspectos relativos a la seguridad y salud en el sector de la construccién

En general todos los Titulos, pero en especial el Titulo IV: Disposiciones minimas de
seguridad y salud aplicables en las obras de construccion.

Pliego de Condiciones Técnicas de la Direccidon General de Arquitectura.

Resto de disposiciones técnicas ministeriales cuyo contenido o parte del mismo esté relacionado
con la seguridad y salud.

Ordenanzas municipales que sean de aplicacion.

En especial con relacién a los riesgos higiénicos:

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicién al amianto.

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion al ruido. (Correccion errores
B.O.E. 71; 24.03.06)
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Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo sobre la proteccién de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo.

Modificacion del R.D. 665/1997 por el Real Decreto 1124/2000, del 16 de junio del Ministerio de
la Presidencia.

Real Decreto 664/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores contra los
riesgos relacionados con la exposicion a agentes biolégicos durante el trabajo.

Orden 25 de Marzo de 1998, por la que se adapta en funcion al progreso técnico el Real Decreto
664/1997.

Real Decreto 413/1997, de 21 de Marzo sobre proteccién operacional de trabajadores externos
con riesgo de exposicidn a radiaciones ionizantes por intervencion controlada.

Real Decreto 374/2001 de 6 de Abril, sobre proteccion de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicion a agentes quimicos durante el trabajo. (Correccion de errores.
B.O.E. 129; 30.05.01 y B.O.E. 149; 21.06.01)

Real Decreto 1254/1999, de 16 de julio, por el que se aprueban medidas de control de los
riesgos inherentes a los accidentes graves en los que intervengan sustancias peligrosas.
(Correccion de errores B.O.E. 264; 04.11.99)

Real Decreto 119/2005, de 4 de febrero, por el que se modifica el Real Decreto 1254/1999, de 16
de julio, por el que se aprueban medidas de control de los riesgos inherentes a los accidentes
graves en los que intervengan sustancias peligrosas.

Real Decreto 948/2005, de 29 de julio, por el que se modifica el Real Decreto 1254/1999, de 16
de julio, por el que se aprueban medidas de control de los riesgos inherentes a los accidentes
graves en los que intervengan sustancias peligrosas.

Real Decreto 117/2003, de 31 de enero, sobre limitacién de emisiones de compuestos organicos
volétiles debidas al uso de disolventes en determinadas actividades.

Real Decreto 255/2003, de 28 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento sobre
clasificacion, envasado y etiquetado de preparados peligrosos. (Correccion de errores B.O.E. 56;
05.03.03).

Orden PRE/3/2006, de 12 de enero, por la que se modifica el anexo VI del Reglamento sobre
clasificacién, envasado y etiquetado de preparados peligrosos, aprobado por el Real Decreto
255/2003, de 28 de febrero.

Orden PRE/164/2007, de 29 de enero, por la que se modifican los anexos IlI, Il y V del
Reglamento sobre clasificacion, envasado y etiquetado de preparados peligrosos, aprobado por
el Real Decreto 255/2003, de 28 de febrero.

Orden PRE/1648/2007, de 7 de junio, por la que se modifica el anexo VI del Reglamento sobre
clasificacién, envasado y etiquetado de preparados peligrosos, aprobado por el Real Decreto
255/2003, de 28 de febrero.

En especial con relacion a los riesgos Ergondémicos:

Real Decreto 487/1997, de 14 de abril por el que se aprueba las disposiciones minimas de
seguridad y salud relativas a la manipulacién manual de cargas que entrafie riesgo, en particular
dorso lumbares, para los trabajadores.

Real Decreto 488/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud
relativas al trabajo con equipos que incluyen pantallas de visualizacion.

Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, sobre la proteccién de la salud y la seguridad de los
trabajadores frente a los riesgos derivados o que puedan derivarse de la exposicion a vibraciones
mecanicas.

Real Decreto 330/2009, de 13 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 1311/2005, de 4
de noviembre, sobre la proteccién de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los
riesgos derivados o0 que puedan derivarse de la exposicién a vibraciones mecéanicas.

Otra normativa especifica para trabajos y operaciones Forestales:

Por la importancia e interés preventivo de la aplicaciéon de sus disposiciones para los Trabajos
Forestales, citamos las siguientes disposiciones:

Orden de 27 de julio de 1979 del Ministerio de Agricultura: Es de aplicacién a los tractores
forestales de ruedas o cadenas en la homologacién nacional. Esta Orden esté todavia en vigor
para los tractores agricolas de cadenas, al no haber por el momento otra legislacion, hasta que
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no se completen las directivas parciales aplicables a estos tractores, ya incluidos en la nueva
Directiva 2003/37/CE.

Esta Orden contempla los ensayos a los que debe someterse la estructura de proteccion de los
tractores, asi como la obligacién de realizar la inscripcién de todas las unidades en el Registro
Oficial de Maquinaria Agricola.

o Reales Decretos 2140/1985 y 2028/1986 (transposicion de la Directiva 74/150/CEE del Consejo,
de 4 de marzo de 1974, relativa a la aproximacion de las legislaciones de los Estados miembros
sobre la homologacién de los tractores agricolas o forestales de ruedas).

e Decreto 3151/68, reglamento de lineas aéreas de alta tension, donde se fija la altura minima de
estas lineas respecto a la superficie del terreno, bandas, etc., por el riesgo que supone el trabajo
bajo las mismas invadiendo la zona de seguridad de éstas, durante todo el proceso de la
explotacion (marcado, tala, desramado, arrastre, apilamiento, carga de camiones y transporte).

e Real Decreto 1995/1978, por el que se aprueba el cuadro de enfermedades profesionales, por el
riesgo de contraer enfermedades profesionales por el empleo de productos tales como
fungicidas, insecticidas, abonos, etc.; asi como por el riesgo de contraer enfermedades
infecciosas o parasitarias.

3.2. Normas y reglamentos que se ven afectados por las
caracteristicas del derribo y que deberan ser tenidos en
cuenta durante su ejecucion

La ejecucion del derribo objeto de este Pliego de Seguridad y Salud estara regulada por la Normativa
de obligada aplicacién que a continuacion se cita.

Esta relacion de textos legales no es exclusiva ni excluyente respecto de otra Normativa especifica
gue pudiera encontrarse en vigor.

Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencién de Riesgos Laborales, que tiene por objeto
promover la Seguridad y la Salud de los trabajadores, mediante la aplicacion de medidas y el
desarrollo de las actividades necesarias para la prevencion de riesgos derivados del trabajo. El art.
36 de la Ley 50/1998 de acompafiamiento a los presupuestos modifica los articulos. 45, 47, 48 y 49
de esta Ley.

e A tales efectos esta Ley establece los principios generales relativos a la prevenciéon de los
riesgos profesionales para la proteccion de la seguridad y salud, la eliminaciéon o disminucion
de los riesgos derivados del trabajo, la informacion, la consulta, la participacion equilibrada y la
formacion de los trabajadores en materia preventiva, en los términos sefialados en la presente
disposicion.

e Para el cumplimiento de dichos fines, la presente Ley, regula las actuaciones a desarrollar por
las Administraciones Publicas, asi como por los empresarios, los trabajadores y sus
respectivas organizaciones representativas.

Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de
Seguridad y Salud en las obras de construccién en el marco de la Ley 31/1995 de 8 de
noviembre de Prevencion de Riesgos Laborales.

e Este Real Decreto define las obligaciones del Promotor, Proyectista, Contratista, Subcontratista
y Trabajadores Auténomos e introduce las figuras del Coordinador en materia de seguridad y
salud durante la elaboracion del proyecto y durante la ejecucién de las obras.

Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de
Prevencidn, que desarrolla la ley anterior en su nueva optica en torno a la planificacion de la misma
a partir de la evaluacion inicial de los riesgos inherentes al trabajo y la consiguiente adopcion de las
medidas adecuadas a la naturaleza de los riesgos detectados. La necesidad de que tales aspectos
reciban tratamiento especifico por la via normativa adecuada aparece prevista en el Articulo 6
apartado 1, parrafos d y e de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales. Especial atencion al
siguiente articulado del Real Decreto:

Afectado por
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e RD 337/2010, de 19 de marzo, por el que se modifican el RD 39/1997, de 17 de enero, por el que
se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion; el RD 1109/2007, de 24 de agosto,
por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacion en el
sector de la construccion y el RD 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen
disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccion.

e RD 298/2009, de 6 de marzo, por el que se modifica el RD 39/1997, de 17 de enero, por el que
se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion, en relacién con la aplicaciéon de
medidas para promover la mejora de la seguridad y de la salud en el trabajo de la trabajadora
embarazada, que haya dado a luz o en periodo de lactancia

e RD 604/2006, de 19 de mayo, por el que se modifican el RD 39/1997, de 17 de enero, por el que
se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion, y el RD 1627/1997, de 24 de octubre,
por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de
construccion.

e RD 688/2005, de 10 de junio, por el que se regula el régimen de funcionamiento de las mutuas
de accidentes de trabajo y enfermedades profesionales de la Seguridad Social como servicio de
prevencion ajeno.

e RD 780/1998, de 30 de abiril, por el que se modifica el RD 39/1997, de 17 de enero, por el que se
aprueba el Reglamento de los servicios de prevencion.

Orden de 27 de junio de 1997, por el que se desarrolla el Real Decreto 39/1997 de 17 de enero
en relacién con las condiciones de acreditacion de las entidades especializadas como Servicios de
Prevencion ajenos a la Empresa; de autorizacion de las personas o entidades especializadas que
pretendan desarrollar la actividad de auditoria del sistema de prevencion de las empresas; de
autorizaciéon de las entidades Publicas o privadas para desarrollar y certificar actividades formativas
en materia de Prevencion de Riesgos laborales.

Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo.

Real Decreto 842/2002, de 2 de Agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tension y sus instrucciones técnicas complementarias que lo desarrollan.

e Enespecial alalTC-BT-33: - Instalaciones provisionales y temporales de obras.

Ley 54/2003 de 12 de diciembre, de reforma del marco normativo de la prevencion de riesgos
laborales (BOE del 13 de diciembre del 2003), y en especial a:

e Capitulo Il Articulo décimo puntos Seis y Siete.

Real Decreto 171/2004, de 30 de enero, por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley 31/1995
de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales, en materia de coordinacion de
actividades empresariales.

Real Decreto 2177/2004 de 12 de noviembre, por el que se modifica el Real Decreto 1215/1997
de 18 de Julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para
la utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales
en altura.

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, sobre la protecciéon de la salud y la seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion al ruido

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion al amianto, con especial
atencion a la obligatoriedad de realizar el "Plan de trabajo" en las operaciones de
desamiantado en la obra.

Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, por el que se modifican el Real Decreto 39/1997, de 17
de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion, y el Real
Decreto 1627/1997, de 24 de Octubre, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud en las obras de construccion.

Con especial atencién al Articulo segundo, por el que se modifica el Real Decreto 1627/1997, en el
gue se introduce la disposicidn adicional Unica : Presencia de recursos preventivos en obras de
construccion.
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LEY 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacion en el Sector de la
Construccién.

Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de
octubre, reguladora de la subcontratacion en el Sector de la Construccion.

Con especial atencién a las modificaciones introducidas por la Disposicién final tercera del RD
1109/2007 acerca del Real Decreto 1627/1997 en los apartados 4 del articulo 13 y apartado 2 del
articulo 18 de dicho RD 1627/1997.

Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero por el que se regula la produccién y gestidon de los
residuos de construccion y demolicién.

Con especial atencién a los documentos exigidos en los Articulos 4° y 5° para en la elaboracion de
las actuaciones preventivas en el tratamiento, almacenaje, manipulacion y evacuacion de los
escombros ocasionados en la obra.

Real Decreto 327/2009, de 13 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 1109/2007, de 24
de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la
subcontratacién en el sector de la construccion. (BOE 14-03-2009)

Real Decreto 330/2009, de 13 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 1311/2005, de 4
de noviembre, sobre la proteccién de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos
derivados o que puedan derivarse de la exposicién a vibraciones mecénicas. (BOE 26-03-2009)

Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificacién de diversas leyes para su adaptacién a la
Ley sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio, en especial a:

e Articulo 7. Modificacion del Real Decreto-Ley 1/1986, de 14 de marzo, de medidas urgentes
administrativas, financieras, fiscales y laborales.

e Articulo 8. Modificacion de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencién de Riesgos
Laborales.

Real Decreto 337/2010, de 19 de marzo, por el que se modifican el Real Decreto 39/1997, de 17 de
enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencién; el Real Decreto
1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de
la subcontratacion en el sector de la construccion y el Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por
el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccion.

Orden TIN/2504/2010, de 20 de septiembre, por la que se desarrolla el Real Decreto 39/1997, de
17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencién, en lo referido a la
acreditacion de entidades especializadas como servicios de prevencién, memoria de actividades
preventivas y autorizacion para realizar la actividad de auditoria del sistema de prevencion de las
empresas.

En todo lo que no se oponga a la legislacidon anteriormente mencionada:

e Estatuto de los Trabajadores. Real Decreto Legislativo 1/1995.

o Real Decreto 485/1997, de 14 de abiril, sobre disposiciones minimas en materia de sefializacién
en Seguridad y Salud en el trabajo.

o Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas de Seguridad y Salud en los
lugares de trabajo (Anexo 1, Apdo. A, punto 9 sobre escaleras de mano) segun Real Decreto
1627/1997 de 24 de octubre Anexo IV.

o Real Decreto 487/1997, de 14 de abril, sobre manipulacion manual de cargas que entrafie
riesgos, en particular dorso-lumbares para los trabajadores.

o Real Decreto 949/1997, de 20 de junio, sobre Certificado profesional de Prevencionistas de
riesgos laborales.

¢ Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de Seguridad y Salud
relativas a la utilizacién de Equipos de Proteccién Individual.

e Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de
Seguridad y Salud para la utilizacién por los trabajadores de equipos de trabajo.

e Real Decreto 833/1988, sobre residuos téxicos y peligrosos.
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e Reglamento (CE) 1272/2008, sobre clasificacion, etiquetado y envasado de sustancias y
mezclas.

e Plan Nacional Integrado de Residuos para el periodo 2008-2015.

e Real Decreto 374/2001 de 6 de abril sobre la proteccion de la salud y seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo.

¢ Real Decreto 379/2001 de 6 de abril por el que se aprueba el Reglamento de almacenamiento de
productos quimicos y sus instrucciones técnicas complementarias MIE-APQ-1, ... MIE-APQ-7.

e Real Decreto 614/2001 de 8 de junio sobre disposiciones minimas para la proteccién de la salud
y seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico.

e Real Decreto 842/2001 de 2 de agosto de 2002 por el que se aprueba el reglamento
electrotécnico para baja tension.

o Real decreto 255/2003 de 28 de febrero por el que se aprueba el Reglamento sobre clasificacion,
envasado y etiquetado de preparados peligrosos.

o Real Decreto 1495/1986, de 26 de mayo (BOE del 27 de julio - rectificado en el BOE de 4 de
octubre-), por el que se aprueba el Reglamento de seguridad en las maquinas. Modificado por los
RRDD 590/1989, de 19 de mayo (BOE de 3 junio) y 830/1991, de 24 de mayo (BOE del 31).
Derogado por el RD 1849/2000, de 10 de noviembre (BOE 2 de diciembre).

e Real Decreto 1644/2008, de 10 de octubre, por el que se establecen las normas para la
comercializacién y puesta en servicio de las maquinas. Este RD deroga la siguiente normativa:

a) Real Decreto 1435/1992, de 27 de noviembre, por el que se dictan las disposiciones de
aplicacion de la Directiva del Consejo 89/392/CEE, relativa a la aproximacion de las
legislaciones de los Estados miembros sobre maquinas.

b) Real Decreto 56/1995, de 20 de enero, por el que se modifica el Real Decreto 1435/1992,
de 27 de noviembre, relativo a las disposiciones de aplicaciéon de la Directiva del Consejo
89/392/CEE, sobre maquinas.

c) Reglamento de aparatos elevadores para obras, aprobado por Orden de 23 de mayo de
1977.

o Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre (BOE del 28 de diciembre -rectificado en el BOE
de 24 de febrero de 1993-), por el que se regulan las condiciones para la comercializacion y libre
circulacion intracomunitaria de los equipos de proteccion individual.

e Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero (BOE de 8 de marzo -rectificado en el BOE 22 de marzo-
), por el que se maodifica el R.D. 1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se regula las
condiciones para la comercializaciéon y libre circulaciéon intracomunitaria de los equipos de
proteccidn individual.

e Resolucion de 28 de febrero de 2012, de la Direccion General de Empleo, por la que se registra y
publica el V Convenio colectivo del sector de la construccion.

El contratista esta obligado a cumplir la reglamentacién vigente en el campo laboral, técnico y
de seguridad y salud en el trabajo; concretamente en este Gltimo aspecto hay que resefiar:

o Real Decreto Ministerio de Relaciones con las Cortes y Secretaria Gob.(19/1/90) B.O.E 25/1/90.
Seguridad e Higiene en el trabajo.

e Resolucion direccién general de trabajo. (20/2/89) B.O.E. 3/3/89. Seguridad exposiciéon amianto.

e Real Decreto 886/88 Ministerio de Relacion de Cortes y Secretaria de Estado (15/7/88) B.O.E.
5/8/88. Seguridad: prevencion accidente.

e Correccion errores Ministerio Relaciones Cortes y Secretaria Gobierno (26/5/90) B.O.E. 26/5/90.
Seguridad: Proteccion al ruido.

e Real Decreto Ministerio Relaciones Cortes y Secretaria Gobierno (27/10/89) B.O.E. 2/11/89.
Seguridad: Proteccion al ruido.

e Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo de 9 de marzo de 1971 (en aquellos
articulos no derogados).

e Convenio General del sector de la construccién 2007-2011.

e Pliego de Condiciones Técnicas de la Direccion General de Arquitectura.

¢ Resto de disposiciones técnicas ministeriales cuyo contenido o parte del mismo esté relacionado
con la seguridad y salud.

¢ Ordenanzas Municipales que sean de aplicacion.
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3.3. Obligaciones especificas para la obra proyectada

e El Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre se ocupa de las obligaciones del Promotor
(Empresario titular del centro de trabajo segin el RD 171/2004), reflejadas en los Articulos 3y 4;
Contratista (Empresario principal segun el RD 171/2004), en los Articulos 7, 11, 15 y 16;
Subcontratistas (Empresas concurrentes segun el RD 171/2004), en el Articulo 11, 15y 16 y
Trabajadores Autonomos en el Articulo 12.

e El Estudio de Seguridad y Salud quedara incluido como documento integrante del Proyecto de
Ejecucién de Obra. Dicho Estudio de Seguridad y Salud sera visado en el Colegio profesional
correspondiente y quedard documentalmente en la obra junto con el Plan de Seguridad.

o El Real Decreto 1627/1997 indica que cada contratista debera elaborar un Plan de Seguridad y
Salud en el Trabajo.

e EIl Plan de Seguridad y Salud que analice, estudie, desarrolle y complemente el Estudio de
Seguridad y Salud consta de los mismos apartados, asi como la adopcion expresa de los
sistemas de produccion previstos por el constructor, respetando fielmente el Pliego de
Condiciones. Las propuestas de medidas alternativas de prevencion incluirdn la valoraciéon
econdmica de las mismas, que no podran implicar disminucién del importe total ni de los niveles
de proteccién. La aprobacion expresa del Plan quedard plasmada en acta firmada por el
Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucién de la obra y el representante
de la empresa constructora con facultades legales suficientes o por el propietario con idéntica
calificacion legal.

e La Empresa Constructora (empresa principal segin el RD 171/2004) cumplira las estipulaciones
preventivas del Plan de Seguridad y Salud que estard basado en el Estudio de Seguridad y
Salud, respondiendo solidariamente de los dafios que se deriven de la infraccion del mismo por
su parte o de los posibles subcontratistas o empleados.

e Se abonard a la Empresa Constructora (empresa principal segin el RD 171/2004), previa
certificacién del Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra, las
partidas incluidas en el documento Presupuesto del Plan de Seguridad y Salud. Si se
implantasen elementos de seguridad no incluidos en el Presupuesto, durante la realizacion de la
obra, éstos se abonaran igualmente a la Empresa Constructora, previa autorizacion del
Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra.

e El Promotor vendra obligado a abonar al Coordinador en materia de seguridad y salud durante la
ejecucion de la obra los honorarios devengados en concepto de aprobacion del Plan de
Seguridad y Salud, asi como los de control y seguimiento del Plan de Seguridad y Salud.

e Para aplicar los principios de la accion preventiva, el empresario designara uno o varios
trabajadores para ocuparse de dicha actividad, constituird un Servicio de Prevencién o
concertara dicho servicio a una entidad especializada ajena a la Empresa.

e La definicién de estos Servicios asi como la dependencia de determinar una de las opciones que
hemos indicado para su desarrollo, esta regulado en la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales
31/95 en sus articulos 30 y 31, asi como en la Orden del 27 de junio de 1997 y Real Decreto
39/1997 de 17 de enero.

e El incumplimiento por los empresarios de sus obligaciones en materia de prevencion de riesgos
laborales dara lugar a las responsabilidades que estan reguladas en el articulo 42 de dicha Ley.

o El empresario debera elaborar y conservar a disposicién de la autoridad laboral la documentacién
establecida en el Articulo 23 de la Ley 31/1995, de Prevencién de Riesgos Laborales.

e El empresario debera consultar a los trabajadores la adopcién de las decisiones relacionadas en
el Articulo 33 de la Ley 31/1995, de Prevencion de Riesgos Laborales.

e La obligacion de los trabajadores en materia de prevencion de riesgos esta regulada en el
Articulo 29 de la Ley 31/1995, de Prevencion de Riesgos Laborales.

e Los trabajadores estaran representados por los Delegados de Prevencion ateniéndose a los
Articulos 35y 36 de la Ley 31/1995, de Prevencion de Riesgos Laborales.

Se debera constituir un Comité de Seguridad y Salud segin se dispone en los Articulos 38 y 39
de la Ley 31/1995, de Prevencion de Riesgos Laborales.

Las empresas de esta obra (contratistas y subcontratistas), deberan tener en cuenta y cumplir
los requisitos exigibles a los contratistas y subcontratista, en los términos establecidos por la LEY
32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacion en el Sector de la Construccién y muy en
especial las especificaciones establecidas en el CAPITULO Il: Normas generales sobre
subcontratacion en el sector de la construccién, asi como por el Real Decreto 1109/2007, de 24
de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la
subcontratacion en el Sector de la Construccion.
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DETECCION Y EVALUACION DE LOS RIESGOS HIGIENICOS Y MEDICION DE LOS MISMOS:

El Contratista, esta obligado a realizar las mediciones técnicas de los riesgos higiénicos, con su Servicio
de Prevencion, con el fin de detectar y evaluar los riesgos higiénicos previstos, o que pudieran detectarse
durante la ejecucion de la obra.

Se ofrece aqui una relacion no exhaustiva de los mismos:

Cantidad de oxigeno en las excavaciones de tuneles o en mina.

Presencia de gases toxicos 0 explosivos, en las excavaciones de tlneles, o en mina.

Presencia de gases toxicos en los trabajos de poceria.

Presencia de amianto en operaciones de excavacion, demolicion, derribo y/o rehabilitacion.

Nivel acustico de los trabajos y de su entorno.

Identificacién y evaluacién de la presencia de disolventes organicos en la atmésfera, (pinturas,
barnices, lacas, etc.).

Productos de limpieza utilizados en fachadas.

e Productos fluidos de aislamiento.

e Proyeccion de fibras.

Todas mediciones y evaluaciones necesarias para garantizar las condiciones de higiene de la obra, se
realizaran mediante el uso de los aparatos técnicos especializados con control de calibracion, y manejados
por personal debidamente cualificado.

Los informes de estado y evaluacion, seran entregados a la Coordinacion de Obra y a la Direccion
Facultativa, para su estudio y analisis de decisiones.

EVALUACION Y DECISION SOBRE ALTERNATIVAS DE SEGURIDAD A LAS INICIALMENTE
PROPUESTAS POR EL PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD

El Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucién de obra, siempre que lo considere
conveniente y para evaluar las alternativas propuestas por el Contratista en su Plan de Seguridad,
utilizara los siguientes criterios técnicos:

1° Respecto a las protecciones colectivas:

1. El montaje, mantenimiento, cambios de posicion y retirada de una propuesta alternativa, no
tendran mas riesgos o de mayor entidad, que los que tiene la solucion de un riesgo decidido
inicialmente.

2. La propuesta alternativa, no exigira hacer un mayor nimero de maniobras que las exigidas por la
propuesta a sustituir. Pues se entiende que a mayor nimero de maniobras, mayor cantidad de
riesgos.

3. Una proteccién colectiva no sera sustituida por equipos de proteccién individual.

4. No aumentard los costos econdmicos previstos.

5. No implicara un aumento del plazo de ejecucion de obra.

6. No sera de calidad inferior a la prevista inicialmente.

7. Las soluciones previstas, que estén comercializadas y ofrezcan garantias de buen funcionamiento,
no podran ser sustituidas por otras de tipo artesanal, (fabricadas en taller o en la obra), salvo que
estas se justifiquen mediante un célculo expreso, su representacion en planos técnicos, la realizacion
de las pruebas de carga que corresponda y la firma de un técnico competente que se responsabilice
de su cambio.

2° Respecto a los equipos de proteccién individual:

1. Las propuestas alternativas no seran de inferior calidad a las previstas inicialmente.

2. No aumentaran los costos econdmicos previstos, salvo si se efectla la presentacion de una
completa justificacion técnica, que razone la necesidad de un aumento de la calidad, de las
prestaciones y mejore la seguridad.

3° Respecto a otros aspectos contemplados para la obra:

1. En el Plan de Seguridad y Salud, se incluira el documento de 'Coordinacién de actividades
empresariales de la obra', dando una copia del mismo a todas las empresas participantes del
proceso constructivo, y cuyo contenido y estructura se ajusta a las recomendaciones de la 22 Edicion
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de la Guia Técnica para la Evaluacion y Prevencion de los Riesgos relativos a la obras de
construccion, donde se ofrecen criterios para aplicar el RD 1627/1997 en esta obra:

e Medidas concretas a implantar para controlar los riesgos derivados de la concurrencia de
empresas: Para contratistas, subcontratistas y trabajadores autbnomos.

e Forma de llevar a cabo la coordinacion de actividades empresariales dentro de la obra:
Estableciendo los medios de coordinacion concretos, actuaciones encaminadas a coordinar las
actuaciones de las empresa, etc.

o Definicion de las obligaciones preventivas para cada una de las empresas que intervienen en la
obra.

e Cauces de comunicacion entre empresas y trabajadores auténomos: Implementando las TICs en
las obras, y aportando herramientas que facilitan esta implantacion.

¢ Planificacion de las actividades preventivas integradas en el planning de obra: Estableciendo las
fechas de implantacion y retirada de los medios de proteccion colectiva (Barandillas, Redes,
Marquesinas, Cierre de obra, etc.), de la sefializacion, de las instalaciones o locales anejos, etc.

e Implantacion en obra del Plan de Seguridad: Definiendo responsabilidades y funciones,
coordinando y protocolizando las actuaciones en la obra y estableciendo los procesos y
procedimientos en materia de Seguridad y Salud durante el proceso constructivo.

CONDICIONES PARTICULARES PARA LOS AGENTES INTERVINIENTES EN EL PROCESO
CONSTRUCTIVO:

A) EL COMITE DE SEGURIDAD Y SALUD

Si el nimero de trabajadores no excede de 50, no es necesaria la constituciéon de un Comité de
Seguridad y Salud en el trabajo, no obstante se recomienda su constitucion conforme a lo dispuesto
en el articulo 38 de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales, con las
competencias y facultades que le reconoce el articulo 39.

B) DELEGADOS DE PREVENCION (Articulo 35 de la Ley 31/1995).

1. Los Delegados de Prevenciébn son los representantes de los trabajadores con funciones
especificas en materia de prevencion de riesgos en el trabajo.

Los Delegados de Prevencion seran designados por y entre los representantes del personal, en el
ambito de los 6rganos de representacion previstos en las normas a que se refiere el articulo 34 de
esta Ley, con arreglo a la siguiente escala:

De 50 a 100 trabajadores 2 Delegados de Prevencion
De 101 a 500 trabajadores 3 Delegados de Prevencion
De 501 a 1.000 trabajadores 4 Delegados de Prevencion
De 1.001 a 2.000 trabajadores 5 Delegados de Prevencion
De 2.001 a 3.000 trabajadores 6 Delegados de Prevencion
De 3.001 a 4.000 trabajadores 7 Delegados de Prevencion
De 4.001 en adelante 8 Delegados de Prevencion

En las empresas de hasta treinta trabajadores el Delegado de Prevencion sera el Delegado de
Personal. En las empresas de treinta y uno a cuarenta y nueve trabajadores habra un Delegado de
Prevencién que seré elegido por y entre los Delegados de Personal.

A efectos de determinar el nimero de Delegados de Prevencion se tendran en cuenta los siguientes
criterios:

a) Los trabajadores vinculados por contratos de duracion determinada superior a un afio se
computaran como trabajadores fijos de plantilla.

b) Los contratados por término de hasta un afio se computaran segun el ndmero de dias
trabajados en el periodo de un afio anterior a la designacién. Cada doscientos dias
trabajados o fraccién se computaran como un trabajador mas.

Segun el Art.36. de la Ley 31/1995 de Prevencién de Riesgos Laborales son competencias de los
Delegados de Prevencion:
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a) Colaborar con la direccion de la empresa en la mejora de la accidn preventiva.

b) Promover y fomentar la cooperacion de los trabajadores en la ejecucion de la normativa
sobre prevencién de riesgos laborales.

c) Ser consultados por el empresario, con caracter previo a su ejecucion, acerca de las
decisiones a que se refiere el articulo 33 de la presente Ley.

d) Ejercer una labor de vigilancia y control sobre el cumplimiento de la normativa de
prevencion de riesgos laborales.

En las empresas que, de acuerdo con lo dispuesto en el apartado 2 del articulo 38 de esta Ley, no
cuenten con Comité de Seguridad y Salud por no alcanzar el nimero minimo de trabajadores
establecido al efecto, las competencias atribuidas a aquél en la presente Ley seran ejercidas por los
Delegados de Prevencion.

2. En el ejercicio de las competencias atribuidas a los Delegados de Prevencion, éstos estaran
facultados para:

a) Acompafiar a los técnicos en las evaluaciones de caracter preventivo del medio ambiente
de trabajo, asi como, en los términos previstos en el articulo 40 de esta Ley, a los
Inspectores de Trabajo y Seguridad Social en las visitas y verificaciones que realicen en los
centros de trabajo para comprobar el cumplimiento de la normativa sobre prevencion de
riesgos laborales, pudiendo formular ante ellos las observaciones que estimen oportunas.

b) Tener acceso, con las limitaciones previstas en el apartado 4 del articulo 22 de esta Ley, a
la informacion y documentacién relativa a las condiciones de trabajo que sean necesarias
para el ejercicio de sus funciones y, en particular, a la prevista en los articulos 18 y 23 de
esta Ley. Cuando la informacion esta, sujeta a las limitaciones resefiadas, s6lo podra ser
suministrada de manera que se garantice el respeto de la confidencialidad.

c) Ser informados por el empresario sobre los dafios producidos en la salud de los
trabajadores una vez que aquél hubiese tenido conocimiento de ellos, pudiendo presentarse,
aun fuera de su jornada laboral, en el lugar de los hechos para conocer las circunstancias de
los mismos.

d) Recibir del empresario las informaciones obtenidas por éste procedentes de las personas
u organos encargados de las actividades de proteccién y prevencion en la empresa, asi
como de los organismos competentes para la seguridad y la salud de los trabajadores, sin
perjuicio de lo dispuesto en el articulo 40 de esta Ley en materia de colaboracién con la
Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social.

e) Realizar visitas a los lugares de trabajo para ejercer una labor de vigilancia y control del
estado de las condiciones de trabajo, pudiendo, a tal fin, acceder a cualquier zona de los
mismos y comunicarse durante la jornada con los trabajadores, de manera que no se altere
el normal desarrollo del proceso productivo.

f) Recabar del empresario la adopcién de medidas de caracter preventivo y para la mejora de
los niveles de proteccion de la seguridad y la salud de los trabajadores, pudiendo a tal fin
efectuar propuestas al empresario, asi como al Comité de Seguridad y Salud para su
discusion en el mismo.

g) Proponer al 6rgano de representacion de los trabajadores la adopcién del acuerdo de
paralizacion de actividades a que se refiere el apartado 3 del articulo 21.

h) Realizar visitas a los lugares de trabajo para ejercer una labor de vigilancia y control del
estado de las condiciones de trabajo, pudiendo, a tal fin, acceder a cualquier zona de los
mismos y comunicarse durante la jornada con los trabajadores, de manera que no se altere
el normal desarrollo del proceso productivo.

i) Recabar del empresario la adopcién de medidas de caracter preventivo y para la mejora de
los niveles de proteccién de la seguridad y la salud de los trabajadores, pudiendo a tal fin
efectuar propuestas al empresario, asi como al Comité de Seguridad y Salud para su
discusion en el mismo.

j) Proponer al érgano de representacion de los trabajadores la adopcion del acuerdo de
paralizacion de actividades a que se refiere el apartado 3 del articulo 21.

3. Los informes que deban emitir los Delegados de Prevencién a tenor de lo dispuesto en la letra c)
del apartado 1 de este articulo deberan elaborarse en un plazo de quince dias, o en el tiempo
imprescindible cuando se trate de adoptar medidas dirigidas a prevenir riesgos inminentes.
Transcurrido el plazo sin haberse emitido el informe, el empresario podra poner en practica su
decision.

4. La decision negativa del empresario a la adopcion de las medidas propuestas por el Delegado de
Prevencién a tenor de lo dispuesto en la letra f) del apartado 2 de este articulo debera ser motivada.
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En las empresas que, de acuerdo con lo dispuesto en el apartado 2 del articulo 38 de esta Ley, no
cuenten con Comité de Seguridad y Salud por no alcanzar el numero minimo de trabajadores
establecido al efecto, las competencias atribuidas a aquél en la presente Ley seran ejercidas por los
Delegados de Prevencion.

C) LOS SERVICIOS DE PREVENCION (Articulos 30 y 31 de la Ley 31/1995)

1. En cumplimiento del deber de prevencién de riesgos profesionales, el empresario designara uno o
varios trabajadores para ocuparse de dicha actividad, constituira un servicio de prevencién o
concertara dicho servicio con una entidad especializada ajena a la empresa.

2. Los trabajadores designados deberan tener la capacidad necesaria, disponer del tiempo y de los
medios precisos y ser suficientes en nimero, teniendo en cuenta el tamafio de la empresa, asi como
los riesgos a que estan expuestos los trabajadores y su distribucion en la misma, con el alcance que
se determine en las disposiciones a que se refiere la letra e) del apartado 1 del articulo 6 de la
presente Ley.

Los trabajadores a que se refiere el parrafo anterior colaborardn entre si y, en su caso, con los
servicios de prevencion.

3. Para la realizacién de la actividad de prevencion, el empresario debera facilitar a los trabajadores
designados el acceso a la informacién y documentacion a que se refieren los articulos 18 y 23 de la
presente Ley.

4. Los trabajadores designados no podran sufrir ningln perjuicio derivado de sus actividades de
proteccion y prevencion de los riesgos profesionales en la empresa. En el ejercicio de esta funcion,
dichos trabajadores gozaran, en particular, de las garantias que para los representantes de los
trabajadores establecen las letras a), b) y c) del articulo 68 y el apartado 4 del articulo 56 del texto
refundido de la Ley del Estatuto de los Trabajadores.

Esta garantia alcanzara también a los trabajadores integrantes del servicio de prevencién, cuando la
empresa decida constituirlo de acuerdo con lo dispuesto en el articulo siguiente.

Los trabajadores a que se refieren los parrafos anteriores deberan guardar sigilo profesional sobre la
informacion relativa a la empresa a la que tuvieran acceso como consecuencia del desempefio de
sus funciones.

5. En las empresas de menos de seis trabajadores, el empresario podra asumir personalmente las
funciones sefialadas en el apartado 1, siempre que desarrolle de forma habitual su actividad en el
centro de trabajo y tenga la capacidad necesaria, en funcion de los riesgos a que estén expuestos los
trabajadores y la peligrosidad de las actividades, con el alcance que se determine en las
disposiciones a que se refiere la letra €) del apartado 1 del articulo 6 de la presente Ley.

6. El empresario que no hubiere concertado el Servicio de prevencion con una entidad especializada
ajena a la empresa debera someter su sistema de prevencion al control de una auditoria o evaluacién
externa, en los términos que reglamentarios establecidos.

Los Servicios de prevencion ajenos, segun Articulo 19 del Real Decreto 39/1997 deberan asumir
directamente el desarrollo de las funciones sefialadas en el apartado 3 del articulo 31 de la Ley de
Prevencion de Riesgos Laborales que hubieran concertado, teniendo presente la integracion de la
prevencion en el conjunto de actividades de la empresa y en todos los niveles jerarquicos de la
misma, sin perjuicio de que puedan subcontratar los servicios de otros profesionales o entidades
cuando sea necesario para la realizacién de actividades que requieran conocimientos especiales o
instalaciones de gran complejidad.

Por otro lado el apartado 3 del Articulo 31 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales establece:
7. Los servicios de prevencion deberan estar en condiciones de proporcionar a la empresa el
asesoramiento y apoyo que precise en funcién de los tipos de riesgo en ella existentes y en lo
referente a:

a) El disefio, aplicacion y coordinacion de los planes y programas de actuacion preventiva.

b) La evaluacién de los factores de riesgo que puedan afectar a la seguridad y la salud de los
trabajadores en los términos previstos en el articulo 16 de esta Ley.

¢) La determinacion de las prioridades en la adopcion de las medidas preventivas adecuadas
y la vigilancia de su eficacia.

d) La informacién y formacion de los trabajadores.

e) La prestacion de los primeros auxilios y planes de emergencia.

f) La vigilancia de la salud de los trabajadores en relacién con los riesgos derivados del
trabajo.

D) RECURSOS PREVENTIVOS EN LA OBRA

D1) Funciones que deberan realizar.
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Conforme se establece en el Capitulo IV, articulo 32 bis (afiadido a la Ley 31/1995 por las
modificaciones introducidas por la Ley de reforma del marco normativo de la prevencién de riesgos
laborales), estos deberan:

a) Tener la capacidad suficiente
b) Disponer de los medios necesarios
¢) Ser suficientes en nimero

Deberan vigilar el cumplimiento de las actividades preventivas, debiendo permanecer en el centro de
trabajo durante el tiempo que se mantenga la situacién que determine su presencia.

La presencia de los recursos preventivos en esta obra servira para garantizar el estricto cumplimiento
de los métodos de trabajo y, por lo tanto, el control del riesgo.

En el documento de la Memoria de este Estudio de Seguridad y Salud se especifican detalladamente
aquellas unidades de esta obra en las que desde el proyecto se considera que puede ser necesaria
su presencia por alguno de estos motivos:

a) Porque los riesgos pueden verse agravados o modificados en el desarrollo del proceso o
la actividad, por la concurrencia de operaciones diversas que se desarrollan sucesiva o
simultaneamente y que hagan preciso el control de la correcta aplicacion de los métodos de
trabajo.

b) Porque se realizan actividades o procesos que reglamentariamente son considerados
como peligrosos o con riesgos especiales.

Seran trabajadores de la empresa designados por el contratista, que poseeran conocimientos,
cualificacion y experiencia necesarios en las actividades o procesos por los que ha sido necesaria su
presencia y contaran con la formacién preventiva necesaria y correspondiente, como minimo a las
funciones de nivel basico.

D2) Forma de llevar a cabo la presencia de los recursos preventivos.

Para dar cumplimiento al Articulo segundo del RD 604/2006 sobre Modificacion del Real Decreto
1627/1997, por el que se introduce una disposicion adicional Unica en el RD 1627/1997, la forma de
llevar a cabo la presencia de los recursos preventivos se realizara del siguiente modo :

e En el documento de la Memoria de Seguridad se detallan las unidades de obra para las que es
necesaria su presencia, (en funcion de los Articulo 1 apartado Ocho del R.D. 604/2006).

e Sien una unidad de obra es requerida su presencia, igualmente en el documento de la Memoria
de Seguridad se especifican muy detalladamente mediante un check-list, las actividades de
Vigilancia y Control que debera realizar el recurso preventivo.

e Cuando, como resultado de la vigilancia, observe un deficiente cumplimiento de las actividades
preventivas, dara las instrucciones necesarias para el correcto e inmediato cumplimiento de las
actividades preventivas y pondra tales circunstancias en conocimiento del contratista para que
éste adopte las medidas necesarias para corregir las deficiencias observadas, si éstas no
hubieran sido ain subsanadas.

e Cuando, como resultado de la vigilancia, observe ausencia, insuficiencia o falta de adecuacién de
las medidas preventivas, debera poner tales circunstancias en conocimiento del contratista, que
procederd de manera inmediata a la adopcién de las medidas necesarias para corregir las
deficiencias y en su caso a la propuesta de modificacién del plan de seguridad y salud en los
términos previstos en el articulo 7.4 del RD 1627/1997.

3.4. Obligaciones en relacion a la ley 32\ 2006

A) Registro de Empresas Acreditadas.

Tal como se establece en el Articulo 3 del RD 1109/2007, las empresas de esta obra, con caracter
previo al inicio de su intervencion en el proceso de subcontratacion como contratistas o
subcontratistas estaran inscritas en el "Registro de empresas contratistas”, dependiente de la
autoridad laboral competente.

A tal fin deberan proporcionar a su Comitente, al Coordinador de Seguridad y/o en su caso a la
Direccién Facultativa su "Clave individualizada de identificacion registral”.
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Las empresas comitentes exigirdn esta certificacion relativa a dicha inscripcion en el Registro, a
todas sus empresas subcontratistas dentro del mes anterior al inicio de la ejecucion del contrato.

La certificacion debera ser oficial, es decir emitida por el érgano competente en el plazo maximo de
diez dias naturales desde la recepcion de la solicitud y tal como se establece en la actual normativa,
tendra efectos con independencia de la situacion registral posterior de la empresa afectada.

La exigencia de este certificado por la empresa comitente sera obligatoria en la obra, para cumplir
con el deber de vigilar el cumplimiento por dicha empresa subcontratista de las obligaciones
establecidas en el articulo 4, apartados 1y 2, de la Ley 32/2006, de 18 de octubre.

Con dicho acto, la empresa comitente quedara exonerada legalmente durante la vigencia del contrato
y con cardcter exclusivo para esta obra de construccion, de la responsabilidad prevista en el articulo
7.2 de la citada Ley, para el supuesto de incumplimiento por dicho subcontratista de las obligaciones
de acreditacion y registro.

B) Porcentaje minimo de trabajadores contratados con caracter indefinido.

Las empresas que sean contratadas o subcontratadas habitualmente para la realizacion de trabajos
en

la obra deberan contar, en los términos que se establecen en el RD 1109/2007, con un namero de
trabajadores contratados con caracter indefinido no inferior al 30 por ciento de su plantilla.

No obstante, tal como se establece en el Art. 4 de la ley 32/2006, se admiten los siguientes
porcentajes minimos de trabajadores contratados con caracter indefinido:

e no sera inferior al 10% hasta el 18 Octubre 2008
e no sera inferior al 20% desde el 19 Octubre 2008 al 18 Abril 2010
e a partir del 19 Abril 2010 y en lo sucesivo, no sera inferior al 30%

A efectos del computo del porcentaje de trabajadores contratados con caracter indefinido que se
establece, se han aplicado las siguientes reglas:

a) Se toma como periodo de referencia los doce meses naturales completos anteriores al
momento del calculo.
No obstante, en empresas de nueva creacion se tomardn como periodo de referencia los
meses naturales completos transcurridos desde el inicio de su actividad hasta el momento
del calculo, aplicando las reglas siguientes en funcién del nimero de dias que comprenda el
periodo de referencia.

b) La plantilla de la empresa se calculara por el cociente que resulta de dividir por
trescientos sesenta y cinco el nimero de dias trabajados por todos los trabajadores por
cuenta ajena de la empresa.

¢) El nimero de trabajadores contratados con caracter indefinido se calculara por el cociente
qgue resulte de dividir por trescientos sesenta y cinco el nimero de dias trabajados por
trabajadores contratados con tal caracter, incluidos los fijos discontinuos.

d) Los trabajadores a tiempo parcial se computaran en la misma proporcion que represente
la duracién de su jornada de trabajo respecto de la jornada de trabajo de un trabajador a
tiempo completo comparable.

e) A efectos del computo de los dias trabajados previsto en las letras anteriores, se
contabilizaran tanto los dias efectivamente trabajados como los de descanso semanal, los
permisos retribuidos y dias festivos, las vacaciones anuales y, en general, los periodos en
gue se mantenga la obligacion de cotizar

f) En las cooperativas de trabajo asociado se computaran a estos efectos tanto a los
trabajadores por cuenta ajena como a los socios trabajadores. Los socios trabajadores seran
computados de manera analoga a los trabajadores por cuenta ajena, atendiendo a:

a) La duracién de su vinculo social.
b) Al hecho de ser socios trabajadores a tiempo completo o a tiempo parcial, y
¢) A que hayan superado la situacién de prueba o no.
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La empresa comitente recibira justificacion documental por escrito mediante acta en el momento de
formalizar la subcontratacion, y en la que se manifieste el cumplimiento de los porcentajes anteriores.

C) Formacién de recursos humanos de las empresas.

De conformidad con lo previsto en el articulo 10 de la Ley 32/2006, de 18 de octubre, las empresas
de la obra deberan velar por que todos los trabajadores que presten servicios tengan la formacion
necesaria y adecuada a su puesto de trabajo o funcién en materia de prevencién de riesgos
laborales, de forma que conozcan los riesgos y las medidas para prevenirlos.

Conforme se especifica en el V Convenio colectivo del sector de la construccion, el requisito de
formacion de los recursos humanos a que se refiere el Articulo 4.2 a) de la Ley 32/2006, de 18 de
octubre y en el RD 1109/2007, se justificara en esta obra por todas las empresas participantes
mediante alguna de estas condiciones:

a) Tarjeta Profesional de la Construccién: Conforme lo establecido en el articulo 10.3 de la
citada Ley 32/2006 y como forma de acreditar la formacion especifica recibida por los
trabajadores en materia de prevencion de riesgos laborales, sera exigible la cartilla o carné
profesional mediante la denominada 'Tarjeta Profesional de la Construccion' (TPC), cuyo
objetivo es implantarse como Unica via de acreditacion y es la preferentemente exigible en
esta obra.

b) Certificacién por el empresario: Que la organizacién preventiva del empresario expida
certificacién sobre la formacion especifica impartida a todos los trabajadores de la empresa
gue presten servicios en las obras de construccion.

¢) Que se acredite la integracion de la prevencién de riesgos en las actividades y decisiones:
Que se acredite que la empresa cuenta con personas que, conforme al plan de prevencion
de riesgos de aquélla, ejercen funciones de direccion y han recibido la formacion necesaria
para integrar la prevencién de riesgos laborales en el conjunto de sus actividades y
decisiones.

La formacion se podra recibir en cualquier entidad acreditada por la Fundacion Laboral de la
Construccién, la autoridad laboral o educativa para impartir formacion en materia de prevencién de
riesgos laborales, deberd tener una duracion no inferior a diez horas e incluira, al menos, los
siguientes contenidos:

1.° Riesgos laborales y medidas de prevencion y proteccion en el Sector de la Construccion.
2.° Organizacion de la prevencion e integracion en la gestion de la empresa.

3.9 Obligaciones y responsabilidades.

4.° Costes de la siniestralidad y rentabilidad de la prevencion.

5.° Legislacion y normativa basica en prevencion.

D) Libro de subcontratacion

Cada contratista, con caracter previo a la subcontratacion con un subcontratista o trabajador
autonomo de parte de la obra que tenga contratada, debera obtener un Libro de Subcontratacion
habilitado que se ajuste al modelo establecido.

El Libro de Subcontratacion sera habilitado por la autoridad laboral correspondiente.

Se anotara en el mismo a la persona responsable de la coordinacion de seguridad y salud en la fase
de ejecucion de la obra asi como cualquier cambio de coordinador de seguridad y salud que se
produjera durante la ejecucion de la obra, conforme se establece en el RD 337/2010.

En dicho Libro de subcontratacion el contratista debera reflejar, por orden cronolégico desde el
comienzo de los trabajos, y con anterioridad al inicio de estos, todas y cada una de las
subcontrataciones realizadas en la obra con empresas subcontratistas y trabajadores auténomos
incluidos en el @mbito de ejecucién de su contrato, conteniendo todos los datos que se establecen en
el Real Decreto 1109/2007 y en el Articulo 8.1 de la Ley 32/2006.

El contratista debera conservar el Libro de Subcontratacion en la obra de construcciéon hasta la
completa terminacion del encargo recibido del promotor. Asimismo, debera conservarlo durante los
cinco afios posteriores a la finalizacion de su participacién en la obra.
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Con ocasioén de cada subcontratacion, el contratista debera proceder del siguiente modo:

a) En todo caso, debera comunicar la subcontratacién anotada al coordinador de seguridad y salud,
con objeto de que éste disponga de la informacién y la transmita a las demas empresas contratistas
de la obra, en caso de existir, a efectos de que, entre otras actividades de coordinacién, éstas
puedan dar cumplimiento a lo dispuesto en articulo 9.1 de la Ley 32/2006, de 18 de octubre, en
cuanto a la informacién a los representantes de los trabajadores de las empresas de sus respectivas
cadenas de subcontratacion.

b) También en todo caso, deberd comunicar la subcontratacion anotada a los representantes de los
trabajadores de las diferentes empresas incluidas en el ambito de ejecucién de su contrato que
figuren identificados en el Libro de Subcontratacion.

¢) Cuando la anotacion efectuada suponga la ampliacion excepcional de la subcontratacion prevista
en el articulo 5.3 de la Ley 32/2006, de 18 de octubre, ademas de lo previsto en las dos letras
anteriores, el contratista deberd4 ponerlo en conocimiento de la autoridad laboral competente
mediante la remisién, en el plazo de los cinco dias habiles siguientes a su aprobacién por la direccion
facultativa, de un informe de ésta en el que se indiquen las circunstancias de su necesidad y de una
copia de la anotacion efectuada en el Libro de Subcontratacién.

d) En las obras de edificacién a las que se refiere la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de Ordenacién
de la Edificacién, una vez finalizada la obra, el contratista entregara al director de obra una copia del
Libro de Subcontratacion debidamente cumplimentado, para que lo incorpore al Libro del Edificio.

El contratista conservara en su poder el original.

Procedimiento a realizar en cada subcontratacion

Con ocasion de cada subcontratacion, el contratista

deberé proceder del siguiente modo

\ 4

| Comunicacién al Coordinador de Seguridad |

\ 4

| Comunicacién al Representante de los Trabajadores |

£

Si la anotacion efectuada supone la ampliacion excepcional de la
subcontratacién

Lo pondra en conocimiento de la autoridad laboral
competente

Si la obra de edificacion se le aplica la Ley 38/1999, de 5 de noviembre

Entregar una copia para que se incorpore al Libro del
Edificio.

E) Libro registro en las obras de construccion.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 8.3 de la Ley 32/2006, de 18 de octubre, la obligacion
de la empresa principal de disponer de un libro registro en el que se refleje la informacion sobre las
empresas contratistas y subcontratistas que compartan de forma continuada un mismo centro de
trabajo, establecida en el articulo 42.4 del Estatuto de los Trabajadores, aprobado por Real Decreto
Legislativo 1/1995, de 24 de marzo, es cumplida en esta obra de construccion incluida en el ambito
de aplicacién de la Ley 32/2006, de 18 de octubre, mediante la disposicién y llevanza del Libro de
Subcontratacion por cada empresa contratista.

F) Modificaciones del Real Decreto 1627/1997, de 24 octubre, por el que se establecen las
disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccidon y que son tenidas
en cuenta en esta obra.
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Anotaciones en el libro de incidencias:

Efectuada una anotacion en el libro de incidencias, el coordinador en materia de seguridad y salud
durante la ejecucion de la obra o, cuando no sea necesaria la designacion de coordinador, la
direccion facultativa, deberdn notificarla al contratista afectado y a los representantes de los
trabajadores de éste. En el caso de que la anotacién se refiera a cualquier incumplimiento de las
advertencias u observaciones previamente anotadas en dicho libro por las personas facultadas para
ello, debera remitirse una copia a la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social en el plazo de
veinticuatro horas. En todo caso, debera especificarse si la anotacion efectuada supone una
reiteraciébn de una advertencia u observacién anterior o si, por el contrario, se trata de una nueva
observacion.

3.5. Seguros

SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL Y TODO RIESGO DE CONSTRUCCION Y MONTAJE.

e Serd preceptivo en la obra, que los técnicos responsables dispongan de cobertura de
responsabilidad civil profesional; asimismo el Empresario Principal (Contratista) debe disponer de
cobertura de responsabilidad civil en el ejercicio de su actividad industrial, cubriendo el riesgo
inherente a su actividad como constructor por los dafios a terceras personas de los que pueda
resultar responsabilidad civil extra-contractual a su cargo, por hechos nacidos de culpa o
negligencia; imputables al mismo o a personas de las que debe responder; se entiende que esta
responsabilidad civil debe quedar ampliada al campo de la responsabilidad civil patronal.

e La Empresa Principal (Contratista) viene obligado a la contratacion de su cargo en la modalidad
de todo riesgo a la construccion durante el plazo de ejecucion de la obra con ampliacién de un
periodo de mantenimiento de un afio, contado a partir de la fecha de terminacién definitiva de la
obra.

4. Condiciones facultativas
4.1. Coordinador de seguridad y salud

e Esta figura de la Seguridad y Salud fue creada mediante los Articulos 3, 4, 5y 6 de la Directiva
92/57 C.E.E. -Disposiciones minimas de seguridad y salud que deben aplicarse a las obras de
construcciones temporales o moéviles-. El Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre transpone a
nuestro Derecho Nacional esta normativa incluyendo en su ambito de aplicacién cualquier obra
publica o privada en la que se realicen trabajos de construccion o ingenieria civil.

e En el Articulo 3 del Real Decreto 1627/1997 se regula la figura de los Coordinadores en materia
de seguridad y salud, cuyo texto se transcribe a continuacion :

Articulo 3. Designacion de los coordinadores en materia de seguridad y salud.

1. En las obras incluidas en el ambito de aplicacion del Real Decreto 1627/97, cuando en la
elaboracién del proyecto de obra intervengan varios proyectistas, el promotor (Empresario titular del
centro de trabajo segin RD 171/2004) designara un coordinador en materia de seguridad y de salud
durante la elaboracién del proyecto de obra.

2. Cuando en la ejecucidn de la obra intervenga mas de una empresa, 0 una empresa y trabajadores
autonomos o diversos trabajadores auténomos, el promotor (Empresario titular del centro de trabajo
segun RD 171/2004), antes del inicio de los trabajos o tan pronto como se constate dicha
circunstancia, designara un coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucién de la
obra.

3. La designacion de los coordinadores en materia de seguridad y salud durante la elaboracion del
proyecto de obra y durante la ejecucion de la obra podra recaer en la misma persona.

4. La designacion de los coordinadores no eximira al promotor (Empresario titular del centro de
trabajo segun RD 171/2004) de sus responsabilidades.

En el articulo 8 del Real Decreto 1627/1997 igualmente se reflejan los principios generales aplicables
al proyecto de obra.
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Ademaés, conforme se establece en el Real decreto 1109/2007, el Coordinador de Seguridad
deberéa:

a) Ser conocedor de la "Clave individualizada de identificacion registral" de todas las empresas
participantes en la obra.

b) Con relacién al libro de subcontratacién: Exigir a cada contratista la obligacién de comunicar
la subcontratacién anotada al Coordinador de seguridad y salud.

¢) Con relacion a las anotaciones en el libro de incidencias: Efectuada una anotacién en el libro
de incidencias, el Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucién de la obra,
la notificara al contratista afectado y a los representantes de los trabajadores de éste.

En el caso de que la anotacién se refiera a cualquier incumplimiento de las advertencias u
observaciones previamente anotadas en dicho libro por las personas facultadas para ello,
remitird una copia a la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social en el plazo de veinticuatro
horas. En todo caso, especificard si la anotacidon efectuada supone una reiteracion de una
advertencia u observacion anterior o si, por el contrario, se trata de una nueva observacion.

4.2. Obligaciones en relacidn con la seguridad especificas
parala obra proyectada relativas a contratistas,
subcontratistas y trabajadores autobnomos

La Empresa contratista con la ayuda de colaboradores, cumplird y hard cumplir las obligaciones de
Seguridad y Salud, y que son de sefialar las siguientes obligaciones:

a) Cumplir y hacer cumplir en la obra, todas las obligaciones exigidas por la legislacién vigente.

b) Transmitir las consideraciones en materia de seguridad y prevencién a todos los trabajadores
propios, a las empresas subcontratistas y los trabajadores auténomos de la obra, y hacerla cumplir
con las condiciones expresadas en los documentos de la Memoria y Pliego, en los términos
establecidos en este apartado.

c) Entregar a todos los trabajadores de la obra independientemente de su afiliacién empresarial,
subcontratada o autbnoma, los equipos de proteccién individual especificados en la Memoria, para
gue puedan utilizarse de forma inmediata y eficaz, en los términos establecidos en este mismo
apartado.

d) Montar a su debido tiempo todas las protecciones colectivas establecidas, mantenerlas en buen
estado, cambiarlas de posiciéon y retirarlas solo cuando no sea necesaria, siguiendo el protocolo
establecido.

e) Montar a tiempo las instalaciones provisionales para los trabajadores, mantenerles en buen estado
de confort y limpieza, hacer las reposiciones de material fungible y la retirada definitiva. Estas
instalaciones podran ser utilizadas por todos los trabajadores de la obra, independientemente de si
son trabajadores propios, subcontratistas o autonomos.

f) Conforme se establece en el V CONVENIO GENERAL DE LA CONSTRUCCION, en su Articulo
18.- Ingreso en el trabajo: Se prohibe emplear a trabajadores menores de 18 afios para la ejecucion
de trabajos en esta obra, sin perjuicio de lo establecido en el articulo 25 referente al contrato para la
formacion.

Por lo tanto y atendiendo a dicho articulo, los trabajadores menores de 18 afios en esta obra, no
podran ser contratados salvo mediante un contrato de formacién (Art. 25.4).

Para dichos trabajadores, se debera establecer un riguroso control y seguimiento en obra, tal como
se establece en la LPRL, en el Articulo 27: Proteccion de los menores :

e Antes de la incorporacion al trabajo de jovenes menores de dieciocho afios, y previamente a
cualquier modificacion importante de sus condiciones de trabajo, debera efectuar una evaluacién
de los puestos de trabajo a desempefiar por los mismos, a fin de determinar la naturaleza, el
grado y la duracion de su exposicion, en cualquier actividad susceptible de presentar un riesgo
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especifico al respecto, a agentes, procesos o condiciones de trabajo que puedan poner en
peligro la seguridad o la salud de estos trabajadores.

e Atalfin, la evaluacién tendra especialmente en cuenta los riesgos especificos para la seguridad,
la salud y el desarrollo de los jévenes derivados de su falta de experiencia, de su inmadurez para
evaluar los riesgos existentes o potenciales y de su desarrollo todavia incompleto.

e Entodo caso, se informara a dichos jovenes y a sus padres o tutores que hayan intervenido en la
contratacion, conforme a lo dispuesto en la letra b) del articulo 7 del texto refundido de la Ley del
Estatuto de los Trabajadores, aprobado por el Real Decreto Legislativo 1/1995, de 24 de marzo,
de los posibles riesgos y de todas las medidas adoptadas para la proteccion de su seguridad y
salud.

Menores de 18 afios NO PUEDEN Menores de 18 afios S| DEBEN

e Realizar trabajos nocturnos (20.00 PM a
6:00 AM)

e Realizar mas de 8 horas de trabajo

e Realizar horas extraordinarias

e Manejar un vehiculo de motor

e  Operar una carretilla elevadora

e Manejar y / o utilizar maquinaria de obra
accionada por motor.

e Colaborar en trabajos de demolicion o
apuntalamiento

e Trabajar donde exista riesgo de exposicion
a radiaciéon (en presencia de trabajos de
soldadura)

e Trabajar a una altura superior a 4,00 m, a
no ser que se encuentre en piso continuo,
estable y suficientemente protegido.

e  Trabajar en andamios.

e Transportar a brazo cargas superiores a
20kg.

e Transportar con carretilla cargas
superiores a 40kg.

e Cumplir todas las normas de seguridad
establecidas

e Usar y mantener los equipos de proteccion
individual que se le faciliten, atendiendo a
las instrucciones dadas

e Informar de inmediato a su superior sobre
cualquier peligro de seguridad o salud que
detectase.

g) Observar una vigilancia especial con aquellas mujeres embarazadas que trabajen en obra, de tal
manera que no se vean expuestas a riesgos que puedan causar dafios o secuelas.

Mujeres embarazadas NO PUEDEN Mujeres embarazadas S| DEBEN
e Realizar trabajos nocturnos (20.00 PM a
6:00 AM)
e Realizar mas de 8 horas de trabajo
e Realizar horas extraordinarias e Cumplir todas las normas de seguridad
e Colaborar en trabajos de demolicion o establecidas
apuntalamiento e Usar y mantener los equipos de proteccion
e Trabajar donde exista riesgo de exposicién individual que se le faciliten, atendiendo a
a radiacion (en presencia de trabajos de las instrucciones dadas
soldadura) e Rechazar trabajos que puedan suponer un
e Trabajar en lugares o actividades donde riesgo para su salud
exista riesgo de caidas al mismo nivel o a e Informar de inmediato a su superior sobre
distinto nivel. cualquier peligro de seguridad o salud que
e Trabajar en lugares o actividades donde detectase.
exista el riesgo de golpes o atrapamientos
e Trabajar en andamios.
e Transportar a brazo cargas

h) Cumplir lo expresado en el apartado de actuaciones en caso de accidente laboral.

i) Informar inmediatamente a la Direccion de Obra de los accidentes, tal como se indica en el
apartado comunicaciones en caso de accidente laboral.

j) Disponer en la obra de un acopio suficiente de todos los articulos de prevenciéon nombrados en la
Memoria y en las condiciones expresadas en la misma.
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k) Establecer los itinerarios de transito de mercancias y sefializarlos debidamente.

[) Colaborar con la Direccién de Obra para encontrar la solucién técnico-preventiva de los posibles
imprevistos del Proyecto o bien sea motivados por los cambios de ejecuciéon o bien debidos a causas
climatoldgicas adversas, y decididos sobre la marcha durante las obras.

Ademas de las anteriores obligaciones, la empresa contratista debera hacerse cargo de:

1°-REDACTAR EL PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD:
Redactar el Plan de Seguridad, basandose en el Estudio de Seguridad. Una vez finalizado, lo
presentara al Coordinador de Seguridad y Salud para su aprobacion.

2° INFORMAR A LA DIRECCION GENERAL DE TRABAJO DE LA APERTURA DEL CENTRO Y
DEL PLAN DE SEGURIDAD:

Conforme establece el Real Decreto 337/2010 Articulo tercero (Modificacion del Real Decreto
1627/1997), la comunicacion de apertura del centro de trabajo a la autoridad laboral competente sera
previa al comienzo de los trabajos y se presentara Unicamente por los empresarios que tengan la
consideracion de contratistas. La comunicacion de apertura incluird el plan de seguridad y salud.

3°- COMUNICACION A LAS EMPRESAS CONCURRENTES (SUBCONTRATISTAS) Y
TRABAJADORES AUTONOMOS DEL PLAN DE SEGURIDAD:

Entregar a las Empresas Subcontratistas el anexo del Plan de Seguridad y Salud que afecte a su
actividad, asi como las Normas de Seguridad y Salud especificas para los trabajadores que
desarrollan dicha actividad.

Se solicitara a todas las empresas subcontratistas la aceptacion de las prescripciones establecidas
en el Plan de Seguridad para las diferentes unidades de obra que les afecte.

4°-COMUNICACION A LAS EMPRESAS CONCURRENTES (SUBCONTRATISTAS) Y
TRABAJADORES AUTONOMOS DE LA CONCURRENCIA DE VARIAS EMPRESAS EN UN
MISMO CENTRO DE TRABAJO Y DE SUS ACTUACIONES:

Se comunicara a las Empresas concurrentes y Trabajadores Auténomos de las situaciones de
concurrencia de actividades empresariales en el centro de trabajo y su participacion en tales
situaciones en la medida en que repercuta en la seguridad y salud de los trabajadores por ellos
representados.

En dicha comunicacion se solicitara a todas las empresas concurrentes (subcontratistas) informacion
por escrito cuando alguna de las empresas genere riesgos calificados como graves o muy graves.

5--NOMBRAMIENTO DEL TECNICO DE SEGURIDAD Y SALUD:
Nombrara el representante de la Empresa Contratista, en materia de Seguridad y Salud, del Técnico
de Seguridad y Salud en ejecucién de obra con caracter exclusivo para esta obra.

6°- NOMBRAMIENTO POR PARTE DE LAS EMPRESAS CONCURRENTES
(SUBCONTRATISTAS) DE SUS REPRESENTANTES DE SEGURIDAD Y SALUD:

Debera exigir que cada Empresa Subcontratista nombre a su Representante de Seguridad y Salud
en ejecucion de obra con caracter exclusivo para la misma.

7°-NOMBRAMIENTO DE LOS RECURSOS PREVENTIVOS DE LA OBRA:
Designara a los trabajadores que actuaran como Recursos Preventivos en la obra.

8°-NOMBRAMIENTO DE LA COMISION DE SEGURIDAD Y SALUD EN OBRA:
Formalizara el Nombramiento de la Comision de Seguridad y Salud en Obra que estara integrada
por:

e Técnico de Seguridad y Salud en ejecucion de obra designado por la Empresa Contratista

e Recursos Preventivos.

o Representantes de Seguridad y Salud designados por las Empresas Subcontratistas o
trabajadores Autbnomos.

e Coordinador de Seguridad y Salud en fase de ejecucion de la obra nombrado por el
Promotor.

Estos miembros se iran incorporando o cesando segun se inicie o finalice la actividad de la empresa
a la que representan.
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9°-CONTROL DE PERSONAL DE OBRA:
El control del Personal en la obra se realizar4 conforme se especifica en este Pliego de Condiciones
Particulares : Procedimiento para el control de acceso de personal a la obra.

OBLIGACIONES EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD QUE DEBEN DESARROLLAR CADA
UNA DE LAS DIFERENTES PERSONAS QUE INTERVIENEN EN EL PROCESO
CONSTRUCTIVO:

(Las empresas de prevencion, la direccion facultativa, la administracion, la inspeccion, los propios
subcontratistas, los trabajadores auténomos, etc. dispondran de esta informacion.)

A) OBLIGACIONES DEL COORDINADOR DE SEGURIDAD.

El Coordinador de Seguridad y Salud, conforme especifica el R.D. 1627/97 sera el encargado de
coordinar las diferentes funciones especificadas en el Articulo 9, asi como aprobar el Plan de
Seguridad.

El Coordinador en materia de seguridad y salud durante la fase de ejecucion de obras sera
designado por el Empresario titular del centro de trabajo (Promotor), conforme se especifica en el
Articulo 3 apartado 2 de dicho R.D. 1627/97.

En dicho Articulo 9, quedan reflejadas las "Obligaciones del Coordinador en materia de seguridad y
salud durante la ejecucion de la obra”:

a) Coordinar la aplicacion de los principios generales de prevencion y de seguridad:

1°. Al tomar las decisiones técnicas y de organizacion con el fin de planificar los distintos trabajos o
fases de trabajo que vayan a desarrollarse simultanea o sucesivamente.
2°, Al estimar la duracion requerida para la ejecucion de estos distintos trabajos o fases de trabajo.

b) Coordinar las actividades de la obra para garantizar que el Empresario Principal (contratista) y en
su caso, las empresas concurrentes (subcontratistas) y los trabajadores auténomos apliqguen de
manera coherente y responsable los principios de la accion preventiva que se recogen en el articulo
15 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales durante la ejecucion de la obra y, en particular, en
las tareas o actividades a que se refiere el articulo 10 de este Real Decreto.

c) Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el Empresario Principal (contratista) y, en su
caso, las modificaciones introducidas en el mismo. Conforme a lo dispuesto en el dltimo parrafo del
apartado 2 del articulo 7, la direccion facultativa asumird esta funcién cuando no fuera necesaria la
designacion de coordinador.

d) Organizar la coordinacion de actividades empresariales prevista en el articulo 24 de la Ley de
Prevencién de Riesgos Laborales y ahora desarrollada por el RD 171/2004.

e) Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacién correcta de los métodos de trabajo.
f) Adoptar las medidas necesarias para que solo las personas autorizadas puedan acceder a la obra.
La direccion facultativa asumird esta funcion cuando no fuera necesaria la designacion de
coordinador.

A tenor de lo establecido en el RD 171/2004 por el que se desarrolla el Articulo 24 de la Ley 31/1995
de Prevencién de Riesgos Laborales, y segun establece el Articulo 3 del RD 171/2004, el
Coordinador de actividades empresariales (en la obra Coordinador de Seguridad y Salud segun la
disposicion adicional primera apartado -c- del RD 171/2004) garantizara el cumplimiento de:

a) La aplicacion coherente y responsable de los principios de la accion preventiva establecidos en el
articulo 15 de la Ley 31/1995, por las empresas concurrentes en el centro de trabajo.

b) La aplicacion correcta de los métodos de trabajo por las empresas concurrentes en el centro de
trabajo.

c¢) El control de las interacciones de las diferentes actividades desarrolladas en el centro de trabajo,
en particular cuando puedan generarse riesgos calificados como graves o muy graves o cuando se
desarrollen en el centro de trabajo actividades incompatibles entre si por su incidencia en la
seguridad y salud de los trabajadores.

d) La adecuacion entre los riesgos existentes en el centro de trabajo que puedan afectar a los
trabajadores de las empresas concurrentes y las medidas aplicadas para su prevencion.

Conforme se indica en el Articulo 8 del RD 171/2004, debera dar instrucciones a las empresas
concurrentes de la obra.
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Ademas en esta obra debera autorizar el uso de Medios Auxiliares y Equipos de trabajo con
anterioridad a su utilizacion.

Con relacion a las atribuciones especificas recogidas en el RD 1109/2007, debera:

a) Ser conocedor de la "Clave individualizada de identificacion registral" de todas las empresas
participantes en la obra.

b) Exigir a cada contratista la obligacibn de comunicar la subcontratacién anotada al
Coordinador de seguridad y salud.

c) Efectuada una anotacion en el libro de incidencias, notificarla al contratista afectado y a los
representantes de los trabajadores de éste.

En el caso de que la anotacion se refiera a cualquier incumplimiento de las advertencias u
observaciones previamente anotadas en dicho libro por las personas facultadas para ello,
remitird una copia a la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social en el plazo de veinticuatro
horas. En todo caso, especificara si la anotacién efectuada supone una reiteracion de una
advertencia u observacion anterior o si, por el contrario, se trata de una nueva observacion.

B) OBLIGACIONES DEL TECNICO DE SEGURIDAD.

El representante de la Empresa Contratista, en materia de Seguridad y Salud, sera el Técnico de
Seguridad y Salud en ejecucién de obra. Las funciones especifica del Técnico de Seguridad y Salud
en ejecucion de obra, las cuales comprenderan como minimo:

e Intermediar entre la Empresa Contratista y el Coordinador de Seguridad y Salud en fase de
ejecucion de la obra o Direccién Facultativa de la misma.

e Cumplir las especificaciones del Plan de Seguridad y Salud, y hacerlas cumplir.

e Programar y Coordinar las medidas de prevencion a instalar en obra segun la marcha de la
misma. Todo ello con el Coordinador de Seguridad y Salud.

e Cumplimentar y hacer cumplimentar la documentacion, controles y actas del sistema
organizativo implantado en obra.

e Formar parte como miembro y presidente de la Comisién de Seguridad y Salud en obra y
participar en las reuniones mensuales de la misma.

e Realizar el control y seguimiento de las medidas de prevencién de riesgos laborales afectas
a la obra.

e Para poder ejercer de Técnico de Seguridad y Salud se debera contar con la titulacion de
Director de ejecucion de obras ( Arquitecto Técnico ), asi como contar con la suficiente
formacién y practica en materia de Seguridad y Salud, realizando las funciones a pie de obra.

El Técnico de Seguridad y Salud en ejecucion de obra remitira una copia de la Autorizacion del uso
de Protecciones colectivas y de la Autorizacién del uso de Medios, del reconocimiento médico a:

el Coordinador de Seguridad y Salud 6 Direccién Facultativa,
la Empresa Subcontratista,

los Servicios de Prevencion de la Empresa Contratista, y

a la Comisién de Seguridad y Salud en obra.

C) OBLIGACIONES DE LOS REPRESENTANTES DE SEGURIDAD.
Cada empresa Subcontratista nombrara a su Representante de Seguridad y Salud en ejecucién de
obra con caracter exclusivo para la misma, las funciones especificas del Representante de Seguridad
y Salud en ejecucion de obra, las cuales comprenderan como minimo:

e Intermediar entre el Técnico de Seguridad y Salud de la Empresa Contratista y la suya propia
en materia de Seguridad y Salud.

e Cumplir y hacer cumplir las especificaciones del Plan de Seguridad que afectaran a los
trabajadores de su empresa en su especialidad.

e Atender los requerimientos e instrucciones dados por el Coordinador de Seguridad y Salud o
Direccion Facultativa.

e Cumplimentar la documentacion, controles y actas requeridas por el Técnico de Seguridad y
Salud de la Empresa Contratista.

e Formar parte como miembro de la Comision de Seguridad y Salud en obra y participar en las
reuniones mensuales de la misma.
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e Realizar el control y seguimiento de las medidas de prevencion de riesgos laborales afectas
a su especialidad.

e Fomentar entre sus compafieros la mentalizacion y cumplimiento de las medidas de
proteccidn personales y colectivas.

e Para poder asumir o ejercer el cargo de Representante de Seguridad y Salud en ejecucién
de obras, debera ser el encargado o jefe de colla, disponer de suficiente formacion y practica
en materia de Seguridad y Salud, y realizar sus funciones con presencia a pie de obra.

D) OBLIGACIONES DE LA COMISION DE SEGURIDAD.
La Comision de Seguridad y Salud de obra comprenderan como minimo las siguientes funciones:

e Control y Seguimiento de las especificaciones del Plan de Seguridad y Salud de la obra.

e Participacion en la programacion de las medidas de Prevencion a implantar segin la marcha
de los trabajos.

e Expresar su opinion sobre posibles mejoras en los sistemas de trabajo y prevencion de
riesgos previstos en el Plan.

e Recibir y entregar la documentacién establecida en el sistema organizativo de Seguridad y
Salud de la obra.

e Recibir de los Servicios de Prevencion de la Empresa Contratista la informacién periédica
gue proceda con respecto a su actuacion en la obra.

e Analizar los accidentes ocurridos en obra, asi como las situaciones de riesgo reiterado o
peligro grave.

e  Cumplir y hacer cumplir las medidas de seguridad adoptadas.

e Fomentar la participacién y colaboracién del personal de obra para la observancia de las
medidas de prevencion.

e Comunicar cualquier riesgo advertido y no anulado en obra.

e Se reuniran mensualmente, elaborando un Acta de Reunién mensual.

E) OBLIGACIONES QUE DEBERA REALIZAR LA EMPRESA PRINCIPAL (CONTRATISTA) Y LAS
EMPRESAS CONCURRENTES (SUBCONTRATAS) DE ESTA OBRA EN MATERIA DE
SEGURIDAD Y SALUD

1. El Empresario Principal (contratista principal) elaborar4 un Plan de Seguridad y Salud, en el que
incluira las unidades de obra realizadas. Para ello se tendra presente por un lado el Estudio de
Seguridad proporcionado por el Empresario titular del centro de trabajo (Promotor), y por otro lado la
propia evaluacion inicial de Riesgos de esta Empresa Principal.

El empresario Principal antes del inicio de la actividad en su centro de trabajo, esta obligado a exigir
formalmente (Articulo 10 RD 171/2004) a las empresas Concurrentes y trabajadores auténomos,
acreditacion por escrito de que disponen de la evaluacion de los riesgos y de planificaciéon de la
actividad preventiva y si dichas empresas han cumplido sus obligaciones de formacién e informacion
a los trabajadores.

A estos efectos, las subcontratas y trabajadores autbnomos desarrollaran el apartado
correspondiente al Plan de Seguridad de sus respectivas unidades de obra, partiendo igualmente por
un lado del Estudio de Seguridad proporcionado por el Empresario titular del centro de trabajo
(Promotor), y por otro lado de la propia evaluacion inicial de Riesgos de cada empresa o actividad.

El Plan de Seguridad y Salud, del empresario principal se modificara en su caso adaptandolo, en
virtud de las propuestas y documentacion presentadas por cada Empresa Concurrente y trabajador
auténomo. De este modo el Plan de Seguridad y Salud recogera y habra tenido en cuenta:

a) La informacioén recibida del empresario Titular por medio del Estudio de Seguridad o Estudio
Basico.

b) La evaluacion inicial de riesgos del empresario Principal.

¢) La evaluacién inicial de riesgos de los empresarios concurrentes y trabajadores auténomos.

d) Los procedimientos de trabajo adaptados a las caracteristicas particularizadas de la obra de cada
empresa concurrente y trabajador autbnomo extraidos de sus respectivas evaluaciones iniciales de
riesgos.

Asi pues, el Plan de Seguridad y Salud de esta obra constituira una verdadera evaluacién de riesgos
adaptada a la realidad de la obra y servird como instrumento basico para la ordenacién de la
actividad preventiva de la obra.

2. Conforme establece el Articulo 11 del RD 1627/97, los contratistas y subcontratistas (es decir
Empresa Principal y Empresas Concurrentes segin la Ley 171/2004) deberan:
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a) Aplicar los principios de la accion preventiva que se recogen en el articulo 15 de la Ley de
Prevencién de Riesgos Laborales, en particular al desarrollar las tareas o actividades indicadas en el
articulo 10 del presente Real Decreto.

b) Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el plan de seguridad y salud al que se
refiere el articulo 7.

c) Cumplir la normativa en materia de prevencion de riesgos laborales, teniendo en cuenta, en su
caso, las obligaciones sobre coordinacion de actividades empresariales previstas en el articulo 24 de
la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales, asi como cumplir las disposiciones minimas establecidas
en el anexo IV del presente Real Decreto, durante la ejecucion de la obra.

d) Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores autonomos sobre todas las
medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y salud en la obra.

e) Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de seguridad y de
salud durante la ejecucion de la obra o, en su caso, de la direccion facultativa.

3. A tenor de lo dispuesto en el Articulo 4 de la Ley 171/2004, cuando en un mismo centro de trabajo
desarrollen actividades trabajadores de dos o mas empresas, éstas deberan cooperar en la
aplicacion de la normativa de prevencion de riesgos laborales:

a) Deberan informarse reciprocamente sobre los riesgos especificos de las actividades que
desarrollen en el centro de trabajo que puedan afectar a los trabajadores de las otras empresas
concurrentes en el centro, en particular sobre aquellos que puedan verse agravados o modificados
por circunstancias derivadas de la concurrencia de actividades. La informacion debera ser suficiente
y habra de proporcionarse antes del inicio de las actividades, cuando se produzca un cambio en las
actividades concurrentes que sea relevante a efectos preventivos y cuando se haya producido una
situacion de emergencia. La informacion se realizard por escrito cuando alguna de las empresas
genere riesgos calificados como graves o muy graves.

b) Cuando, como consecuencia de los riesgos de las actividades concurrentes, se produzca un
accidente de trabajo, el empresario debera informar de aquél a los demas empresarios presentes en
el centro de trabajo.

¢) Cuando en un mismo centro de trabajo desarrollen actividades trabajadores de dos o mas
empresas, los empresarios deberan comunicarse de inmediato toda situacibn de emergencia
susceptible de afectar a la salud o la seguridad de los trabajadores de las empresas presentes en el
centro e trabajo.

d) Deberan informarse reciprocamente sobre los riesgos especificos de las actividades que
desarrollen en el centro de trabajo que puedan afectar a los trabajadores de las otras empresas
concurrentes en el centro, debiendo ser tenida en cuenta por los diferentes empresarios concurrentes
en la evaluacion de los riesgos y en la planificacion de su actividad preventiva, considerando los
riesgos que, siendo propios de cada empresa, surjan 0 Se agraven precisamente por las
circunstancias de concurrencia en que las actividades se desarrollan.

e) Cada empresario debera informar a sus trabajadores respectivos de los riesgos derivados de la
concurrencia de actividades empresariales en el mismo centro de trabajo.

4. Conforme establece el Articulo 9 del RD 171/2004, los empresarios Concurrentes incluidos el
Empresario Principal deberan:

e Tener en cuenta la informacién recibida del empresario Titular del centro de trabajo
(Promotor), es decir tener presente el Estudio de Seguridad y Salud proporcionado por el
promotor para determinar la evaluacion de los riesgos en la elaboracion de sus respectivos
Planes de Seguridad y Salud o parte que le corresponda del Plan de Seguridad, asi como
para la Planificacién de su actividad preventiva en las que evidentemente también habra
tenido en cuenta la Evaluacion inicial de Riesgos de su propia empresa.

e Tener en cuenta las instrucciones impartidas por el Coordinador de Seguridad y Salud.

e Comunicar a sus trabajadores respectivos la informacién e instrucciones recibidas del
Coordinador de Seguridad y Salud.

5. El Empresario Principal (contratista principal) debera vigilar el cumplimiento de la normativa de
prevencion de riesgos laborales por parte de las empresas contratista y subcontratistas.

6. Los contratistas y los subcontratistas (es decir Empresa Principal y Empresas Concurrentes segin
la Ley 171/2004) seran responsables de la ejecucion correcta de las medidas preventivas fijadas en
el plan de seguridad y salud en lo relativo a las obligaciones que les correspondan a ellos
directamente o, en su caso, a los trabajadores auténomos por ellos contratados.
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Ademas, los contratistas y los subcontratistas (es decir Empresa Principal y Empresas Concurrentes
segln la Ley 171/2004) responderan solidariamente de las consecuencias que se deriven del
incumplimiento de las medidas previstas en el plan, en los términos del apartado 2 del articulo 42 de
la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales.

7. Las responsabilidades de los coordinadores, de la direccion facultativa y del Empresario titular del
centro de trabajo (promotor) no eximirdn de sus responsabilidades a los contratistas y a los
subcontratistas (es decir a la Empresa Principal y a las Empresas Concurrentes segun la Ley
171/2004).

8. Conforme se establece en la LEY 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacion en
el Sector de la Construccion, todas las empresas de esta obra deberdn en sus contratos tener
presente el CAPITULO Il Normas generales sobre subcontratacion en el sector de la construccion y
en especial las establecidas en el Articulo 4. Requisitos exigibles a los contratistas y subcontratistas,
para todos los contratos que se celebren, en régimen de subcontratacion, en la ejecucion de los
siguientes trabajos realizados en esta obra de construccion:

Excavacién; movimiento de tierras; construccion; montaje y desmontaje de elementos prefabricados;
acondicionamientos o instalaciones; transformacion; rehabilitacién; reparacion; desmantelamiento;
derribo; mantenimiento; conservacién y trabajos de pintura y limpieza; saneamiento.

9. Conforme se establece en el RD 1109/2007, deberan:

e Con caracter previo al inicio de su intervencién en el proceso de subcontratacion como
contratistas o subcontratistas estaran inscritas en el "Registro de empresas contratistas".

e Proporcionar a su Comitente, al Coordinador de Seguridad y/o en su caso a la Direccién
Facultativa su "Clave individualizada de identificacion registral".

e Contar, en los términos que se establecen en dicho RD 1109/2007, con un nUumero de
trabajadores contratados con carécter indefinido no inferior al 30 por ciento de su plantilla.
No obstante, tal como se establece en el Art. 4 de la ley 32/2006, se admiten los siguientes
porcentajes minimos de trabajadores contratados con caracter indefinido:

no sera inferior al 10% hasta el 18 Octubre 2008
no sera inferior al 20% desde el 19 Octubre 2008 al 18 Abril 2010
a partir del 19 Abril 2010 y en lo sucesivo, no sera inferior al 30%

e De conformidad con lo previsto en el articulo 10 de la Ley 32/2006, de 18 de octubre, y tal como
se ha descrito anteriormente, las empresas de la obra deberan velar por que todos los
trabajadores que presten servicios tengan la formacién necesaria y adecuada a su puesto de
trabajo o funcién en materia de prevencion de riesgos laborales, de forma que conozcan los
riesgos y las medidas para prevenirlos.

e Cada contratista, con caracter previo a la subcontratacion con un subcontratista o trabajador
auténomo de parte de la obra que tenga contratada, debera obtener un Libro de Subcontratacion
habilitado que se ajuste al modelo establecido.

F) OBLIGACIONES DE LOS TRABAJADORES AUTONOMOS.
Conforme establece el Articulo 12 del RD 1627/97, los trabajadores autbnomos deberan tener
presente:

1. Los trabajadores autébnomos estaran obligados a:

a) Aplicar los principios de la accion preventiva que se recogen en el articulo 15 de la Ley de
Prevencién de Riesgos Laborales, en particular al desarrollar las tareas o actividades indicadas en el
articulo 10 del presente Real Decreto.

b) Cumplir las disposiciones minimas de seguridad y salud establecidas en el anexo IV del presente
Real Decreto, durante la ejecucion de la obra.

¢) Cumplir las obligaciones en materia de prevencién de riesgos que establece para los trabajadores
el articulo 29, apartados 1y 2, de la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales.

d) Ajustar su actuacién en la obra conforme a los deberes de coordinacion de actividades
empresariales establecidos en el articulo 24 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales,
participando en particular en cualquier medida de actuacion coordinada que se hubiera establecido.
e) Utilizar equipos de trabajo que se ajusten a lo dispuesto en el Real Decreto 1215/1997, de 18 de
julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién por
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los trabajadores de los equipos de trabajo, y las modificaciones introducidas por el RD 2177/2004 de
12 de noviembre en materia de trabajos temporales en altura.

f) Elegir y utilizar equipos de proteccion individual en los términos previstos en el Real Decreto
773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacién
por los trabajadores de equipos de proteccion individual.

g) Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de seguridad y de
salud durante la ejecucion de la obra o, en su caso, de la direccién facultativa.

2. Los trabajadores auténomos deberan cumplir lo establecido en el plan de seguridad y salud.
3. Conforme establece el Articulo 9 del RD 171/2004, los Trabajadores autonomos deberan:

e Tener en cuenta la informacion recibida del empresario Titular del centro de trabajo
(Promotor), es decir tener presente el Estudio de Seguridad y Salud proporcionado por el
promotor para determinar la evaluacion de los riesgos en la elaboracion de su Planificacion
de su actividad preventiva en la obra en las que evidentemente también habra tenido en
cuenta su Evaluacion inicial de Riesgos que como trabajador autbnomo debera tener.

e Tener en cuenta las instrucciones impartidas por el Coordinador de Seguridad y Salud.

e Comunicar a sus trabajadores respectivos (si los tuviere) la informacion e instrucciones
recibidas del Coordinador de Seguridad y Salud.

G) OBLIGACIONES DE LOS RECURSOS PREVENTIVOS.

Conforme se establece en el Capitulo 1V, articulo 32 bis (afladido a la Ley 31/1995 por las
modificaciones introducidas por la Ley de reforma del marco normativo de la prevencion de riesgos
laborales) y sus posteriores modificaciones mediante el RD 604/2006, estos deberan vigilar el
cumplimiento de las actividades preventivas, debiendo permanecer en el centro de trabajo durante el
tiempo que se mantenga la situacion que determine su presencia.

De este modo la presencia de los recursos preventivos en esta obra servira para garantizar el estricto
cumplimiento de los métodos de trabajo y, por lo tanto, el control del riesgo.

De las actividades de vigilancia y control realizadas en la obra, el recurso preventivo estara obligado
conforme se establece en el RD 604/2006 a tomar las decisiones siguientes :

e Cuando, como resultado de la vigilancia, observe un deficiente cumplimiento de las actividades
preventivas, dard las instrucciones necesarias para el correcto e inmediato cumplimiento de las
actividades preventivas y pondra tales circunstancias en conocimiento del contratista para que
éste adopte las medidas necesarias para corregir las deficiencias observadas, si éstas no
hubieran sido aln subsanadas.

¢ Cuando, como resultado de la vigilancia, observe ausencia, insuficiencia o falta de adecuacion de
las medidas preventivas, deberd poner tales circunstancias en conocimiento del contratista, que
procedera de manera inmediata a la adopcién de las medidas necesarias para corregir las deficiencias
y en su caso a la propuesta de modificacion del plan de seguridad y salud en los términos previstos en
el articulo 7.4 del RD 1627/1997

4.3. Estudio de seguridad y salud y estudio basico de
seguridad

e Los Articulos 5y 6 del Real Decreto 1627/1997 regulan el contenido minimo de los documentos
que forman parte de dichos estudios, asi como por quién deben de ser elaborados, los cuales
reproducimos a continuacion :

Articulo 5. Estudio de seguridad y salud.

El estudio de seguridad y salud a que se refiere el apartado 1 del articulo 4 ser& elaborado por el
técnico competente designado por el promotor (Empresario titular del centro de trabajo segin RD
171/2004). Cuando deba existir un coordinador en materia de seguridad y salud durante la
elaboracién del proyecto de obra, le correspondera a éste elaborar o hacer que se elabore, bajo su
responsabilidad, dicho estudio.
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1. El estudio contendrda, como minimo, los siguientes documentos:

a) Memoria descriptiva de los procedimientos, equipos técnicos y medios auxiliares que hayan de
utilizarse o cuya utilizacion pueda preverse; identificacion de los riesgos laborales que puedan ser
evitados, indicando a tal efecto las medidas técnicas necesarias para ello; relacion de los riesgos
laborales que no puedan eliminarse conforme a lo sefialado anteriormente, especificando las
medidas preventivas y protecciones técnicas tendentes a controlar y reducir dichos riesgos y
valorando su eficacia, en especial cuando se propongan medidas alternativas.

Asimismo, se incluird la descripcién de los servicios sanitarios y comunes de que debera estar dotado
el centro de trabajo de la obra, en funcién del nimero de trabajadores que vayan a utilizarlos.

En la elaboracion de la memoria habran de tenerse en cuenta las condiciones del entorno en que se
realice la obra, asi como la tipologia y caracteristicas de los materiales y elementos que hayan de
utilizarse, determinacién del proceso constructivo y orden de ejecucion de los trabajos.

b) Pliego de condiciones particulares en el que se tendran en cuenta las normas legales y
reglamentarias aplicables a las especificaciones técnicas propias de la obra de que se trate, asi como
las prescripciones que se habran de cumplir en relacién con las caracteristicas la utilizaciéon y la
conservacion de las maquinas, Utiles herramientas, sistemas y equipos preventivos.

c¢) Planos en los que se desarrollaran los gréaficos y esquemas necesarios para la mejor definicion y
comprension de las medidas preventivas definidas en la memoria, con expresiéon de las
especificaciones técnicas necesarias.

d) Mediciones de todas aquellas unidades o elementos de seguridad y salud en el trabajo que hayan
sido definidos o proyectados.

e) Presupuesto que cuantifique el conjunto de gastos previstos para la aplicacién y ejecucion del
estudio de seguridad y salud.

2. Dicho estudio debera formar parte del proyecto de ejecucién de obra o, en su caso, del proyecto
de obra, ser coherente con el contenido del mismo y recoger las medidas preventivas adecuadas a
los riesgos que conlleve la realizacion de la obra.

3. El presupuesto para la aplicacion y ejecucion del estudio de seguridad y salud debera cuantificar el
conjunto de gastos previstos, tanto por lo que se refiere a la suma total como a la valoracion unitaria
de elementos, con referencia al cuadro de precios sobre el que se calcula. S6lo podran figurar
partidas alzadas en los casos de elementos u operaciones de dificil prevision.

Las mediciones, calidades y valoracién recogidas en el presupuesto del estudio de seguridad y salud
podran ser modificadas o sustituidas por alternativas propuestas por el contratista (empresario
principal) segun el RD 171/2004 en el plan de seguridad y salud a que se refiere el articulo 7, previa
justificacion técnica debidamente motivada, siempre que ello no suponga disminucién del importe
total, ni de los niveles de proteccion contenidos en el estudio. A estos efectos el presupuesto del
estudio de seguridad y salud debera ir incorporado al presupuesto general de la obra como un
capitulo mas del mismo.

No se incluirdn en el presupuesto del estudio de seguridad y salud los costes exigidos por la correcta
ejecucion profesional de los trabajos, conforme a las normas reglamentarias en vigor y los criterios
técnicos generalmente admitidos, emanados de organismos especializados.

4. El estudio de seguridad y salud a que se refieren los apartados anteriores debera tener en cuenta
en su caso, cualquier tipo de actividad que se lleve a cabo en la obra, debiendo estar localizadas e
identificadas las zonas en las que se presten trabajos incluidos en uno o varios de los apartados del
anexo I, asi como sus correspondientes medidas especificas.

5. En todo caso, en el estudio de seguridad y salud se contemplaran también las previsiones y las
informaciones Utiles para efectuar en su dia en las debidas condiciones de seguridad y salud, los
previsibles trabajos posteriores.

Articulo 6. Estudio basico de seguridad y salud.

1. El estudio basico de Seguridad y Salud a que se refiere el apartado 2 del articulo 4 seréa elaborado
por el técnico competente designado por el promotor (Empresario titular del centro de trabajo segin
RD 171/2004). Cuando deba existir un coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la
elaboracién del proyecto de obra, le correspondera a éste elaborar o hacer que se elabore, bajo su
responsabilidad, dicho estudio.

2. El estudio basico debera precisar las normas de seguridad y salud aplicables a la obra. A tal
efecto, deberda contemplar la identificacion de los riesgos laborales que puedan ser evitados,
indicando las medidas técnicas necesarias para ello; relacion de los riesgos laborales que no puedan
eliminarse conforme a lo sefialado anteriormente, especificando las medidas preventivas y
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protecciones técnicas tendentes a controlar y reducir dichos riesgos y valorando su eficacia, en
especial cuando se propongan medidas alternativas. En su caso, tendra en cuenta cualquier otro tipo
de actividad que se lleve a cabo en la misma, y contendra medidas especificas relativas a los
trabajos incluidos en uno o varios de los apartados del anexo |Il.

3. En el estudio basico se contemplaran también las previsiones y las informaciones Utiles para
efectuar en su dia, en las debidas condiciones de seguridad y salud, los previsibles trabajos
posteriores.

Todos los documentos exigibles y su contenido han sido desarrollados para la obra objeto de este
Estudio de Seguridad y forman parte del mismo.

4.4. Requisitos respecto a la cualificacidon profesional,
formacion e informacion preventiva, consultay
participacion del personal de obra

e La Empresa Principal (contratista) queda obligada a transmitir las informaciones necesarias a
todo el personal que intervenga en la obra, con el objetivo de que todos los trabajadores de la
misma tengan un conocimiento de los riesgos propios de su actividad laboral, asi como de las
conductas a adoptar en determinadas maniobras, y del uso correcto de las protecciones
colectivas y de los equipos de proteccion individual necesarios.

¢ Independientemente de la informacién de tipo convencional que reciban los trabajadores, la
Empresa les transmitira la informacion especifica necesaria, que tendran los siguientes objetivos:

e Conocer los contenidos preventivos establecidos en este documento en materia de Seguridad y
Salud.

Comprender y aceptar su aplicacion.
Crear entre los trabajadores, un auténtico ambiente de prevencion de riesgos laborales.

o Esta empresa Principal (contratista) permitira la participacion a los trabajadores, en el marco de
todas las cuestiones que afecten a la seguridad y a la salud en el trabajo, recogiendo
sugerencias y propuestas de mejoras de los niveles de proteccién de la seguridad y la salud a lo
largo de la ejecucion de la obra.

1°) ESTABLECIMIENTO DE UN PLAN DE FORMACION:

Se establecerd mediante las Fichas del Procedimiento constructivo de todas las unidades de la obra.
A cada operario debera entregarse la Ficha de Procedimiento constructivo de las faenas y tareas que
desempenia, para que tenga conocimiento y sepa como realizar la practica habitual de sus funciones
dentro de las medidas de seguridad establecidas en la Planificacion de la actividad preventiva de la
obra.

La Ficha de procedimiento incluye:

e El proceso practico constructivo de realizacién de la unidad de obra en cuestién.

Las medidas preventivas a adoptar para realizar la misma con las debidas garantias de

seguridad.

Los medios auxiliares necesarios para la realizacion de dicha unidad de obra.

Las Protecciones colectivas necesarias.

Los EPIS necesarios.

Incluye también las fichas de la Maquinaria empleada, Talleres, Operadores, etc. que garantizan

la informacion necesaria sobre todo el proceso.

e Al incluir todas las Fichas de Procedimiento necesarias en el proceso constructivo de la obra,
estamos estableciendo en definitiva el Plan de Formacion., y se establece como ha de llevarse a
cabo las operaciones de trabajo y se justifican todas las medidas de seguridad adoptadas.

2°) FORMACION DE LOS RECURSOS HUMANOS:

Conforme se establece en el Articulo 10. Acreditacién de la formacién preventiva de los trabajadores
de la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacion en el Sector de la
Construccién, las empresas de esta obra velardn para que todos los trabajadores que presten
servicios en el ambito de la misma, tengan la formacién necesaria y adecuada a su puesto de trabajo
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o funcion en materia de prevencidn de riesgos laborales, de forma que conozcan los riesgos y las
medidas para prevenirlos.

Conforme se especifica en el V Convenio colectivo del sector de la construccion, el requisito de
formacioén de los recursos humanos a que se refiere el Articulo 4.2 a) de la Ley 32/2006, de 18 de
octubre y en el RD 1109/2007, se justificara en esta obra por todas las empresas participantes
mediante alguna de estas condiciones:

a) Tarjeta Profesional de la Construccién: Conforme lo establecido en el articulo 10.3 de la
citada Ley 32/2006 y como forma de acreditar la formacién especifica recibida por los
trabajadores en materia de prevencion de riesgos laborales, sera exigible la cartilla o carné
profesional mediante la denominada 'Tarjeta Profesional de la Construccién' (TPC), cuyo
objetivo es implantarse como Unica via de acreditacion y es la preferentemente exigible en
esta obra.

b) Certificacion por el empresario: Que la organizacidon preventiva del empresario expida
certificacion sobre la formacion especifica impartida a todos los trabajadores de la empresa
gue presten servicios en las obras de construccion.

¢) Que se acredite la integracion de la prevencion de riesgos en las actividades y decisiones:
Que se acredite que la empresa cuenta con personas que, conforme al plan de prevencién
de riesgos de aquélla, ejercen funciones de direccion y han recibido la formacién necesaria
para integrar la prevencién de riesgos laborales en el conjunto de sus actividades y
decisiones.

La formacion se podra recibir en cualquier entidad acreditada por la autoridad laboral la propia
Fundacion Laboral de la Construccion u otra autoridad educativa para impartir formacién en materia
de prevencion de riesgos laborales, debera tener una duracién no inferior a diez horas e incluird, al
menos, los siguientes contenidos:

1.° Riesgos laborales y medidas de prevencién y proteccion en el Sector de la Construccion.
2.° Organizacion de la prevencion e integracion en la gestion de la empresa.

3.9 Obligaciones y responsabilidades.

4.° Costes de la siniestralidad y rentabilidad de la prevencién.

5.0 Legislacién y normativa basica en prevencion.

Ademas de dicha formacion, a cada operario se entregard para su conocimiento y dentro de las
medidas de seguridad establecidas en la Planificacion de la actividad preventiva, los manuales
siguientes:

e Manual de primeros auxilios.
¢ Manual de prevencion y extincion de incendios.
e Simulacros.

Estos Manuales permitiran a los operarios tener conocimiento sobre las actuaciones y buenas
practicas en el caso de primeros auxilios 0 en caso de emergencia.

El simulacro de emergencia incluido en la informacion, permitira el entrenamiento del operario para
estar preparado a hacer frente a situaciones de emergencia.

La entrega de esta documentacion a los trabajadores se justificara en un Acta.

También se informara a las empresas concurrentes (subcontratistas) y trabajadores autdnomos sobre
las Medidas de Emergencia, las Actuaciones en caso de Riesgo grave e Inminente.

También se les hara entrega de los Manuales de Primeros Auxilios y del Manual de Emergencia que
tendrd vigor durante el desarrollo de la obra.

Cualquier trabajador que se incorpore a obra como minimo habrd recibido las instrucciones basicas
impartidas por los Servicios de Prevencién de la Empresa Principal (Contratista) o el Técnico de
Seguridad y Salud a pie de obra. Los trabajadores dejaran constancia con su firma en el Acta
correspondiente.

39 INFORMACION A LOS TRABAJADORES:
Se reunira al personal de Obra y se le informara y entregara documentacion sobre el proceso

constructivo, los Riesgos que entrafia, los equipos de proteccién Individual y Colectivo a utilizar por
cada uno.
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La empresa Principal (contratista) transmitira las informaciones necesarias a todo el personal que
intervenga en la obra, con el objetivo de que todos los trabajadores de la misma, tengan un
conocimiento de los riesgos propios de su actividad laboral, asi como de las conductas a adoptar en
determinadas maniobras, y del uso correcto de las protecciones colectivas y de los equipos de
proteccion individual necesarios.

Cuando los trabajadores se incorporen en la obra se les hard entrega de estas normas, debiendo
firmarlas para dejar constancia en el Acta correspondiente de esta entrega.

Todo ello realizado con el fin de informar y concienciar a los trabajadores de los riesgos intrinsecos
de su actividad y hacerlos participes de la seguridad integral de la obra.

También informar& sobre las Medidas de Emergencia, las Actuaciones en caso de Riesgo grave e
Inminente.

Haré entrega de los Manuales de Primeros Auxilios y del Manual de Emergencia.
Independientemente de la informacion de tipo convencional que reciban los trabajadores, la Empresa
les transmitira la informacion especifica necesaria, que tendran los siguientes objetivos:

a) Conocer los contenidos preventivos establecidos en este documento en materia de
Seguridad y Salud.

b) Comprender y aceptar su aplicacion.

¢) Crear entre los trabajadores, un auténtico ambiente de prevencién de riesgos laborales.

Independientemente de la informacién de tipo convencional que reciban los trabajadores de las
empresas concurrentes (subcontratistas) y auténomos, la Empresa Principal (contratista) les
transmitira la informacién especifica necesaria, que tendran los siguientes objetivos:

a) Conocer los contenidos preventivos establecidos en este documento en materia de
Seguridad y Salud.

b) Comprender y aceptar su aplicacion

¢) Crear entre los trabajadores, un auténtico ambiente de prevencion de riesgos laborales.

4°) ESTABLECIMIENTO DE UN SISTEMA DE CONSULTA Y PARTICIPACION DE LOS
TRABAJADORES:

Aqui se determina como y de qué modo funcional y operativo, la empresa Principal (contratista)
permite y regula la participacion a los trabajadores, en el marco de todas las cuestiones que afecten
a la Seguridad y a la Salud en el trabajo en esta obra, para ello le dara unas - Fichas de sugerencia
de mejora - , de tal manera que en ellas el trabajador pueda hacer sugerencias y propuestas de
mejoras de los niveles de proteccion de la Seguridad y la Salud a lo largo de la ejecucién de la obra.

4 5. Libro incidencias

El Articulo 13 del Real Decreto 1627/97 y la Disposicion final tercera del RD 1109/2007
Modificaciones del Real Decreto 1627/1997, regulan las funciones de este documento.

Dicho libro sera habilitado y facilitado al efecto por el Colegio Profesional al que pertenezca el técnico
gue aprueba el Plan de Seguridad y Salud.

Efectuada una anotacion en el libro de incidencias, el coordinador o, cuando no sea necesaria la
designacion de coordinador, la direccion facultativa, la notificard al contratista afectado y a los
representantes de los trabajadores de éste. En el caso de que la anotacién se refiera a cualquier
incumplimiento de las advertencias u observaciones previamente anotadas en dicho libro por las
personas facultadas para ello, asi como en el supuesto a que se refiera a la Paralizacion de los
Trabajos, debera remitirse una copia a la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social en el plazo de
veinticuatro horas.

En la misma se especificara si la anotacion efectuada supone una reiteracién de una advertencia u
observacién anterior o si, por el contrario, se trata de una nueva observacion.

Las anotaciones podran ser efectuadas por la Direccion Facultativa de la obra, el Coordinador en
materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra, el Empresario principal (contratistas) y
empresas concurrentes (subcontratistas), los trabajadores auténomos, asi como las personas u
6rganos con responsabilidades en materia de prevencion en las empresas intervinientes en la obra,
los representantes de los trabajadores y los técnicos de los 6rganos especializados en materia de
seguridad y salud en el trabajo de las Administraciones Publicas competentes.
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Las anotaciones estaran, Unicamente relacionadas con el control y seguimiento y especialmente con
la inobservancia de las medidas, instrucciones y recomendaciones preventivas recogidas en los
Planes de Seguridad y Salud respectivos.

4.6. Condiciones facultativas especificas en derribos

4.6.1. Atribuciones de la direccién técnica

El Arquitecto Técnico ostentard de manera exclusiva la direccién y coordinacion de todo el equipo
técnico que pudiera intervenir en el derribo. Le corresponderd realizar la interpretacion técnica del
Proyecto de derribo, asi como establecer las medidas necesarias para el desarrollo del mismo, con
las adaptaciones, detalles complementarios y modificaciones precisas.

INALTERABILIDAD DEL PROYECTO:

El proyecto de derribo sera inalterable salvo que el Arquitecto Técnico renuncie expresamente a
dicho proyecto, o fuera rescindido el convenio de prestacion de servicios, suscrito por el promotor
(Empresario titular del centro de trabajo segin RD 171/2004), en los términos y condiciones
legalmente establecidos.

COMPETENCIAS ESPECIFICAS:

La Direccion Facultativa redactard y entregara, las liquidaciones, las certificaciones de plazos o
estados de obra, las correspondientes a la recepcion provisional y definitiva, y, en general, toda la
documentacion propia de la misma. Asi mismo, la Direccion facultativa vigilara el cumplimiento de las
Normas y Reglamentos vigentes, comprobara las diferentes operaciones secuenciales del derribo.

4.6.2. Obligaciones del contratista

La Empresa contratista (parte contratante obligada a demoler la obra) con la ayuda de
colaboradores, cumplira y hara cumplir las obligaciones de Seguridad y Salud, y que son de sefalar
las siguientes obligaciones:

a) El contratista esta obligado a conocer y cumplir estrictamente toda la normativa vigente en el
campo técnico, laboral, y de seguridad en el trabajo. Debera cumplir y hacer cumplir en la obra, todas
las obligaciones exigidas por la legislacion vigente.

b) Transmitir las consideraciones en materia de seguridad y prevencién a todos los trabajadores
propios, a las empresas subcontratistas y los trabajadores autbnomos de la obra, y hacerla cumplir
con las condiciones expresadas en los documentos de la Memoria y Pliego, en los términos
establecidos en este apartado.

c) Entregar a todos los trabajadores de la obra independientemente de su afiliacién empresarial,
subcontratada o autbnoma, los equipos de proteccién individual especificados en la Memoria, para
gue puedan utilizarse de forma inmediata y eficaz, en los términos establecidos en este mismo
apartado.

d) Montar a su debido tiempo todas las protecciones colectivas establecidas, mantenerlas en buen
estado, cambiarlas de posicion y retirarlas solo cuando no sea necesaria, siguiendo el protocolo
establecido.

e) Montar a tiempo las instalaciones provisionales para los trabajadores, mantenerles en buen estado
de confort y limpieza, hacer las reposiciones de material fungible y la retirada definitiva. Estas
instalaciones podran ser utilizadas por todos los trabajadores de la obra, independientemente de si
son trabajadores propios, subcontratistas o auténomos.

f) Establecer un riguroso control y seguimiento en obra de aquellos trabajadores menores de 18
afnos.

g) Observar una vigilancia especial con aquellas mujeres embarazadas que trabajen en obra.

h) Cumplir lo expresado en el apartado actuaciones en caso de accidente laboral.

i) Informar inmediatamente a la Direccion de Obra de los accidentes, tal como se indica en el
apartado comunicaciones en caso de accidente laboral.

j) Disponer en la obra de un acopio suficiente de todos los articulos de prevencion nombrados en la
Memoria y en las condiciones expresadas en la misma.

k) Establecer los itinerarios de transito de mercancias y sefializarlos debidamente.
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[) Colaborar con la Direccién de Obra para encontrar la solucién técnico-preventiva de los posibles
imprevistos del Proyecto o bien sea motivados por los cambios de ejecucion o bien debidos a causas
climatolégicas adversas, y decididos sobre la marcha durante las obras.

Ademas de las anteriores obligaciones, la empresa contratista debera hacerse cargo de :

1° REDACTAR EL PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD:
Redactar el Plan de Seguridad, basandose en el Estudio de Seguridad. Una vez finalizado, lo
presentara al Coordinador de Seguridad y Salud para su aprobacion.

2° INFORMAR A LA DIRECCION GENERAL DE TRABAJO DE LA APERTURA DEL CENTRO Y
DEL PLAN DE SEGURIDAD: Conforme establece el Articulo 19 del RD 1627/97 ( con las
modificaciones introducidas por el RD 337/2010), informara a la autoridad laboral de la apertura del
centro de trabajo, la cual debera ser previa al comienzo de los trabajos y se presentara Unicamente
por los empresarios que tengan la consideracion de contratistas de acuerdo con lo dispuesto en este
real decreto.

La comunicacién de apertura incluird el plan de seguridad y salud al que se refiere el articulo 7 del
real decreto.

3%~ COMUNICACION A LAS EMPRESAS SUBCONTRATISTAS Y TRABAJADORES
AUTONOMOS DEL PLAN DE SEGURIDAD:

Entregar a las Empresas Subcontratistas el anexo del Plan de Seguridad y Salud que afecte a su
actividad, asi como las Normas de Seguridad y Salud especificas para los trabajadores que
desarrollan dicha actividad.

Se solicitara a todas las empresas subcontratistas la aceptacion de las prescripciones establecidas
en el Plan de Seguridad para las diferentes unidades de obra que les afecte.

4°- NOMBRAMIENTO DEL TECNICO DE SEGURIDAD Y SALUD:
Nombrara el representante de la Empresa Contratista, en materia de Seguridad y Salud, del Técnico
de Seguridad y Salud en ejecucién de obra con caracter exclusivo para esta obra

5°- NOMBRAMIENTO POR PARTE DE LAS EMPRESAS SUBCONTRATISTAS DE SUS
REPRESENTANTES DE SEGURIDAD Y SALUD:

Debera exigir que cada Empresa Subcontratista nombre a su Representante de Seguridad y Salud
en ejecucion de obra con caracter exclusivo para la misma.

6°-NOMBRAMIENTO DE LA COMISION DE SEGURIDAD Y SALUD EN OBRA:
Formalizara el Nombramiento de la Comisién de Seguridad y Salud en Obra que estara integrada
por:

e Técnico de Seguridad y Salud en ejecucion de obra designado por la Empresa Contratista

o Representantes de Seguridad y Salud designados por las Empresas Subcontratistas o
trabajadores Auténomos

e Coordinador de Seguridad y Salud en fase de ejecucidon de la obra nombrado por el
Promotor.

Estos miembros se iran incorporando o cesando segun se inicie o finalice la actividad de la empresa
a la que representan.

7°-NOMBRAMIENTO DE LOS RECURSOS PREVENTIVOS DE LA OBRA:
Designard a los trabajadores que actuaran como Recursos Preventivos en la obra.

8°-CONTROL DE PERSONAL DE OBRA:
El control del Personal en la obra se realizara conforme se especifica en este Pliego de Condiciones
Particulares : Procedimiento para el control de acceso de personal a la obra.

OBLIGACIONES EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD QUE DEBEN DESARROLLAR CADA
UNA DE LAS DIFERENTES PERSONAS QUE INTERVIENEN EN EL DERRIBO:
(Las empresas de prevencion, la direccion facultativa, la administracion, la inspeccion, los propios
subcontratistas, los trabajadores autébnomos, etc. dispondran de esta informacion.)

A) OBLIGACIONES DEL COORDINADOR DE SEGURIDAD.
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El Coordinador de Seguridad y Salud, conforme especifica el R.D. 1627/97 sera el encargado de
coordinar las diferentes funciones especificadas en el Articulo 9, asi como aprobar el Plan de
Seguridad.

El Coordinador en materia de seguridad y salud durante la fase de ejecucion de obras sera
designado por el Promotor, conforme se especifica en el Articulo 3 apartado 2 de dicho R.D.
1627/97

En dicho Articulo 9, quedan reflejadas las "Obligaciones del Coordinador en materia de seguridad
y salud durante la ejecucion de la obra™:

a) Coordinar la aplicacién de los principios generales de prevencion y de seguridad:

1°. Al tomar las decisiones técnicas y de organizacién con el fin de planificar los distintos trabajos
o fases de trabajo que vayan a desarrollarse simultanea o sucesivamente.

2°. Al estimar la duracién requerida para la ejecucién de estos distintos trabajos o fases de
trabajo.

b) Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas y, en su caso, los
subcontratistas y los trabajadores autbnomos apliguen de manera coherente y responsable los
principios de la accion preventiva que se recogen en el articulo 15 de la Ley de Prevencion de
Riesgos Laborales durante la ejecucion de la obra y, en particular, en las tareas o actividades a
gue se refiere el articulo 10 de este Real Decreto.

c) Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista y, en su caso, las
modificaciones introducidas en el mismo. Conforme a lo dispuesto en el dltimo parrafo del
apartado 2 del articulo 7, la direccion facultativa asumira esta funcién cuando no fuera necesaria
la designacion de coordinador.

d) Organizar la coordinacion de actividades empresariales prevista en el articulo 24 de la Ley de
Prevencién de Riesgos Laborales y desarrollada en el RD 171/2004.

e) Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacion correcta de los métodos de
trabajo.

f) Adoptar las medidas necesarias para que solo las personas autorizadas puedan acceder a la
obra. La direccion facultativa asumira esta funcién cuando no fuera necesaria la designacion de
coordinador.

Ademas en esta obra debera autorizar el uso de Medios Auxiliares y Equipos de trabajo con
anterioridad a su utilizacion.

Con relacion a las atribuciones especificas recogidas en el RD 1109/2007, debera:

a) Ser conocedor de la "Clave individualizada de identificacién registral" de todas las empresas
participantes en la obra.

b) Exigir a cada contratista la obligacion de comunicar la subcontratacion anotada al
Coordinador de seguridad y salud.

c) Efectuada una anotacion en el libro de incidencias, notificarla al contratista afectado y a los
representantes de los trabajadores de éste.

En el caso de que la anotacion se refiera a cualquier incumplimiento de las advertencias u
observaciones previamente anotadas en dicho libro por las personas facultadas para ello,
remitird una copia a la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social en el plazo de veinticuatro
horas. En todo caso, especificara si la anotacién efectuada supone una reiteracién de una
advertencia u observacién anterior o si, por el contrario, se trata de una nueva observacion.

B) OBLIGACIONES DEL TECNICO DE SEGURIDAD.

El representante de la Empresa Contratista, en materia de Seguridad y Salud, sera el Técnico de
Seguridad y Salud en ejecucién de obra. Las funciones especificas del Técnico de Seguridad y
Salud en ejecucién de obra, las cuales comprenderan como minimo:

Intermediar entre la Empresa Contratista y el Coordinador de Seguridad y Salud en fase de
ejecucién de la obra o Direccion Facultativa de la misma.

Cumplir las especificaciones del Plan de Seguridad y Salud, y hacerlas cumplir.

Programar y Coordinar las medidas de prevencion a instalar en obra segun la marcha de la
misma. Todo ello con el Coordinador de Seguridad y Salud.

Cumplimentar y hacer cumplimentar la documentacion, controles y actas del sistema organizativo
implantado en obra.
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e Formar parte como miembro y presidente de la Comisién de Seguridad y Salud en obra y
participar en las reuniones mensuales de la misma.

e Realizar el control y seguimiento de las medidas de prevencion de riesgos laborales afectas a la
obra.

e Para poder ejercer de Técnico de Seguridad y Salud se debera contar con la titulacién de
Director de ejecucion de obras ( Arquitecto Técnico ), asi como contar con la suficiente formacién
y préactica en materia de Seguridad y Salud, realizando las funciones a pie de obra.

e EIl Técnico de Seguridad y Salud en ejecucién de obra remitird una copia de la Autorizacion del
uso de Protecciones colectivas y de la Autorizacion del uso de Medios Auxiliares, del
reconocimiento médico a:

- el Coordinador de Seguridad y Salud 6 Direccién Facultativa,
- la Empresa Subcontratista,

- los Servicios de Prevencién de la Empresa Contratista, y

- la Comisién de Seguridad y Salud en obra.

C) OBLIGACIONES DE LOS REPRESENTANTES DE SEGURIDAD.

e Cada empresa Subcontratista nombrard a su Representante de Seguridad y Salud en ejecucion
de obra con caracter exclusivo para la misma, las funciones especificas del Representante de
Seguridad y Salud en ejecucion de obra, las cuales comprenderdn como minimo:

e Intermediar entre el Técnico de Seguridad y Salud de la Empresa Contratista y la suya propia en
materia de Seguridad y Salud.

e Cumplir y hacer cumplir las especificaciones del Plan de Seguridad que afectaran a los
trabajadores de su empresa en su especialidad.

e Atender los requerimientos e instrucciones dados por el Coordinador de Seguridad y Salud o
Direccion Facultativa.

e Cumplimentar la documentacion, controles y actas requeridas por el Técnico de Seguridad y
Salud de la Empresa Contratista.

e Formar parte como miembro de la Comision de Seguridad y Salud en obra y participar en las
reuniones mensuales de la misma.

e Realizar el control y seguimiento de las medidas de prevencion de riesgos laborales afecta a su
especialidad.

e Fomentar entre sus compafieros la mentalizacién y cumplimiento de las medidas de proteccién
personales y colectivas.

e Para poder asumir o ejercer el cargo de Representante de Seguridad y Salud en ejecucion de
obras, debera ser el encargado o jefe de colla, disponer de suficiente formacién y practica en
materia de Seguridad y Salud, y realizar sus funciones con presencia a pie de obra.

D) OBLIGACIONES DE LA COMISION DE SEGURIDAD.

e La Comisién de Seguridad y Salud de obra comprenderan como minimo las siguientes funciones:

e Control y Seguimiento de las especificaciones del Plan de Seguridad y Salud de la obra.

e Participacion en la programacion de las medidas de Prevencion a implantar segun la marcha de
los trabajos.

e Expresar su opinién sobre posibles mejoras en los sistemas de trabajo y prevencién de riesgos
previstos en el Plan.

e Recibir y entregar la documentacién establecida en el sistema organizativo de Seguridad y Salud
de la obra.

e Recibir de los Servicios de Prevencién de la Empresa Contratista la informacion periddica que
proceda con respecto a su actuacion en la obra.

e Analizar los accidentes ocurridos en obra, asi como las situaciones de riesgo reiterado o peligro
grave.

e  Cumplir y hacer cumplir las medidas de seguridad adoptadas.

e Fomentar la participacién y colaboraciéon del personal de obra para la observancia de las
medidas de prevencion.

e Comunicar cualquier riesgo advertido y no anulado en obra.

e Se reuniran mensualmente, elaborando un Acta de Reunién mensual.

E) OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA Y LAS SUBCONTRATAS EN MATERIA DE SEGURIDAD
Y SALUD.
1. Conforme establece el Articulo 11 del RD 1627/97, los contratistas y subcontratistas deberan :
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a) Aplicar los principios de la accion preventiva que se recogen en el articulo 15 de la Ley de
Prevencién de Riesgos Laborales, en particular al desarrollar las tareas o actividades indicadas en el
articulo 10 del presente Real Decreto.

b) Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el plan de seguridad y salud al que se
refiere el articulo 7.

c) Cumplir la normativa en materia de prevencion de riesgos laborales, teniendo en cuenta, en su
caso, las obligaciones sobre coordinacion de actividades empresariales previstas en el articulo 24 de
la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales desarrollada posteriormente por el RD 171/2004, asi
como cumplir las disposiciones minimas establecidas en el anexo IV del presente Real Decreto,
durante la ejecucién de la obra.

d) Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores autonomos sobre todas las
medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y salud en la obra.

e) Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de Seguridad y de
Salud durante la ejecucion de la obra o, en su caso, de la direccidn facultativa.

2. Los contratistas y los subcontratistas seran responsables de la ejecucién correcta de las medidas
preventivas fijadas en el plan de seguridad y salud en lo relativo a las obligaciones que les
correspondan a ellos directamente 0, en su caso, a los trabajadores auténomos por ellos
contratados.

Ademas, los contratistas y los subcontratistas responderan solidariamente de las consecuencias que
se deriven del incumplimiento de las medidas previstas en el plan, en los términos del apartado 2 del
articulo 42 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

3. Las responsabilidades de los coordinadores, de la direccion facultativa y del promotor no eximiran
de sus responsabilidades a los contratistas y a los subcontratistas.

Ademas de las anteriores, deberan también tener en cuenta en relaciéon con el derribo :

a) Conocimiento y modificacion del proyecto :

El contratista debera conocer el proyecto en todos sus documentos, solicitando en caso
necesario todas las aclaraciones que estime oportunas para la correcta interpretacién de los
mismos en la ejecucion del derribo.

Podréa proponer todas las modificaciones que crea adecuadas a la consideracion del Arquitecto
Técnico, pudiendo llevarlas a cabo con la autorizacion por escrito de éste.

b) Realizacion del derribo:

El contratista realizard la demolicion de acuerdo con la documentacién de Proyecto y las
prescripciones, 6rdenes y planos complementarios que la Direccién Facultativa pueda suministrar
a lo largo de la obra hasta la demolicion total de la misma, todo ello en el plazo estipulado.

c) Responsabilidades respecto al derribo :

El contratista es el Unico responsable de la ejecucion de los trabajos y, por consiguiente, de los
defectos que, bien por mala ejecucién, pudieran existir. También sera responsable de aquellas
partes de la obra que subcontrate, siempre con constructores legalmente capacitados.

d) Medios auxiliares:

El contratista aportara los medios auxiliares necesarios para la ejecucion del derribo en su debido
orden de trabajo. Estara obligado a realizar con sus medios, materiales y personal cuando
disponga la Direccidn facultativa en orden a la seguridad y buena marcha de la obra.

e) Responsabilidad respecto a la seguridad :

El contratista sera el responsable de los accidentes que pudieran producirse en el desarrollo de
la obra por impericia o descuido, y de los dafios que por la misma causa pueda ocasionar a
terceros. En este sentido estara obligado a cumplir las leyes, reglamentos y ordenanzas vigentes.

4. Conforme se establece en la LEY 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacién en
el Sector de la Construccion, todas las empresas de esta obra deberdn en sus contratos tener
presente el CAPITULO Il Normas generales sobre subcontratacion en el sector de la construccion y
en especial las establecidas en el Articulo 4. Requisitos exigibles a los contratistas y subcontratistas,
para todos los contratos que se celebren, en régimen de subcontratacién, en la ejecucion de los
siguientes trabajos realizados en esta obra de construccion:

Excavacién; movimiento de tierras; construccion; montaje y desmontaje de elementos prefabricados;
acondicionamientos o instalaciones; transformacion; rehabilitacién; reparacion; desmantelamiento;
derribo; mantenimiento; conservacion y trabajos de pintura y limpieza; saneamiento.
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5. Conforme se establece en el RD 1109/2007, deberéan:

e Con caréacter previo al inicio de su intervencidon en el proceso de subcontratacion como
contratistas o subcontratistas estaran inscritas en el "Registro de empresas contratistas".

e Proporcionar a su Comitente, al Coordinador de Seguridad y/o en su caso a la Direccion
Facultativa su "Clave individualizada de identificacion registral”.

e Contar, en los términos que se establecen en dicho RD 1109/2007, con un numero de
trabajadores contratados con caracter indefinido no inferior al 30 por ciento de su plantilla.
No obstante, tal como se establece en el Art. 4 de la ley 32/2006, se admiten los siguientes
porcentajes minimos de trabajadores contratados con caracter indefinido:

no sera inferior al 10% hasta el 18 Octubre 2008
no sera inferior al 20% desde el 19 Octubre 2008 al 18 Abril 2010
a partir del 19 Abril 2010 y en lo sucesivo, no sera inferior al 30%

e De conformidad con lo previsto en el articulo 10 de la Ley 32/2006, de 18 de octubre, y tal como
se ha descrito anteriormente, las empresas de la obra deberan velar por que todos los
trabajadores que presten servicios tengan la formacién necesaria y adecuada a su puesto de
trabajo o funcién en materia de prevencion de riesgos laborales, de forma que conozcan los
riesgos y las medidas para prevenirlos.

e Cada contratista, con caracter previo a la subcontratacion con un subcontratista o trabajador
auténomo de parte de la obra que tenga contratada, deberd obtener un Libro de Subcontratacién
habilitado que se ajuste al modelo establecido.

F) OBLIGACIONES DE LOS TRABAJADORES AUTONOMOS.
Conforme establece el Articulo 12 del RD 1627/97, los trabajadores autonomos deberan tener
presente :

1. Los trabajadores auténomos estaran obligados a:

a) Aplicar los principios de la accién preventiva que se recogen en el articulo 15 de la Ley de
Prevencién de Riesgos Laborales, en particular al desarrollar las tareas o actividades indicadas
en el articulo 10 del presente Real Decreto.

b) Cumplir las disposiciones minimas de seguridad y salud establecidas en el anexo IV del
presente Real Decreto, durante la ejecucién de la obra.

c) Cumplir las obligaciones en materia de prevencién de riesgos que establece para los
trabajadores el articulo 29, apartados 1y 2, de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

d) Ajustar su actuacion en la obra conforme a los deberes de coordinacion de actividades
empresariales establecidos en el articulo 24 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales,
participando en particular en cualquier medida de actuacién coordinada que se hubiera
establecido.

e) Utilizar equipos de trabajo que se ajusten a lo dispuesto en el Real Decreto 1215/1997, de 18
de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de Seguridad y Salud para la
utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo, y las modificaciones introducidas por el
RD 2177/2004 de 12 de noviembre en materia de trabajos temporales en altura.

f) Elegir y utilizar equipos de proteccion individual en los términos previstos en el Real Decreto
773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de Seguridad y Salud relativas a la
utilizacion por los trabajadores de equipos de proteccion individual.

g) Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de Seguridad y
de Salud durante la ejecucion de la obra o, en su caso, de la Direccién Facultativa.

2. Los trabajadores autébnomos deberan cumplir lo establecido en el plan de Seguridad y Salud.
3. Conforme establece el Articulo 9 del RD 171/2004, los Trabajadores autonomos deberan :

e Tener en cuenta la informacién recibida del empresario Titular del centro de trabajo
(Promotor), es decir tener presente el Estudio de Seguridad y Salud proporcionado por el
promotor para determinar la evaluacién de los riesgos en la elaboracién de su Planificacion
de su actividad preventiva de la obra en las que evidentemente también habra tenido en
cuenta su Evaluacion inicial de Riesgos que como trabajador autonomo debera tener.

e Tener en cuenta las instrucciones impartidas por el Coordinador de Seguridad y Salud.



PARC INFANTIL CALA VEDELLA (8J022021)  |EBSS 53

e Comunicar a sus trabajadores respectivos (si los tuviere) la informacion e instrucciones
recibidas del Coordinador de Seguridad y Salud.

4.6.3. Atribuciones y obligaciones de la propiedad

Se entiende por PROPIEDAD aquella persona, fisica o juridica, publica o privada que se propone
derribar, dentro de los cauces legalmente establecidos, una obra arquitecténica o urbanistica.

DESARROLLO TECNICO:
La propiedad podra exigir de la Direccidn Facultativa el desarrollo técnico adecuado del proyecto y de
su ejecucion material, dentro de las limitaciones legales existentes.

INTERRUPCION DEL DERRIBO:
La propiedad podra desistir en cualquier momento de la demolicién de las obras, sin perjuicio de las
indemnizaciones que en su caso, deba satisfacer.

CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA URBANISTICA:

De acuerdo con lo establecido por la ley sobre Régimen del Suelo y Ordenacion Urbana vigentes, no
pudiendo comenzar el derribo sin tener concedida la correspondiente licencia de los organismos
competentes. Debera comunicar a la Direccion Facultativa dicha concesidn, pues de lo contrario ésta
podré paralizar las obras, siendo la propiedad la Unica responsable de los perjuicios que pudieran
derivarse.

ACTUACION EN EL DESARROLLO DE LA OBRA:
La propiedad se abstendra de ordenar el derribo de obra alguna o la introduccién de modificaciones
sin la autorizacién de la Direccién Facultativa, asi como a dar a la obra un uso distinto para el que
fue proyectada, dado que dicha modificacion pudiera afectar a la seguridad del edificio por no estar
prevista en las condiciones de encargo del proyecto.

HONORARIOS:

El propietario esta obligado a satisfacer en el momento oportuno todos los honorarios que se hayan
devengado, segin la tarifa vigente, en los Colegios Profesionales respectivos, por los trabajos
profesionales realizados a partir del contrato de prestacion de servicios entre la Direccién Facultativa
y la Propiedad.

5. Condiciones técnicas
5.1. Requisitos parala correcta utilizacion y mantenimiento
de los utiles y herramientas portétiles

Se revisara y posteriormente se autorizara el uso de equipos de trabajo. El objetivo fundamental es
dejar constancia documental de la conformidad de recepcion de los Equipos de Trabajo en funcién
del cumplimiento de los requisitos de seguridad establecidos en el R.D. 56/1995, de 20 de enero por
el que se modifica el anterior R.D. 1.215/1997, de 18 de junio sobre utilizacion de Equipos de Trabajo
a emplear en los distintos tajos vinculados a esta obra.

e Se elegiran los equipos de trabajo mas adecuados para garantizar y mantener unas condiciones
de trabajo seguras.

e Las dimensiones de los equipos de trabajo deberan estar adaptadas a la naturaleza del trabajo y
a las dificultades previsibles y deberan permitir la circulacion sin peligro.

e Los Equipos de Trabajo a utilizar en obra deberan ser nuevos siempre que sea posible. En caso
de que estos equipos sean reutilizados y en funcién de sus tipos deberan disponer de sus
proyectos técnicos especificos de instalacién y puesta en marcha o los certificados del fabricante
o empresa de alquiler en el que se indique que han sido revisados y que se encuentran en
perfecto estado de utilizacién en obra.

e No se podra utilizar ningin equipo de trabajo motorizado que no cumpla con los requisitos
indicados en el parrafo anterior, los cuales deberan ser comprobados por el Coordinador de
Seguridad y Salud o Direccién Facultativa, quien procedera a dar su visto bueno.

e Cuando no exista una norma oficial de certificacién administrativa de Seguridad, los Equipos de
Trabajo deberan disponer de la garantia escrita del fabricante o suministrador que certifiqgue que
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los mismos responden a las prestaciones de seguridad requeridas por la reglamentacion vigente
en nuestro pais, en las condiciones de servicio y utilizacion por él descritas. EI Empresario
Principal (Contratista) elegira entre los productos del mercado aquel que retna las condiciones
de calidad y seguridad en su utilizacibn segun sus prestaciones, exigiendo al fabricante o
suministrador los certificados que lo avalen.

e Para dicha normalizacién interna debera contar con el V°B° del Coordinador en materia de
Seguridad y Salud para esta obra.

e Existira en el almacén una reserva de accesorios y recambios para los equipos de obra, con el fin
de garantizar la reposiciéon de los mismos.

e En esta prevision se tendrd en cuenta la vida util de los Equipos de Trabajo y su fecha de
caducidad.

e EIl control afectara a todo equipo incluido en el ambito de aplicacién de los Reales Decretos
56/1995, de 20 de enero por el que se modifica el anterior RD. 1.215/1997, de 18 de junio sobre
utilizacion de Equipos de Trabajo a emplear en los distintos tajos vinculados a esta obra, y se
realizara por el empresario responsable del equipo, asegurandose de que han sido
comprendidas las condiciones de recepcién, montaje, utilizacion y mantenimiento por parte de
sus operadores y usuarios.

Correcta utilizacion de herramientas de albafileria en general:

Las herramientas de albafileria (paletas, paletines, llanas, plomada, etc.) estdn sujetas a riesgos.
Para evitarlos, deberan seguirse los pasos que se expresan a continuacion:

e Las paletas, paletines o llanas, pueden originar cortes, para evitarlos, no apoye la otra mano
sobre el objeto en el que trabaja y utilice guantes impermeabilizados de loneta de algodén lo méas
ajustados posible.

e Utilice calzado de seguridad para evitar lesiones en caso de que se le caiga una herramienta.

¢ No sitle las espuertas al borde de plataformas de andamios o forjados. Pueden caerse y originar
un accidente.

e Al manejar la llana, procure realizar giros suaves, ya que un sobreesfuerzo o posicién
inadecuada le puede hacer caer desde altura.

Correcta utilizacién de herramientas de carpinteria en general:

Las herramientas de carpinteria (formones, buriles, martillos, atornilladores, etc) estan sujetas a
riesgos. Para evitarlos, deberan seguirse los pasos que se expresan a continuacion:

e Los formones o el buril, estan sujetos al riesgo de cortes, para evitar los cortes, no apoye la otra
mano sobre el objeto en el que trabaja y utilice guantes de cuero lo mas ajustados posible.

e Al afilar el formon o el buril, hagalo protegido con guantes, si suelta o se le escapa el formdn,
sera proyectado y puede producir un accidente.

¢ No toque con los dedos el filo de corte, puede producirse una herida.

e El afilado, produce chispas, por lo que para evitar incendios, limpie de madera o de serrin los
alrededores de la muela.

e Utilice calzado de seguridad para evitar lesiones en caso de que se le caiga de las manos.

e No sitle las espuertas al borde de plataformas de andamios o forjados. Pueden caerse y originar
un accidente.

Correcta utilizacion de herramientas manuales:

Las herramientas manuales (palas, martillos, mazos, tenazas, ufias palanca, alicates, etc.) estan
sujetas a riesgos. Para evitarlos, deberan seguirse los pasos que se expresan a continuacion:

Las palas, martillos, mazos, tenazas, ufias palanca, alicates, etc. estan sujetas a sobreesfuerzos,
para evitarlo, deben suministrarse a los operarios los siguientes equipos de proteccion individual:

a) mufiequeras y faja contra los sobreesfuerzos.

b) botas de seguridad contra los golpes, caida de objetos o heridas punzantes.
C) guantes para cortes.

d) Ropa de trabajo

Procedimiento especifico para manejo de palas manuales:
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e Utilice los epis apropiados (botas de seguridad, guantes, faja y mufiequeras).

Sujete la pala poniendo una mano cerca de la chapa de la hoja y la otra en el extremo
superior.

Hinque la pala, para ello debe dar un empujon a la hoja con el pie.

Flexione las piernas y eleve la pala con su contenido.

Girese y depositelo en el lugar elegido.

Evite caminar con la pala cargada, para evitar sobreesfuerzos. Al manejar la pala, recuerde
que es un instrumento cortante y puede lesionar a alguien.

Cuando sienta fatiga, descanse, luego reanude la tarea.

e Siesta al aire libre y siente calor, beba agua abundantemente, nunca bebidas alcohdlicas.

Procedimiento especifico para manejo de martillos 0 mazos.

e Ultilice los epis apropiados (botas de seguridad, guantes, faja y mufiequeras).

e Sujete el martillo o mazo poniendo una mano cerca de la chapa de la maza y la otra en el
otro extremo.

e Levante la maza dejando correr la mano sobre el astil mientras lo sujeta firmemente con la
otra. Cuide no golpearse las manos o golpear a alguien cercano.

e De fuerza a la maza y descargue el golpe sobre el lugar deseado. Los primeros golpes deben
darse con suavidad, si es que deseamos hincar algin objeto.

e Si le ayuda un compariero, debe hincarlo un poco con el martillo antes de dar el primer
mazazo, de esta manera, el compafiero podra apartarse de la zona de golpe en caso de error
en el mazazo.

e Cuando sienta fatiga, descanse, luego reanude la tarea.

e Siest4 al aire libre y siente calor, beba agua abundantemente, nunca bebidas alcohdlicas.

Procedimiento especifico para manejo de uia de palanca.

e Ultilice los epis apropiados (botas de seguridad, guantes, faja y mufiequeras).

e Sujete la ufia de palanca desde el astil poniendo una mano cerca de la ufia y la otra en el
otro extremo.

e Aproximese el lugar requerido.

e Ponga las dos manos en el brazo de palanca, para ejercer la fuerza. Apéyese ahora con todo
su peso sobre el astil y separara el objeto deseado. Recuerde que el objeto desprendido o
separado puede caer y golpear a alguien.

e Cuando sienta fatiga, descanse, luego reanude la tarea.

e Siesta al aire libre y siente calor, beba agua abundantemente, nunca bebidas alcohdlicas.

5.2. Tratamiento de residuos

5.2.1. Normas y contenidos técnicos de tratamientos de residuos

La gestién de los residuos de construccion y demolicion de la obra se llevaran a cabo en los términos
establecidos por el Real Decreto 105/2008 de 1 de Febrero.

En este sentido, se exigira a cada contratista el Plan que refleje como se llevaran a cabo las
obligaciones que le incumban en relacion con los residuos de construccion y demolicidon que vaya a
producir.

Este Plan una vez aprobado por la direccion facultativa y tal como establece el RD 105/2008, pasara
a formar parte de los documentos contractuales de la obra.

El Coordinador de Seguridad y Salud realizar4, en colaboracién con las partes implicadas
(contratistas, subcontratistas, trabajadores autdnomos) una identificacion de los riesgos procedentes
de la evacuacién de los residuos de la construccion, e indicara unas normas y condiciones para el
tratamiento y manipulacién en obra de los mismos, todo ello conforme al "Estudio de Gestion de
Residuos de construccion y demolicién” incluido en el proyecto de ejecucion y de acuerdo al Plan de
ejecucion presentado por el contratista:

a) Escombros propios de la ejecucion de la obra, restos de materiales deteriorados, rotos,
fraccionados, etc.:
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Sefializacibn de las zonas de acopio de
productos residuales de hormigén.

Disposiciobn de contenedores para tal fin,
sefializando su ubicacién, delimitando espacios e
impidiendo el paso de personas.

Sefializacion de las zonas de acopio de residuos
de ferralla y otros productos metélicos.
Prohibicién de accesos a la zona por personas y
vehiculos no autorizados.

Maderas Sefializacion de las zonas de acopio de maderas.

Depé6sito en contenedores especificos vy
debidamente sefializados.

Hormigdén

Ladrillos, tejas,
materiales ceramicos

Metales

Vidrios Prohibicibn de accesos y manipulacion de
residuos por personas Yy vehiculos no
autorizados.

Disposicion de contenedores para tal fin,
sefializando su ubicacion.

Disposicibn de contenedores para tal fin,
sefializando su ubicacion.

Plasticos

Papel y cartén

b) Restos de productos con tratamientos especiales:

Contendores de basura especificos para tal fin,
los cuales se retiraran con frecuencia.

Prohibicién de acopiar, almacenar o depositar
cualquier producto de fibrocemento sin seguir las
especificaciones especificamente establecidas
por el "Plan de trabajo" de desamiantado.

Basura organica

Fibrocemento

En cualquier caso, se cumplira con las condiciones siguientes de eliminacion de residuos
(para mayor precision se recomienda consultar el Plan de Gestién de RCDs de la obra aprobado por
la Direccion Facultativa):

e Escombro en general, se evacuara mediante bajantes de escombros (trompas de vertido) de
continuidad total y sin fugas. Las bajantes de escombros descargaran sobre contenedor. La boca
de la bajante, estara unida al contenedor mediante una lona que abrazando la boca de salida,
cubra toda la superficie del contenedor.

e Escombro especial, se evacuara mediante bateas emplintadas a gancho de gria, cubiertas con
una lona contra los derrames fortuitos.

e Limpieza de bajos de maquinaria antes de su salida de la obra. Pasaran por una alberca de
decantacion para la limpieza de ruedas y demas residuos.

e Los camiones hormigonera se limpiaran en un lugar concreto que se definira en los planos de
ejecucion de obra y que estard de acuerdo a los planos del Plan de Gestién de RCDs.

e Escombro derramado, se evacuara mediante apilado con pala cargadora, con carga posterior a
camion de transporte para su traslado a gestor autorizado.

6. Condiciones econdmico administrativas
6.1. Condiciones especificas para la obra

e Una vez al mes, esta Constructora extendera la valoracion de las partidas que en materia de
seguridad se hubiesen realizado en la obra; la valoracién se hard conforme se ha establecido en
el Presupuesto y de acuerdo con los precios contratados por la propiedad.

e El abono de las certificaciones expuestas en el parrafo anterior se hara conforme se estipule en
el contrato de la obra.



PARC INFANTIL CALA VEDELLA (8J022021)  |EBSS 57

e A la hora de redactar el presupuesto de Seguridad y Salud, se ha tenido en cuenta solo las
partidas que intervienen como medidas de Seguridad y Salud, haciendo omisiéon de medios
auxiliares sin los cuales la obra no se podria realizar.

e En caso de ejecutar en la obra unidades no previstas en el presupuesto, se definiran total y
correctamente las mismas, y se les adjudicara el precio correspondiente, procediéndose para su
abono tal como se indica en los apartados anteriores.

e En caso de plantearse una revisién de precios el Contratista comunicara esta proposicion a la
propiedad por escrito, procediéndose seguidamente a lo estipulado en las Condiciones de indole
Facultativo.

Sant Josep de sa Talaia, Maig de 2022

Laura Manyer Balsells
Arguitecta
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